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OBSERVERA!
Apparaten kopplas inte ur vaxelstromskallan (natet) sa lange som den
ar ansluten till vagguttaget, dven om sjélva apparaten har sténgts av.

ADVARSEL: Netspzeendingen til dette apparat er IKKE afbrudt,
saleeenge netledningen siddr i en stikkontakt, som er t endt — ogsa
selvom der or slukket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokytkin ei irroita koko
laitetta verkosta.

(standby)
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FORSIKTIGHETSATGARDER

LAS NOGA IGENOM FOLJANDE INNAN DU FORTSATTER

* Férvara bruksanvisningen pa en séker plats for referens.

A VARNING

Vidta alltid de grundldggande forsiktighetsatgarderna nedan sa att du undviker risk for allvarliga skador eller t.0.m.
dddsfall till f6ljd av elektriska stotar, kortslutning, skador, eldsvada och andra faror. Forsiktighetsatgarderna omfattar,

men r inte begrédnsade till, foljande:

Strimforsdrjning/natadapter

o Anvénd endast den spanningsniva som rekommenderas for instrumentet.
Korrekt spanning anges pa instrumentets typskylt.

Anvénd endast angiven adapter (PA-301/PA-300B/PA-300 eller motsvarande
som rekommenderas av Yamaha). Felaktig adapter kan orsaka skador pa
instrumentet eller dverhettning.

Kontrollera natkontakten regelbundet och avldgsna smuts och damm som
samlats pa den.

Placera inte ndtkabeln i ndrheten av en varmekalla, till exempel ett
vdrmeelement. B inte kabeln och skada den inte pa annat satt, stéll inte tunga
foremal pd den och placera den inte sa att ndgon trampar pa den, snubblar Gver
den eller rullar nagot ver den.

Oppna inte

o (Oppna inte instrumentet och forsok inte ta isér eller modifiera de inre
komponenterna pd ndgot satt. Instrumentet innehdller inga delar som kan
repareras eller bytas ut av anvandaren. Om instrumentet inte fungerar korrekt bor
du omedelbart upphdra att anvdnda det, och Iamna in det till en auktoriserad
Yamaha-verkstad for kontroll.

A FORSIKTIGT

Varning for vatten

o Utsdtt inte instrumentet f6r regn och anvénd det inte i nérheten av vatten eller i
fuktig eller vat miljo. Placera inte behallare med vatska pa instrumentet, eftersom
denna kan spillas ut och rinna in i instrumentet. Om vatten eller andra vatskor
skulle lacka in i instrumentet maste du omedelbart sténga av strommen och dra
ut natadapterkabeln frén vagguttaget. Lat darefter en auktoriserad Yamaha-
verkstad kontrollera instrumentet.

o Sitt aldrig in eller ta ut natkontakten med vata hander.

Varning fir eld

o Placera inte brinnande foremal, exempelvis stearinljus, pd instrumentet.
De kan falla omkull och orsaka eldsvada.

Om du uppticker nagot onormalt

o Om nétkabeln eller nétkontakten blir sliten eller skadad, om ljudet fran
instrumentet plétsligt forsvinner under anvandning eller om instrumentet verkar
avge ovanlig lukt eller rok, stdng omedelbart av strommen med strémbrytaren,
dra ut nétkontakten ur uttaget och 1&mna in instrumentet till en auktoriserad
Yamaha-verkstad for kontroll.

Vidta alltid de grundlaggande fdrsiktighetsatgarderna nedan sa att du undviker risk for skador hos dig sjalv och andra
samt skador pa instrumentet och andra foremal. Forsiktighetsatgérderna omfattar, men ér inte begransade till,

foljande:

Stromforsorjning/natadapter

o Hall alltid i sjalva kontakten, inte i kabeln, ndr du drar ut nétkontakten fran
instrumentet eller uttaget.

e Dra ut ndtadaptern ndr du inte anvénder instrumentet, samt i samband med
askvader.

e Anslut alltid natkontakten till en jordad strémkalla. Det kan medfora forsdmrad
ljudkvalitet och samt orsaka 6verhettning i uttaget.

o Utsitt inte instrumentet fr damm, vibrationer eller extrem kyla eller hetta (t.ex. i
direkt solljus, i ndrheten av ett varmeelement eller i en bil under dagtid) for att
undvika risken att panelen blir férstord och att de inre komponenterna skadas.

e Anvand inte instrumentet i ndrheten av tv-, radio- eller stereoutrustning,
mobiltelefoner och annan elektrisk utrustning. Instrumentet, tv- eller
radioutrustningen kan alstra storande brus.

o Placera inte instrumentet pd en instabil plats ddr det kan ramla.
® | 0ssa alla anslutna adapterkablar och andra kablar innan du flyttar instrumentet.

o Setill att natuttaget r lattatkomligt nar du installerar produkten. Om det uppstar
problem eller tekniska fel, stdng omedelbart av strdmmen med strombrytaren
och dra ut ndtkontakten frén uttaget. Aven nar strémbrytaren &r avsténgd finns
det en minimal mangd strém i produkten. Kom ihdg att dra ut natkabeln ur
uttaget ndr du inte anvénder produkten under en léngre tid.

o Anvdnd endast det stall som hor till instrumentet. Anvénd endast de medfoljande

skruvarna for att montera. | annat fall kan de inre komponenterna skadas eller
instrumentet kan ramla.
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Anslutningar

o Sténg av strémmen till alla komponenter innan du ansluter instrumentet till
andra elektroniska komponenter. Stall in alla volymkontroller pa ldgsta niva
innan du sIar pé eller av strsmmen till alla komponenter. Oka sedan volymen
gradvis till 6nskad nivé medan du spelar pa instrumentet.

Underhall

e Rengdr instrumentet med en mjuk och torr trasa. Anvand inte thinner,
|6sningsmedel, rengdringsvétska eller rengdringsduk som preparerats med
kemikalier.

o Stick inte in fingrar eller hdnder i springorna pé instrumentet.

Undvik att fora in papper, metall eller andra féremal i springorna pa
instrumentets panel eller mellan tangenterna. Om detta ndd intréffar, stédng
omedelbart av strdmmen och dra ut nétkabeln frén uttaget. Lémna darefter in
instrumentet pd en auktoriserad Yamaha-serviceverkstad.

Placera inte foremal av vinyl, plast eller gummi pé instrumentet, eftersom panel
och klaviatur kan bli missférgad.

L4gg inte hela din tyngd pé instrumentet eller placera tunga féremal pa den.
Anvind inte overdrivet vald mot knappar, strémbrytare och kontakter.

Anvand inte instrumentet eller horlurarna med hdg eller obehaglig volymniva
under en langre tid, eftersom detta kan medftra bestaende horselnedséttning.
Kontakta ldkare om du upplever horselfdrsamring eller om det ringer i 6ronen.

Spara data

Spara och sidkerhetskopiera data

Panelinstéliningar och vissa andra typer av data sparas inte i minnet nar du
stdnger av strommen till instrumentet. Spara de data som du vill behdlla i
Registration Memory (sidan 88).

Data som sparats kan forsvinna pd grund av tekniskt fel eller handhavandefel.
Spara viktiga data pa en USB-lagringsenhet eller annan extern enhet, till
exempel en dator (sidan 101).

Sdkerhetskopiera en USB-lagringsenhet/extern enhet

o Forhindra dataférlust pa grund av skadade media genom att spara viktiga data pa
tva USB-lagringsenheter/externa enheter.

Yamaha kan inte hllas ansvarigt for skador som orsakas av felaktig anvéndning eller modifiering av instrumentet, eller for data som forsvinner eller blir forstérda.

Stdng alltid av strdmmen ndr du inte anvénder instrumentet.

Instrumentet har stromtillforsel pa miniminiva dven nér strémbrytaren ar satt i laget "STANDBY”. Kom ihdg att dra ut ndtadaptern ur uttaget nér du inte anvénder instrumentet

under en langre tid.

[llustrationer och LCD-skédrmar som visas i denna bruksanvisning ar endast avsedda som instruktion och kan se ndgot annorlunda ut for ditt instrument.

@ Varumarken

* De bitmap-teckensnitt som anvinds i detta instrument har tillhandahallits och dgs av Ricoh Co., Ltd.
* Windows dir ett registrerat varumirke som tillhor Microsoft® Corporation.
* Foretagsnamn och produktnamn i denna bruksanvisning &r varumérken eller registrerade varumérken som tillhor respektive dgare.

Modellnummer

Den hér produktens serienummer finns pa enhetens undersida.
Du bér anteckna serienumret i utrymmet nedan och spara den har
bruksanvisningen som ett bevis pa ditt inkdp och for att underlatta
identififiering i handelse av stéld.

Serienummer

(bottom)

(3)-12 2/2
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Denna produkt innehaller och omfattar datorprogram och innehall som Yamaha éger rittigheterna till eller har licens for. Sddant
upphovsrittsskyddat material innefattar, men begrénsas inte till, all programvara, Style-filer, MIDI-filer, WAVE-data, notskrift och
ljudinspelningar. All anvéndning av sddana program och sadant innehéll forutom for personligt bruk r inte tillatet enligt géllande
regler och lagstiftning. Brott mot upphovsritten far juridiska pafsljder. DU FAR INTE TILLVERKA, DISTRIBUERA ELLER

ANVANDA OLAGLIGA KOPIOR.

-

(.

Kopiering av kommersiella musikdata, inklusive men inte begrénsat till MIDI-data eller ljudfiler, dr forbjudet for annat dn

personligt bruk.

Logotyper

uon.ﬂ

GM System Level 1

”GM System Level 17 dr ett tilldgg till MIDI-standarden som gor att alla GM-kompatibla musikdata kan
spelas upp korrekt av vilken GM-kompatibel tongenerator som helst, oavsett tillverkare. Alla mjuk- och
hardvaruprodukter som stodjer GM System Level &r férsedda med GM-mérket.

XG

XG dr en markant forbittring av GM System Level 1 formatet, utvecklat av Yamaha speciellt for att ge
tillgang till fler ljud och storre variationer savil som storre kontroll ver effekter och modulationer, samt att

garantera kompatibilitet med framtida data.

XF

Yamaha XF-formatet ger SMF-standarden (MIDI-standardfil) stérre funktionalitet och dr forberett for
framtida expansion. Instrumentet kan visa sangtexter nir en XF-fil som innehaller sangtextdata spelas.

STYLE FILE

Style File Format dr Yamahas originalformat for ackompanjemangsmonster. Det bygger pa ett unikt
konverteringssystem som ger automatiskt ackompanjemang av hogsta kvalitet baserat pd manga olika

ackordtyper.

UsSB

USB ir forkortning for Universal Serial Bus. Det ér ett seriellt grinssnitt som anvinds for att ansluta
kringutrustning till en dator. Det tillater s k hot swapping, dvs. anslutning av kringutrustning medan datorn

dr igang.
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Grattis och tack for att du har kopt Yamaha PSR-S550!

Ldis den hdr bruksanvisningen noggrant innan du anvinder
instrumentet sd att du kan utnyttja instrumentet till fullo.

Forvara den sedan pad en sdker och littillgdnglig plats sa att du kan
lasa mer om olika operationer eller funktioner ndr det behovs.

Tillbehor

I instrumentforpackningen ingar foljande artiklar. Kontrollera att alla finns med.

* Notstall

+ CD-ROM med drivrutiner och program

* Bruksanvisning (denna bok)

- Natadapter (Ingar inte alltid i leveransen, beroende pa i vilket land du bor.
Kontrollera med Yamaha-aterforsaljaren.)

PSR-S550 Bruksanvisning 7
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Specialfunktioner hos PSR-8$550

Qé‘%

H Spela en rad olika instrumentljud » sidan 17

Det instrumentljud som du hor nir du spelar pa klaviaturen kan dndras till
fiol, fl6jt, harpa eller nagot annat instrument bland en méingd olika
instrumentljud. Du kan éndra stimningen i en Song som har skrivits for
piano, genom att exempelvis spela med fiolljud i stéllet. Upplev en helt ny
virld av musikalisk mangfald.

H Spela med olika kompstilar » sidan 23

Vill du spela med ackompanjemang? Prova att spela med kompstilarna som

CATEGORY

o . . . . “ D
du far med det automatiska ackompanjemanget. Ackompanjemangsstilarna
ger dig motsvarigheten till en full orkestrering som ticker en rad |15 |
musikaliska stilar, fran vals till 8-Beat till samba ... och mycket mer.

002 AcousticRock
003 CoolBBeat

Du kan dessutom skapa och spara egna kompstilar och pa sa sitt fa en dnnu
storre variation.

H Spara och hamta panelinstallningar till Registration Memory »
Sidan 77

Den hir anvédndbara funktionen gor det mgjligt att spara en 6gonblicksbild

av dina egna panelinstéllningar, med upp till 64 fullstandiga

“registreringar”’. Du kan nédrsomhelst anvinda dem, vilket dr perfekt nér du
vill ha stora ljud- eller effektvixlingar nédr du spelar live!

8 banker 8 instéllningar = 64

L_DDDDDDD

B Enkelt framférande med notvisning » sidan 30

Nir du spelar upp en Song visas dess noter i displayen nir Songen spelas.

Det dr ett effektivt sitt att ldra sig att ldsa noter. Om Songen innehaller text-

och ackorddata*, visas dven sangtexten och ackorden i notbilden.

brags  are  bomnie here

* Om den Song som du anvinder med notbilden saknar sangtext eller ackorddata, visas inte sangtext

eller ackord i displayen. 5 : ==|

Bl Spara och lasa in data till USB-flashminne
eller dator » sidorna 85 och 97

Med de hir verktygen for datahantering kan du lagra dina egna User Songer
eller panelinstéllningar (Registration Memory) pa en USB-minnesenhet
eller pa en dator, och sedan lésa tillbaks dessa data till instrumentet igen
enligt onskan.

8
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Ansluta och gora installningar

Var noga med att géra féljande INNAN du slar
pa strommen.
Strdmforsorjning

@ Se till att strombrytaren [STANDBY/ON] for
instrumentet star i STANDBY-lége.

/A vARNING

e Anvédnd ENDAST en Yamaha PA-301-, PA-3008- eller PA-300-
nétadapter (eller en annan adapter som uttryckligen
K e av ha) nér du luter instr il
av andra adap. kan forstora bade

/
elndtet. A
11 och instr

@ Anslut nitadapterns DC-anslutning till nituttaget.

© Anslut nitadaptern till ett vigguttag.

/\ FORSIKTIGT

¢ Dra ut ndtadaptern nér du inte anvdnder instrumentet och i
samband med dskvéder.

©

DC IN 16V
o=
ot
(3]
P Vagguttag

10 PsR-s550 Bruksanvisning

Gor alla nodvandiga anslutningar nedan
INNAN du slar pa strommen.

Ansluta horlurar (PHONES/OUTPUT-uttaget)

o=l

PHONES /
OUTPUT

Instrumentets hogtalare stings av automatiskt niar du
sdtter i en anslutning i det hir uttaget. PHONES/
OUTPUT-uttaget fungerar 4ven som en extern utgang.
Du kan ansluta PHONES/OUTPUT-uttaget till en
klaviaturforstirkare, stereo, mixer, bandspelare eller
annan ljudenhet med linjeingang och skicka
instrumentets utgangssignal till den enheten.

/\ VARNING

» Undvik att lyssna med horlurarna pd hég volym under en léngre
tid. Du riskerar att skada horselin.

/\ FORSIKTIGT

 For att inte skada hogtalarna bor du stélla in volymen pd ligsta
niva pd de externa enheterna innan du ansluter dem. Annars
riskerar du elektriska stétar och skador pa utrustningen. Bérja
med att stélla in alla volymreglage pd légsta niva, och 6ka sedan
Iy gradvis till 6nskad nivd medan du spelar pé instrumentet.

Ansluta en fotkontakt (SUSTAIN-uttaget)

SUSTAIN

Med Sustain-funktionen kan du skapa en naturlig
utklingning medan du spelar genom att trampa ner en
fotkontakt. Koppla in nagon av fotkontakterna Yamaha
FC4 eller FCS i det hir uttaget och anvind den for att
sla pa eller av Sustain-effekten.

[_OBS! |
« Kontrollera att fotkontakten ar ordentligt ansluten il SUSTAIN-uttaget
innan au sidr pa strémmen.
« Trampa inte ned fotkontakten nér au sldr pa strommen. Om au gor det

dnaras fotkontakiens polaritet, vilket innebdr att funktionen blir den
omvénaa.



Ansluta och géra installningar

Ansluta till en dator (USB-uttaget)

=)

TO HOST

——— e USB

Om du ansluter instrumentets USB-uttag till datorns
USB-uttag kan du fora 6ver Song-filer och
Performance-data mellan de tva enheterna (sidan 99).
Om du vill anvinda datadverforingsfunktionerna for
USB maste du gora foljande:
¢ Kontrollera att instrumentets strémbrytare
(STANDBY) ér i OFF-lage och anslut sedan
instrumentet till datorn med en USB-kabel. Nér du

har gjort anslutningarna slar du pa strémmen till
instrumentet.

¢ Installera USB-MIDI-drivrutinen pa datorn fran
CD-ROM (se sidan 105).

¢ Installera MusicSoft Downloader pa datorn fran
webbplatsen (se sidan 107).

S1a pa strommen

Sink volymen genom att vrida [MASTER VOLUME]-
ratten at vénster och sla pa strommen genom att trycka
pa strombrytaren [STANDBY/ON]. Tryck pa
strombrytaren [STANDBY/ON] en gang till for att
stinga av strommen.

MASTER VOLUME

( ’ ML STANDBY/ = ON
MIN MAX

Backupdata i flashminnet ldses in pa instrumentet nér
strommen slds pa. Om det inte finns nagra backupdata
i flashminne &terstills alla instrumentinstéllningar till
de ursprungliga fabriksinstéllningarna nir strommen
slas pa.

A\ FéRSIKTIGT

e Instrumentet har stromtillforsel pa miniminivé dven nar
strombrytaren 4r satt i ldget “STANDBY”. Komn ihdg att dra ut
nétadaptern ur vdgguttaget nér du inte anvénder instrumentet
under en ldngre tid.

A FomsikTiGT

¢ FOrsok aldrig stinga av stroi nér “Writing...”
(Skriver...) visas pa displayen. Det kan skada flashminnet och
medféra att data gar forlorade.

PSR-S550 Bruksanvisning 11



Ansluta och géra installningar

findra sprak for displayen

Du kan vilja engelska eller japanska som sprak for

displayen. Standardspraket dr engelska, men om du
byter till japanska kommer texter, filnamn och vissa
meddelanden ibland att visas pa japanska.

@ Tryck pa knappen [FUNCTION].
FUNCTION
0
@ Tryck pa CATEGORY-knapparna [4] och [P] nagra
ganger tills alternativet "Language” visas.
Det valda spraket visas under alternativet
”Language”.

CATEGORY

« Lk]g

LANGUAGE
[ - 16 Hode ] [_stele Uolun: ]
4 v Lanzuage B Alternativet
— Language
Det valda

© Vilj ett sprak for displayen.
Med knappen [+] viljer du engelska och med
knappen [-] japanska.
Sprakvalet sparas i det interna flashminnet sa att det
finns kvar dven nir strommen stiangs av.

+/YES

]

—/NO

]

@ Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till MAIN-
displayen.

12 PsR-S550 Bruksanvisning

Justera kontrolien LCD CONTRAST

Justera kontrollen LCD CONTRAST pa instrumentets
baksida for bésta ldsbarhet av displayen.

e @%

CONTRAST

/\ FORSIKTIGT
e Om adu tittar pd dislayen i morker under lingre perioder kan du
uppleva trotthet i dgonen. Se till att du anvédnder instrumentet i ett
rum med god belysning och att du tar raster.



Ansluta och géra installningar

® Notstill

Sétt fast notstallet
i springorna enligt
bilden.

PSR-S550 Bruksanvisning
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@ Panelkontroller och anslutningar
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Frontpanelen

© [STANDBY/ON]-strombrytaren.......... sid. 16
@ [MASTER VOLUME]-
kontroll ............ccccooovvviiiiinnnns sidorna 16, 40
© [DEMO]J-knappen..........c..cccceveveurnne. sid. 16
O [SONG MODE]-knappen .................... sid. 27
@ SONG
[PRESET]- och [USER]-
knapparna .............ccccceeeeieeiiinnenn. sid. 27
[SCORE]-knappen ...........c.ccoeeennneee. sid. 30
[LYRICS]-knappen ...........cccccoceennene. sid. 31
@ [DEMO]J-knappen..............cccocvevenrnnene. sid. 27
@ [RECI-knappen ...........cccccoeeeveueenennne. sid. 33
O STYLE ... sid. 22
© STYLE CONTROL
[OTS LINK]-knappen ....................... sid. 58
[AUTO FILL IN]-knappen................. sid. 55
[ACMP]-knappen...........ccccceecuueeennnen. sid. 23
INTRO [I]-[lll]-knapparna................ sid. 55
MAIN VARIATION [A]-[D]-
knapparna ............ccccceeeeeiiniinnenn. sid. 55
ENDING/rit. [I]-[lll]-knapparna........ sid. 55
[SYNC STOP]-knappen ................... sid. 57
[SYNC START]-knappen ........... sid. 23, 56
[START/STOP]-knappen..... sidorna 22, 41
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@ SONG CONTROL

® [REGIST/PART [MIXER]]-knappen....si

[<«4]-knappen............cccccevniiiiennnnn. sid. 28

[»>]-knappen.........ccccceeeiiiiiiieneenn. sid. 28

[A==B]-knappen .............cccrrrerrrrnn. sid. 73

[ ]-knappen..........c.cccoeeereennnne. sid. 28

[»>/H]-knappen..................... sidorna 28, 41
® TRANSPOSE [+]- och [-]-

Knapparna .............ccccoeeeeiiieiiienenne, sid. 53
® [METRONOME]-knappen................... sid. 49
® [TAP TEMPO]-knappen...................... sid. 51
® TEMPO [+]- och [-]-knapparna.......... sid. 49

® [MEMORY]-knappen .......................... sid. 78
® REGIST BANK [+]- och [-]-
knapparna.............cccoccoiieeiiiiiiiiieneen sid. 77
® Style Part/Song Part [1/9]-[8/16)/
REGISTRATION MEMORY [1]—[8]
-knapparna .............cccccooii e sid. 78
® Display ............cccoevviirern, sidorna 12, 42
@ [EXIT]-Knappen ...........ccccocceeveueenenn.. sid. 42
@ Dataratt ...................ccoecveeeeee sid. 41
@ [+/YES]- och [-/NO]-knapparna.......... sid. 41



Panelkontroller och anslutningar
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MDB VOICE ;
] — 03 Crwo  OEE": oew [Hoon AR

e [CJerano (] saxoprone ) Tumper [ Pao [ percussion
MENU  FUNCTION
sl Y srones. () iEb o Jomss [I ™ Jorumar
®ouz TOUGH SETTING VOICE CONTROL

000 60

UPPER OCTAVE
HARMONY TOUCH  SUSTAIN —

D00 0 &8

MNEPN IR P DR DS R DD RSN RS DS S D NN P E
] I LI O T
Baksidan
B 34 (35 S @ 38} —
§‘ ’7 ""/ SUSTAIN TO HOST’%> US‘;O DEVICE CONTRAST F(;‘S#EUST/ D(i IéN}I_GV
@® CATEGORY [«] och [»]- . € SUSTAIN-uttaget ................c.coccuenee.. sid. 10
knapparna............cccocceeviiiiieee e, sid. 41 & USB TO HOST- och TO DEVICE
@ [EXECUTE]-knappen.......................... sid. 68 SUttAg . sid. 93
@ [MDB]-knappen...........cccccceceeveeeuennne. sid. 26 €9 CONTRAST-ratt...........ccocoeeverernnen. sid. 12
@ [FILE MENU]-knappen ....................... sid. 85 €) PHONES/OUTPUT-uttaget................. sid. 10
@ [FUNCTION]-knappen......................... sid. 81 €@ DC IN 16V-uttaget..............ccooovennnne. sid. 10
@ ONE TOUCH SETTING [1]-[4]
-knapparna..............ccccee i sid. 58
@D VOICE ... sid. 17
€ VOICE CONTROL
[LEFT]-knappen...........cccccceevvunrnnenn. sid. 19
[DUAL]-knappen .............ccceeeeeennnn. sid. 18
[HARMONY]-knappen ..................... sid. 44
[TOUCH]-knappen ...........cccccueernnen. sid. 51
[SUSTAIN]-knappen.............cccceenu.ee. sid. 47
[DSPl-knappen..........ccccccceeeeieenenne. sid. 47
€D UPPER OCTAVE [+]- och [-]-
knapparna.............ccoccoviii e, sid. 54
€ [PITCH BENDJ-hjul .............c.coco......... sid. 48
@ Trumset ...........ccooevvvirieeceeeeee e, sid. 21
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<2 Spela Songer

/
1
= Det hér instrumentet har en demo-Song. Vi bérjar med att spela upp
demo-Songen.

Tryck pa knappen [STANDBY/ON] tills den lases i ON-
laget.

MAIN-displayen visas.

TRANSPOSE 0 ! UPPER OCTAVE [

enPy 4095 474 sore 001 ..
B STANDBY/.m. ON (SozeE " g
PRE 4% Strings VOICE-namn
O SEFT B Gooll GalaxyEP
PorsReck  FunkPopRock —F— STYLE-namn
PRESET AmazingGrace —— SONG-namn

ABridgeToCross

Musikdatabasnamn

Tryck pa knappen [DEMO] for att starta demo-Songen.

Demodisplayen visas.

Still in 6nskad lyssningsniva genom att gradvis dra upp [MASTER
VOLUME].

Demo-Songen borjar om nér uppspelningen natt sitt slut.

MASTER VOLUME

'DEMO| Why choose

l:l Yamaha

B Over 100 years experience
B Respected & Trusted the world over
B Endorsed by the worlds favorte artists

W The largest musical instument manuachurer

‘%'YHMAHA psr-= ) m A

Tryck pa knappen [»>/H] for att stoppa demo-Songen.

o o . 3 . « [DEMOJ-knappen fungerar inte
PSR-S550 atergar automatiskt till MAIN-displayen. om funktionen Demo Cancel dr
aktiverad. (Se sidan 83,)

>/n

=B n >/I<\$

L]
Il
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Prova att spela olik

&

Fdérutom piano, orgel och andra vanliga klaviaturinstrument har det hér
instrumentet en méngd andra realistiska ljud, till exempel gitarr, bas,
strakar, saxofon, trumpet, trummor och slaginstrument, diverse
ljudeffekter samt ytterligare ett antal ljud av musikalisk karaktar.

Vilja och spela ett ljud

Med den hir funktionen viljer du ett huvudljud och spelar det pa klaviaturen.

1 Valj och tryck pa kategoriknappen for det ljud som du vill
anvénda i ljudsektionen.

. .. . . = Om au vill byta jjudkategori
Displayen for val av huvudljud visas. trycker du pd en annan

Det valda ljudets kategorinamn, nummer och namn #r markerade. Kategorknace:
I det hir exemplet viljer du kategorin "Flute& Woodwind”.

T T Y e —— Displayen for val
v huvudlj
VOICE CATEGORY ] av huvudljud
) rano ShmRE [Jorean  [JcHom N & Sanophone ) o)
q = Flute&Woodwind El R Kategorinamn
ol —7
[Jerano [ saxoprone (] TRumper [_] PAD (] Percussion . .

|I]|9 DiZi |
020 Sheng

001 Sweet! Flute

| 002 Sweet! Clarinet |

L Valt ljud

[smnes | Q ) oosano CJ Brass [ JN™&  [Jorum kit

003 Sweet! PanFlute

Vilj det ljud du vill spela med.

Vrid pa dataratten samtidigt som du haller ett 6ga pa det markerade
ljudnamnet. De tillgingliga ljuden véljs och visas i tur och ordning.
Ljudet som du véljer hir blir huvudljudet.

I det hir exemplet viljer du ljudet ”010 Flute”.

CATEGORY

( Samorhone ) o ]‘
— Flute&Woodwind =]

4 .
| 008_Clarinet |
009 Oboe

010 Flute

3 Spela pa klaviaturen.
y oA

i
¥

4

Prova att vilja och spela nagra olika ljud.
Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till MAIN-displayen.

PSR-S550 Bruksanvisning 17



Prova att spela olika instrumentljud

Spela tva ljud samtidigt — DUAL-lage

Hir kan du vilja ett andra ljud att spela samtidigt som huvudljudet.
Detta andra ljud kallas Dual-ljud.

D Tva ljud hérs samtidigt.

Tryck pa knappen [DUAL].

[DUAL]-knappen slar pa och av Dual-ljudet.

Nir Dual-ljudet ir paslaget lyser [DUAL]-knappen.

Det aktuella Dual-ljudet ljuder samtidigt som huvudljudet nir du spelar
pa klaviaturen.

YW

=

Hall ned knappen [DUAL] i mer &@n en sekund.

[DUALJ-knappen lyser

Displayen for val av Dual-ljud visas.
Det valda ljudets kategorinamn, nummer och namn dr markerade.

VOICE SELECT(DUAL) ——————— Display fér val av Dual-ljud

DUAL

CATEGORY

| \ = SIS b Den vada kategorin

|004 Symehon8te |
005 Sweet! Violin

(006 Strings —

| 007 OrchStrines 1

+—— Valt Dual-ljud

Hall nedtryckt under
mer an en sekund

Valj och tryck pa kategoriknappen for det ljud som du vill
anvanda i ljudsektionen.

I det hir exemplet viljer du kategorin "Percussion”.

VOICE

Cewvo [CJERE"* [Jorewn  [Jorom HARMONIGA
[Jerano  [J saxorHone [ TRumpeT [_] PAD [C~J PeRcussion
[ smnes (055 D omss ™ X Jawr

18 PSR-S550 Bruksanvisning



Prova att spela olika instrumentljud

Vilj det ljud du vill spela med.

Vrid pa dataratten medan du har ett 6ga pa det markerade ljudnamnet.
De tillgiingliga ljuden véljs och visas i tur och ordning. Ljudet som du
véljer har blir Dual-ljudet.

I det hiir exemplet viljer du ljudet ”003 Marimba”.

NN yul_ viorapnone |
ooo .. 002 JazzVibes
o, 003 Marimba

& 5 1,004 Xylophone I

0

5 Spela pa klaviaturen.
, o P -

WL
U

Prova att vilja och spela nagra olika Dual-ljud.

Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till MAIN-displayen.

Spela olika ljud med vanster och hoger hand — LEFT

I Left-14get kan du spela olika ljud till vénster och hoger om klaviaturens splitpunkt”. Huvudljudet och
Dual-ljudet kan spelas till hoger om splitpunkten, medan ljudet som spelas till viinster om splitpunkten &r
Left-ljudet. Du kan &ndra splitpunktsinstillningen enligt 6nskan (sidan 59).

pmintm
¢ !

Left-ljud Huvudljud och Dual-ljud

Tryck pa knappen [LEFT].
Med [LEFT]-knappen slas Left-ljudet pa och av. Det valda Left-ljudet
aterges nér du spelar till vinster om klaviaturens splitpunkt.

yA g

LEFT

=

[LEFT]-knappen lyser

PSR-S550 Bruksanvisning 19



Prova att spela olika instrumentljud

Hall ned knappen [LEFT] i mer dn en sekund.

Displayen for val av Left-ljud visas.
Det valda ljudets kategorinamn, nummer och namn dr markerade.

LEFT CATEGORY

|l]l? Clavi |
018 WahClavi

Display fér val av Left-ljud

4 - OEETTTTEE——-' §  Den valda kategorin

001 Cool GalaxyEP —]

002 Cool! SuitcaseEP
003 PolarisEP

Hall nedtryckt under
mer an en sekund

Vilj och tryck pa kategoriknappen for det ljud som du vill
anvéanda i ljudsektionen.

I det hiir exemplet viljer du kategorin “Guitar&Bass”.

VOICE

Cemvo [ 5aee"* [Dorean  [Jerom ARAMONIOA
CJerano S »pHONE [ TRuMPET (] PAD (] Percussion
[ smmes ) G Cemss L™ [ oromicr

Vilj det ljud du vill spela med.

Vrid pa dataratten medan du haller ett 6ga pa det markerade ljudnamnet.
De tillgingliga ljuden véljs och visas i tur och ordning. Ljudet som du
véljer hér blir Left-ljudet.

I det hiir exemplet viljer du ljudet "041 FolkGuitar”.

) Moy CUNRGUIAX
.. 040 VodooLead I
° 041 FolkGuitar

% 1 042 Overdrive |

5 Spela pa klaviaturen.

y N2

i
\V

Prova att spela det valda Left-ljudet.

Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till MAIN-displayen.

20 PSR-S550 Bruksanvisning
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Prova att spela olika instrumentljud

Spela med trumset

Trumset &r en samling trum- och slaginstrument. Nér du viljer en violin eller nagot annat vanligt
instrument som huvudljud, genererar alla tangenter ljudet av samma violin, men med olika tonhgjd.
Men om du viljer ett trumset som huvudljud har varje tangent ett ljud som motsvarar ett speciellt trum-
eller slaginstrumentljud.

1

Ljud- Ljud- Ljud- Ljud-
nummer Trumsetsnamn nummer Trumsetsnamn nummer Trumsetsnamn nummer Trumsetsnamn
001 |Standard Kit1 006 |Room Kit 011 |Symphony Kit 016  |Arabic Mixture Kit
002 |Standard Kit2 007 |Rock Kit 012 |Cuban Kit 017 |Indian Kit
003 |Hit Kit 008 |Electro Kit 013 |PoplLatin Kit 018 |Chinese Kit
004 |Jazz Kit 009 |Analog Kit 014 |Arabic Kit 019 |Chinese Mixture Kit
005 |Brush Kit 010 |Dance Kit 015 |Arabic Kit2
Spela pa alla tangenter for att héra trumsetet. - Listan éver trumset finns pé
sldan 120.
001, Standard Kit 1 dr ett bra trumset att borja med.
Exempel: 001 Standard Kit 1
& K RNIFN &\\ & OQQ’Q N o 2
S ; R S g N & S SR
& S Qé’\ Q‘\é\ SR \O\ \QQ’ \OQ o (ﬁ& SR SRS o P S Woet s
o oS P 2 P & & & & . A S @
&g\\ &,}\ cﬂz’a@ G}\& o‘f}\ c'_,\b@ ,,gé '&{bxz'* 3 \Q:o & é\\b@ é&) Qd,p < & & © ,\~\<3° E@ \ﬁo 0\’\@ 0\6\0 OQ\Q'D /\-\@“ %‘\,;,b
CJ\\C\'& %@«\ %{A\«\e@\\e%&w-%& ’(\é\& 'l;\&%‘\’é%‘9‘\\&0&\:\o‘&z\s/@&/\(’@\/«o&i\/\os*&0&\OQQ* °®@®%§®%e§i§$ogv %Q‘Q\oéz\&&’b G)\\O‘b. e‘\\e’y\/c’éiof\‘" \o‘\‘b\/O‘?Q)Q OQQ'Q QQ}\%\\,\@?:
PR SIS e @ & O S8 O FO S I P EFFERRND @ 2 o
o & é\/\fb &% @ (_o,\\'?;‘ o ((\00\ SO ~z~.&§, 0*&\&‘\ 60*.&0\ Q}o*‘e’(b P v"”@ && oio°b\$0°é & _\é\g\ & <
S <2'>°® R & &) 6,2,6‘ %Qf <

Tryck pa knappen [DRUM KIT].

Kategorin ”Drum Kit” visas.

VOICE

CJravo [JERE"* [Jorean  [Jorom HARMONIGA *
([ Jeriano ] saxoprone (] TRumpeT ] PAD (] Percussion
O smnes [ usabew T Jsrass  [JEN™&  [CJ oRum KiT

YOICE SELECTIMAIN)
CATEGORY

- EE—CTTT—
Dy Kit
vl rum Ki
|[II8 ChineseKit |
019 ChineseMixKit

001 StandardKit1

| o0 |

003 HitKit

L

—

Vrid pa dataratten och vélj det trumset du vill spela
(001-019).

Lista 6ver trumset

006 RoomkKit

007 RockKit

] 008 ElectroKit |

uud  Brusnrit |

PSR-S550 Bruksanvisning 21




"' 55 Spela kompsti

PSR-S550 har en funktion fér automatiskt ackompanjemang som spelar n
”kompstilar” (rytmsektion, bas- och ackordkomp) nér du spelar
vénsterhandsackord.

Du kan vélja mellan 176 olika kompstilar som spanner éver en méngd
olika musikgenrer och taktarter (se sidan 125 f6r en fullstandig lista 6ver
tillgdngliga kompstilar). Du kan ocksa vilja mellan kompstilar som du
sjalv skapat. Sa har anvander du funktionen fér automatiskt
ackompanjemang.

Vilj en kompstilsrytm

De flesta kompstilar innehaller en rytmstimma. Du kan vilja mellan en stor méngd olika rytmiska
kompstilar — rock, blues, samba och manga, méanga fler. Vi borjar med att lyssna pa den grundlidggande
rytmen. Rytmstdmman spelas med enbart slaginstrument.

Vilj och tryck pa kategoriknappen fér den kompstil som
du vill anvdnda i kompstilsektionen.

Displayen for val av kompstil visas.
Den valda kompstilens kategorinamn, nummer och namn dr markerade.

Displayen fér
CATEGORY val av kompstil
STYLE s -
POPE [T SWINGE [Jianw [ entermaner _ m
ROCK JAZZ g P — | Den valda
ki rin
( Ap [Jras (] eaLLroom [ woRLD | 016 RockShat | atego!
OoCH uttle
D MOVIE & 017 _Unplugzed
omce [ countay ) Siow® ] vsen 001 FunkPopRock | Den valda
1002 AcousticRack ] kompstilen

Dina egna kompstilar sparas till [USER]-knappen.

2 Vilj den kompstil som du vill spela med.

Vrid pa dataratten medan du har ett 6ga pa det markerade
kompstilsnamnet. De tillgéingliga kompstilarna véljs och visas i tur och
ordning.

En lista 6ver kompstilar finns pa sidan 125.

CATEGORY

l- Pop&Rock -'

| 001 FunkPopRock . . |
002 AcousticRock

003 Cool8Beat

1004 60'sRockl 1

3 Tryck pa knappen [START/STOP].

Kompstilens rytm spelas upp.
Tryck pa [START/STOP] igen for att stoppa uppspelningen.

SYNC SYNC START/
STOP START STOP

>/

0

mi
i
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Spela kompstilar (Styles)

Spela med en kompstil (Style)

Pa foregéende sida lirde du dig att vilja en kompstilsrytm.
Hir kommer vi att titta pa hur man ldgger till bas och ackordkomp till grundrytmen for att skapa ett fylligt
komp som du kan spela tillsammans med.

Valj och tryck pa kategoriknappen for den kompstil som
du vill anvdnda i kompstilsektionen.

Tryck pa [EXIT]-knappen om du vill aterga till MAIN-displayen.

Sla pa det automatiska ackompanjemanget.

Tryck pa [ACMP]-knappen.
Om du trycker en gang till pa knappen, kommer ackompanjemanget att

stdngas av.
\ACMP‘
% [ACMP]-knappen lyser.
OBS!_|i
@ Nir ackompanjemangsautomatiken ar pa... - Splippunkten kan éndas enligt
Tangenterna till véinster om splitpunkten (54: F#2) blir autokompregionen och onskan, se sioan 59

anvénds enbart for att ange kompackorden.
Splitpunkt (54: F42)

BB A

L Autokompregion N

Aktivera Sync Start.

Tryck pa knappen [SYNC START] for att aktivera Sync Start-
funktionen (synkroniserad start).

A
» =4
SYNC SYNC START/
STOP START STOP

i

Nir Sync Start dr aktiverad, borjar bas- och ackordkompet i en kompstil
att spela sa snart du spelar en ton till vinster om klaviaturens splitpunkt.
Om du vill inaktivera eller ta bort Sync Start trycker du pa knappen en
andra gang for att stinga av funktionen.

>/n

Blinkar nér Sync Start ar aktiverad.
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Spela kompstilar (Styles)

Spela ett vansterhandsackord for att starta kompstilen.

Du kan ”spela” ackord dven om du faktiskt inte kan nagra ackord.
Instrumentet tolkar dven enskilda toner som ackord. Forsok att spela en
till tre toner samtidigt till vdnster om splitpunkten.

Ackorden #@ndras beroende pa vilka toner du spelar med vinsterhanden.

Splitpunkt

e

Ta nagra olika vansterhandsackord medan du spelar en
melodistimma med héger hand.

Splitpunkt
N

o7

7

7

v
t Autokompregion J

Tryck pa knappen [START/STOP] for att stoppa
kompstiluppspelningen.

SYNC SYNC START/
STOP START STOP

>/l

0

Du kan byta “’sektioner” i kompstilen for att fa mer variation i kompet.
Se ”Monstervariation (sektioner)” pa sidan 55.

mi
l
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Spela kompstilar (Styles)

Spela ackord i det automatiska ackompanjemanget

Det finns tva sitt att spela ackorden i ackompanjemangsautomatiken:

® Enkla ackord
@ Standardackord

Instrumentet kdnner automatiskt igen de olika ackordtyperna.
Den del av klaviaturen som ligger till viinster om splitpunkten (standardinstillning: 54/F#2) blir

”autokompregionen”. Spela kompackorden pa den hir delen av klaviaturen.
Splitpunkt (standardinstalining: 54 (F#2)

Grundtoner och : > 4 b
motsvarande tangenter CID|E|F|G|A|BIC|D|E|F

L Autokompregion —

HBEnkla ackord eeeeecccccccccce

Med den hidr metoden kan du enkelt spela ackord i
autokompregionen pa klaviaturen med bara en, tva
eller tre fingrar.

[+

b

0

C7

bid
|
L

¢ Sa har spelar du ett durackord
Tryck ner tangenten for ackordets
grundton.

¢ Sa har spelar du ett mollackord
Tryck samtidigt ner tangenten for
ackordets grundton och den svarta
tangenten ndrmast till vinster om den.

¢ Sa har spelar du ett septimackord
Tryck samtidigt ner tangenten for
ackordets grundton och den vita
tangenten ndrmast till vinster om den.

Cm7
¢ Sa har spelar du ett

mollseptimackord

Tryck samtidigt ner tangenten for
ackordets grundton och den vita och den
svarta tangenten nirmast till vinster om
den (det vill siga sammanlagt tre
tangenter).

L
L
L
i

BStandardackordeceecccccccccee

Med den hir metoden kan du skapa ackompanje-
mang genom att spela ackord med normala finger-
sdttningar i autokompregionen pa klaviaturen.

@ Sa hér spelar du standardackord [Exempel pa C-ackord]

(9)

[ Caddg Cs Cs
JUSEL O o
L g
U (SNTONT O7ERE
o Com c;ug Crraug
Ll L
Cm Cm add9 Cms Cm7«
H . 'IF . ]‘F oo 'F O
c¥ ¥ cwr  cull
C(r:;'? ] Cms\;;) Cdim ] Cdim7 j
LilEslRbaad Ml

;7 L
RN (AT (o]
e L L e
U (RN T
C';au C7susa ] Csus2 ]

¢ ) kan uteslutas, ackorden

Lk

* Toner som star inom parentes
kénns igen dven utan dem.

@ Multi Fingering och Full Keyboard

avsnittet i listan 6ver funktionsinstillningar pa sidan 83.)

Med de hir funktionerna kan du vilja ackompanjemangssektion pa klaviaturen for ackordspel. (Se ”Chord Fingering”-

Multi Fingering: Som det beskrivs ovan blir tangenterna till vinster om splitpunkten (standard: 54/F#2)
autokompregionen. Med den hir metoden kan du spela ackompanjemangsackorden inom det angivna omradet pa
klaviaturen, vilket ocksé dr standardinstillningen for det hir instrumentet.

Full Keyboard: I detta lige kan du spela ackompanjemangsackorden var som helst pa klaviaturen.
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PLLL 2%

auas Spela med musi

JJ
X(% Om du vill spela musik i din favoritkompstil, men inte ar saker pa hur du
viljer basta ljud och kompstil fér den typ av musik du vill spela véljer du
helt enkelt en lamplig kompstil fran musikdatabasen. Panelinstéllningarna
anpassas da automatiskt till den basta kombinationen av ljud och
kompstil!

Tryck pa knappen [MDB].

Displayen for val av musikdatabas visas.
Det valda kategorinamnet, MDB-numret och namnet dr markerade.

CATEGORY
MDB ( £ Horld )] [ Hodern Ilnn= ]‘
Cd « Commwrrrrressm- )
@ iﬁ!]!] VanM Land i

600 YaSalama

001 ABridgeToCross

1002  AllOfMyLoving 1

2 Vilj den musikdatabas som bést passar fér den musikstil
du vill spela.

Tryck pa [4], [P ]-kategoriknappen for att byta MDB-kategori.

Se listan 6ver musikdatabaser pa sidan 126 i bruksanvisningen och
anvind dataratten for att vilja en databas. Vilj en musikdatabas som
passar den typ av melodi som du vill spela.

Vilj till exempel 7315 BigKissForDream” i kategorin Swing.

"~ Tisce )] [ Jazz :
Xi 1 T
[

)

CATEGORY ‘

L

| 313 WhyAmSeeA? |
CATEGORY LLE

314 YoureEverything

4 D D » 315 BigKissForDream

1316 BlueRosesForThe 1

3 Spela ackorden med vénster hand och melodin med
hégerhanden.
Swing-kompstilen borjar spelas nér du spelar ett ackord med

vinsterhanden till vinster om splitpunkten (sidan 23). Mer information
om att spela ackord finns pa sidan 25.

) A Split‘p;unkt -
unini
NV a Vi

Du kan i det hir laget kontrollera de tilldelade ljuden och kompstilarna
genom att trycka pa knappen [EXIT] och éterga till Main-menyn.

4 Tryck pa knappen [»/H] for att stoppa uppspelningen.
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>

P Anvanda Songe

musikstycke.

\a | PSR-S550 betyder termen ”Song” de data som utgor ett

| det hér avsnittet beskrivs hur du viljer och spelar Songer.

Lyssna Se Spela in

Valja och lyssna Iliol en Sony

Vilj och tryck pa den av Song-kategoriknapparna som
motsvarar den typ av Song som du vill lyssna pa.

[PRESET]: Hér finns nio forprogrammerade Songer.

[USER] :Hir finns dina inspelade Songer och Songer du lést in fran
USB-minnet eller datorn.

[USB] : Innehéller USB-Songer nir en USB-minnesenhet dr
ansluten till USB TO DEVICE-uttaget.
Filnamnet i USB-minnet kan visas om du har sparat
informationen till rotkatalogen eller de f6ljande tva
nivéerna (se sidan 94).

Displayen for val av Song visas.

Den valda Songens nummer och namn ir markerade.

SONG SONG SELECT Display for
val av Song
PRESET
C USER . .
| 008 Bhangra |
009  Wu Lin Hun
I:I UsB Vald Song
1002 OdeTodoy
Vilj en Song.

Anvind dataratten for att vilja den Song du vill lyssna pa.

CATEGORY
( - USER ] [ USER - ]

— -
4 PRESET ¥

|..ﬂ.!.1.l LAmazingGrace |
002 OdeToJoy

003 AnnieLaurie

1004 Nocturned_2 1

« Ndrinstrumentet &r i Song-léget
lyser knappen [SONG MODE].
Nar Style-ldget dr aktiverat lyser
Inte knappen.

SONG MODE
)
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Anvanda Songer

PRESET

Férprogrammerade Songer

1

OCoOoO~NOOOTAWN

Amazing Grace (Traditional)

OdeToJoy (L.v. Beethoven)

Annie Laurie (Traditional)

Nocturne 9-2 (Chopin)

Fossiles (Le Carnaval des Animaux) (C. Saint-Saéns)
Latin (Original)

Arabic (Original)

Bhangra (Original)

Wu Lin Hun (Original)

USER

User-Songer (Songer du sjalv spelar in) eller Songer som 6verférs fran ett
USB-minne eller en dator (sidorna 99-101)

usB

Songer i ett USB-minne som &r anslutet till instrumentet (sidorna 90, 92)

Lyssna pa Songen.

Tryck pa knappen [p>/H] for att paborja uppspelningen av den valda

Songen.

Du kan stoppa uppspelningen nir som helst genom att trycka pa
knappen [P>/H] igen.

l

>/ ‘ Songstart

>
g

>/-<\$

« Vissa av de forinspelade
Songerna har redligerats i langd
och arrangemang och kanske
Inte &r exakt likadana som
originalet.

Snabbspolning framat, bakat och paus

De hir kontrollerna fungerar pa samma sétt som pa en cd-spelare. Du kan snabbspola framat [ PP ], bakat
[ «€4] och gora paus [ 11] i uppspelningen av en Song.

SR ARLZL

»»\\ A=B Il \\\ >/u

\SONG CONTROL

Snabbspolning

bakéat

Tryck pa denna knapp

foér snabbspolning
bakat i Songen.

Snabbspolning PAUS

framat Tryck pa

Tryck pa denna knapp pausknappen for
fér snabbspolning att gbra en paus
framat i Songen. i uppspelningen.
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Anvanda Songer

Song-typer

Foljande fyra Song-typer kan anvindas med PSR-S550.

® Forprogrammerade Songer (de nio Songer som &r

forprogrammerade i instrumentet) Forprogrammerade Songer,
nummer 001-009.
@ User Song (inspelningar av dina egna framforanden) «....ceceeeucee USER Song nummer 001-005.
@ Inlista Songer (Songdata som lésts in fran en dator) ...eeeeesesseens USER Song nummer 006-
@® USB-Songer (Songdata i USB-minne) Song nummer

Diagrammet nedan visar de grundldggande stegen for anvindning av forprogrammerade Songer, inlédsta
Songer och USB-Songer — fran lagringsplats till uppspelning.

y A ) T
W W USB-minne
Ditt eget framférande Song ). song ) o>
. Anslut USB TO HOST- Anslut USB TO DEVICE-
SP9|a in uttaget och Overfor uttaget och Sparallas in
(sidan 32) (sidan 99) (sidan 93)

USB-Songer

Plats for lagring av Songer.

Férprogramme-
rade Songer User-Songer
(001-009) (001-005)
De nio Songer som &r

férprogrammerade i Song N
instrumentet.

User-Songer
(inlasta Songer)
(006-)

Song \op

Spara/lésa in

C Spela upp )

A

« Olika interna omrdaden i/ minnet anvéndas for att lagra filer med User-Songer och
Inldsta Songer fran en dator. User-Songer kan inte éverforas direkt till omradet for
inldsta Songer i internminnet eller vice versa.
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Anvanda Songer

Visa Songens noter

PSR-S550 kan visa noter for Songer.
Noterna kan dven visas for Songer som lidsts in fran ett USB-minne eller en dator.

Valj en Song.

Folj steg 1 och 2 i den procedur som beskrivs pa sidan 27.

Tryck pa knappen [SCORE] sa visas noterna i ett enkelt

notplan.

Det finns tva typer av notvisning: enkelt notplan och dubbelt notplan. [_oBs! | )

Varje gang du trycker pa knappen [SCORE] skiftar visningen mellan " Ackong och text 107 Songer som
dessa bada typer. visas pé enkelt nofolan.

« Om en Song innehaller mycket
ltext kan aen visas pa tvd rader

Enkelt notplan per takt.
/ Markering - Vissa texter och ackord kan
/ komma att kortas ned om den
s = : : — . valda Songen innehéller mycket
| | SCORE # &=F == = #—— Melodins noter text
braes  are  bonnie Where « Om noterna upplevs svéra att
" . R | Ackord /dsa kan de bli mer ldttidsta om
au anvénder Quantize-
= — — funktionen (sidan 83).
s = F=S|
sarls fas  the deur fAnd it7s ——— Text

OBS! |
« Text visas inte med aubbelt
noiplan.

Tryck pa knappen [»/H].

Songen borjar spelas upp. Triangelmarkoren ror sig lings 6verkanten av
notplanet och anger hela tiden den aktuella positionen.

ZL I ) P E—
o = = =

|
Q '
A=B n »>/0 Q brass  sre  bonnis Uhers

mi
i

4 Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till MAIN-displayen.

EXIT

%
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Anvéanda Songer

Visa sangtexter

Om en Song innehéller textdata, kan texten visas pa displayen.

Ingen text visas for en Song som inte innehéller nagra textdata &ven om du trycker pa knappen [LYRICS].

Vélj en Song.

Folj steg 1 och 2 i den procedur som beskrivs pa sidan 27.
Prova att vilja forprogrammerade SONG 001 eller 003.

Tryck pa knappen [LYRICS].

Songens titel, textforfattare och kompositor visas pa displayen.

LYRICS
TEHPO J=084 TRAHSPOSE 0 HEASURE 001

Annie Laurie

| I LYRICS Words by Traditional

Music by  Traditional
Annis Laurie
(F) 288d Yamsha Corporation

Song-titel, textforfattare, kompositor

Tryck pa knappen [»/H].

Songen spelas upp medan texten och ackorden visas pa displayen.
Den aktuella positionen markeras i texten.

LYRICS
TEHPO J=084 TRAHSPOSE 0 HEASURE 005
Annie Laurie
m| (V| [>/m
¢ F /
[T hbraes are bonnie
A+=B n »/H . b7 &
Where early fa's the dew,

B Férprogrammerade Songer som kan anvéndas fér textvisning

Song-nr Song-namn
001 Amazing Grace
003 Annie Laurie

[_OBS! |

« Songer som hémtas fran
Internet eller kommersiellt
tillgangliga Song-filer, inklusive
filer | XF-format (sidan 6), ar
kompatibla med
textvisningsfunktionerna sa
ldnge de dr filer i standard-MID/-
format som innehéller textdata.
Det kan hénda att textvisning
Inte &r mdjlig med vissa filer.

[ _0oBS! |

« Om textvisningen innehdller
forvrdngada tecken kan du
forscka med att byta sprak pa
displayen (sidan 12).

| Text och ackord
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g% Spela in ditt ege
v

Du kan spela in fem egna framféranden som User Song 001 n
till 005.

Nér en Song spelas upp visas noterna i displayen. Det ar ett
effektivt sétt att ldra sig att lasa noter. Om Songen innehéller
text- och ackorddata, visas dven texten och ackorden i
notbilden.

H Inspelningsbara data

Om Style dr avslagen kan spar [1]-[16] spelas in som melodispar. , )

Om Style ir paslagen kan spar [1]-[8] spelas in som melodispar och spar e s aociar
[9]-[16] spelas in som kompspar. in melodisparen.

H Inspelningsmetoder

® Quick Recording.............. Starta inspelningen automatiskt genom att
trycka pa [REC]-knappen. (se sidan 33)
@ Multi Recording............... Ange Song- eller stimnumret och starta

inspelningen. (se sidan 34)

Instéllningar for spar

Song-data bestar oftast av 16 spar. Pa det hir instrumentet kan du steg for steg spela in dina framféranden
for sparen 1-16. Du kan till exempel vilja att spela in huvudljudet pa spar 1, Dual-ljudet pa spar 2, och sa
vidare. (Ndr Quick Recording-lidget dr valt stills spelade stimmor och deras spar in automatiskt.)

H Inspelningsspar

Nir du har valt Multi Track Recording och ackompanjemang dr avslaget kan
du ange inspelningsspar [1]-[16] fér melodin. Om ackompanjemang dr
paslaget kan du ange spar [1]-[8] for melodin och [9]-[16] for
ackompanjemanget. Knappen for spar [1/9]-[8/16] som har inspelade data
lyser gront, medan den knapp som inte innehaller data dr slickt.
Sparnummer som innehéller inspelade data visas inramade i displayen.

32 PSR-S550 Bruksanvisning



Spela in ditt eget framférande

B Exempel: Staminstéllningar i Multi Recording

N&r Style ar AV Nar Style ar PA

Melodi eller andra
stdmmor

Melodi eller andra stammor: 1-16 spar

TT

Style-spar

]
Ll

Huvud- Vénster-
ljud- ljud- Andra stammor
stamma stamma

OF <«

SPar | ¢ o 0 0o | SPAr
16
J

Le vVov

Huvud- Vé‘mster»%/—/ %/—/
ljud- ljud- Andra Style
stamma stamma stdmmor

,
<l O] <«
<%H

Quick Recording

Du kan enkelt starta inspelningen av ditt framtrddande genom att trycka pa [REC]-knappen i [SONG]-l4get.
Da stills sparnumret och stimnumret in automatiskt.

Tryck pa [REC]-knappen.

« Du kan manuellt véjja User

User Song-numret for inspelning viljs automatiskt. Stimmorna i ett Song-nurmmer om d gor detta
- .. T innan au trycker pd [REC]-
framforande dr som foljer: knappen.
Spar [9]-[16] sitts automatiskt till inspelningsklart lage. « Aindra kompstil eller tempo om
sd onskas.

TRANSPOSE 0 UPPER OCTAUE 0O
TEMPO  J=095  4/4 ' MEASURE 001 |

HMATH . .
@ Live! Grand Piano
PELT £ Strings

| I
LEFT B Gooll GalaxyEP
PopiRock  FunkPopRock

e (I

ABridgeToCross
— - poTs
BANK: 1 g%%éé}&é% GONHEET
\— REC-klar
Spar 1 Huvudljudstdmma
Spar 2 Left-ljudstamma
Spar 3 Dual-ljudstamma
Spar 9-16 Ackompanjemangsstamma

Kontrollera att Dual-ljudet eller Left-ljudet &r paslaget nér du spelar in
Dual-ljud eller Left-ljud.
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Spela in ditt eget framférande

Inspelningen startar nar du bérjar spela pa klaviaturen.

Aktuellt taktnummer

TRANSPOSE 0 i UPFER OCTAUE | O ‘

TenPD  Je005 474" TEAsURE 008 I
W _/ (Y] g | jyel Grand Piano
DAL 4% Strings
\_/ \_/ Starta B Cooll GalaxyEP

inspelning Poviflock  FunkPopRock
USER

Stoppa inspelningen genom att trycka pa knappen [»>/H]
eller [REC].

Sparnummer som innehéller inspelade data visas inramade.

>/1

i% eller %

4 Tryck pa [>/H]-knappen for att spela upp inspelningen.

>/n

A+=B 1] »/ Ib
Multi-track Recording

Du kan stélla in User Song-numret och stimmorna for sparen separat.

mi
i

Fran MAIN-displayen trycker du pa knappen [USER].
Anvand sedan dataratten och vélj det User Song-nummer
(001-005) som du vill spela in till.

SONG CATEGORY
() preser 1 TR
| | USER I.l!!l..ﬂ... MzerSongd |
005 UserSongh
001 UserSongl
5SB 002 UsexSong2
003 UserSongd
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Tryck pa [EXIT] och vélj sedan inspelningsstamma fér
varje spar (Part Assign).
& Vilj stamma fér melodispar
Nar Style ar AV: Du kan vilja spar [1]-[16] for inspelning.
Tryck flera gdnger pa knappen [REGIST/PART [MIXER]] nér du byter
sparfunktion mellan [TR 1-8] och [TR 9-16] tills ritt alternativ visas
overst i displayen.

REGIST/

PART
[MIXERI

0

Tryck pa en av sparknapparna [1/9]-[8/16] under det att du haller
[REC]-knappen nedtryckt,

tills den 6nskade stimman visas vid sparknappen. Varje gang du trycker
pa knappen #ndras stimmans ordning (till exempel MAIN, DUAL,
LEFT) i MAIN-displayen.

Nir Style ar PA: [TR 1-8] kan bara viljas for melodispar.

STYLE
RHY1 , RHY2 , BASS , CHD1 , CHD2 PAD PHR1 , PHR2

1/9 2/10 3/11 4/12 5/13 7/15 8/16

o= +
¥

Tryck och hall nedtryckt %

PART ASSIGN

EZ§3§Q§S§G§?§S

Spar 1 &r en huvudstamma.

& Vilj stamma for ackompanjemangssparet

Tryck pa [ACMP]-knappen under det att du haller [REC]-knappen
nedtryckt. REC markeras i displayen och inspelningsklart lige
aktiveras.

PART ASSIGN

ACMP

o= +
L3

Tryck och hall nedtryckt %

1%2%3%4%5%6%?%8

ACMP ar satt till inspelningsklart lage.

Spela in ditt eget framférande

A rémsikTiGT

* Om du spelar in ett
framférande till ett spar som
innehaller data sedan tidigare
skrivs den informationen éver
av den nya.

[ _OBS! |

« Ndr ACMP-sparet ar satt till
REC ON séitts
ackomparnyjemanget automatiskt
till ON.

+« ACMP ON/OFF dnaras inte
meaan inspelningen pagar.

« En tilldelad stamma kan infe
anges for ett annat spar.

« Du kan spela in maximalt tre
melodispar samtidigt.

« Om au vill avbryta
Iinspelningskiart ldge for ett spar
héller du ned [REC]-knappen
samtidigt som du ater trycker pa
knappen for sparet som au vill
avbryta.
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Spela in ditt eget framférande

Inspelningen startar nar du bérjar spela pa klaviaturen.

Du kan édven starta inspelningen genom att trycka pa [ »/M]-knappen. . o '
Nir inspelningen startar dtergdr visningen automatiskt till MAIN- Nl Song el artul visas

displayen och taktnumret visas i denna. displayen och inspelningen
stoppas. Om det hdnder tar du
bort onddiga Song-data med
hjélp av Song Clear eller Track
Clear och gor om inspelningen.
(Se sidan 37.)

Aktuellt taktnummer

TRANSPOSE 0 ! UPPER OCTAUVE | 0

[
TEMFO  J=085 474 ! MEASURE 008 \
FRIH i .
/ @ | ive! Grand Piano
PRLT 43 Suines

\_/ \_/ Starta T B Cool! GalaxyEP

inspelning PoszRock  FunkPopRock
USER UserSonz1 |

Stoppa inspelningen genom att trycka pa knappen [»/H]
eller [REC].

>/n eller

(N
A )

Du kan édven trycka pa en av knapparna ENDINGrit. [I]-[III] medan
ACMP-sparet spelas in. Da spelas en ldmplig avslutning upp och
inspelningen stoppas. Nir inspelningen stoppas atergar aktuellt
taktnummer till 001 och de inspelade sparnumren visas inramade i
displayen.

Ett meddelande som uppmanar dig att spara visas.

Spara den inspelade Songen.
Tryck pa knappen [+/YES].

M Spela in andra spar.

Upprepa steg 2 till 4 for att spela in pa de aterstaende sparen.

Du kan lyssna pa redan inspelade spar genom att trycka pa 6nskad sparknapp
[1/9]-[8/16] under inspelningen. Numren pa inspelade spar visas inramade.
Du kan ocksa tysta tidigare inspelade spar (de tystade sparen visas inte i
displayen) medan du spelar in nya spér (sidan 74).

B Gora om en inspelning
Vilj helt enkelt det spar du vill géra om och spela in igen pé vanligt sitt.
Det nya materialet skriver over tidigare data.
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Nar inspelningen ar slutford:
@ Spela upp din User Song

Proceduren dr densamma som for forprogrammerade Songer
(se sidan 27).
1 Tryck pa [USER]-knappen.
2 Songens nummer och namn markeras — anvind dataratten och vélj
den User Song (01-005) du vill spela upp.
3 Tryck pa knappen [»>/H].

# Spara pa ett USB-minne (se sidan 89)

@ Icke inspelade data
Foljande data spelas in fore borjan av en Song. Aven om du skulle dndra nigot

av nedanstidende under det att inspelningen pagar, spelas det inte in.
Kompstilsnummer, Kompstilsvolym, Taktart

Spela in ditt eget framférande

Song Clear - Ta hort User Songer

Den hir funktionen raderar en hel User Song (alla spar).

Fran MAIN-displayen véljer du den User Song (001-005)
du vill radera.

Tryck och hall knappen TRACK [8] nedtryckt i minst en
sekund under det att du haller ner knappen TRACK [1].

SONG

g’l t%‘)
Hall nedtryckt under mer &n en sekund Tryck och hall nedtryckt

Ett bekriftelsemeddelande visas i displayen.

Tryck pa knappen [+/YES] sa raderas Songen.

Ett meddelande om pagédende radering visas snabbt i displayen under
det att Songen raderas.

Songer kan ocksa raderas pa foljande sitt.
1 Kontrollera att inget USB-minne ir anslutet till instrumentet och tryck
sedan pa knappen [FILE MENU].

2 Vilj en Song med dataratten.

3 Tryck pé knappen [EXECUTE].
Ett bekriftelsemeddelande visas i displayen.

4 Tryck pd knappen [+/YES] sé raderas Songen.

« Om au vill radera ett visst spar
ldser au Radera spdr pa
sldan 38.

« Tryck pa knappen [+/YES] for
att verkstélla Song Clear. Tryck
pé [~/NOJ for att avbryta Song
Clear.
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Spela in ditt eget framférande

Track Clear — Radera ett enskilt Sllioll‘ fran en User Sony

Med den hir funktionen kan du ta bort ett enskilt spar fran en User Song.

Vilj det User Song-nummer (001 till 005) som du vill
radera i MAIN-displayen, och tryck darefter pa [EXIT]-
knappen.

Tryck pa knappen [REGIST/PART [MIXER]] ett antal
ganger, tills ratt alternativ visas i displayen.

Alternativen vixlar mellan i tur och ordning "REGIST.”, TR 1-8” och
”TR 9-16”. Vilj onskat spar: TR 1-8” eller "TR 9-16".

REGIST/
PART
[MIXER]

4

Tryck och hall nertryckt i minst en sekund den sparknapp
([1/9] till [8/16]) som motsvarar det spar du vill ta bort.

SONG

Hall nedtryckt under mer &n en sekund.

Ett bekriftelsemeddelande visas i displayen.

Tryck pa [+/YES] sa raderas sparet.

o o . . .. « Tryck pa knappen [+/YES] for
Ett meddelande om pagaende radering visas snabbt i displayen under att verkstélla raderingen av

2 spdret. Tryck pa [~INOJ for att
det att Sparet raderas. avbryta raderingen av sparet.
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Sakerhetskopiering och aterstallning

Sakerhetskopiering

Foljande dataposter sparas automatiskt som siakerhetskopierade data i internminnet, aven om strommen slas
av. Om du vill aterstilla fabriksinstillningarna anvéinder du funktionen Aterstéllning.

@ Sikerhetskopieringsparametrar

* Registration Memory

« Auto Fill In On/Off

 Foljande parametrar i Function-displayen:
Tuning, Split point, Touch ON/OFF, Touch sensitivity, Style volume, Song volume,
Metronome volume, Demo cancel, Language, Master EQ type, Chord fingering, SUSTAIN
ON/OFF, TG mode

Aterstillning

Med den hir funktionen tar du bort alla User Song-, User Style- och User MDB-data samt
sikerhetskopierade data i instrumentets internminne och aterstiller instillningar och data enligt
fabriksinstéllningarna.

Du kan anvénda foljande aterstéllningsprocedurer.

HBackup Clear - Radera sakerhetskopieringar seececee

« Sprakinstéliningarna for

Om du vill radera siikerhetskopierade data i internminnet, sla pa instrumentet kan inte 4ndras
. 2 L. med den har gperationen.
strémmen genom att trycka pa strombrytaren [STANDBY/ON] under Om dl vill byta sprak anvénder

det att du haller ned den hogsta vita tangenten pa klaviaturen. au Funktionsinstéllningarna.
Sikerhetskopierade data raderas och fabriksinstillningarna aterstills.

M STANDBY/ .= ON

0 /
WQ/ M«Q

BEMEMORY Clear - Radera internminneteccececcccccee

Om du vill radera User Song-, User Style- eller User MDB-data som har /\ FORSIKTIGT

overforts till internminnet fran en dator, haller du ner den 6versta vita * Nér du verkstéller Clear-

.. . g ° . operationen raderas dven
tangenten och de tre Gversta svarta tangenterna samtidigt pa klaviaturen User Song-, User Style- och
och slar pa strommen genom att trycka pd [STANDBY/ON]. User MDB-data som du har

kopt. Se till att spara alla
viktiga data pa en dator.

M STANDBY/ .= ON

B
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@ Grundlaggande hantering och displayer

Grundlagyande hantering

Hanteringen av PSR-S550 gors i foljande tre enkla steg.

1 Anvind kategoriknapparna fér att vilja kategori (CATEGORY).
2 Anvind dataratten fér att vilja ett alternativ eller ett virde.

3 Starta/stoppa en Song eller kompstil.

Song Kompstil
kategori kategori

LT S S o O
e (=1 . wono

(=g =11

Display
(sidorna 42, 43)

Ljud
kategori

@\m An ofn0 ooo__eee/J00 JD

0000

( )
@ Justering av volymen
Andrar volymen i @
instrumentets hogtalare Vrid moturs Vrid medurs

ler horl .. for att sdnka for att hoja

eller horlurar som dr volymen. volymen.
inkopplade i horlursuttaget
(PHONEYS). "

- /

4 I
1 Anvand kategoriknapparna for att valja kategori (CATEGORY).
P @ Song-kategori
e Vilj vilken Song-kategori du vill spela

............................ e USB

Viilj Song eller kompstil i USB-minnet.

STYLE

CORR: COSmes [Juwnn [ ewermamen
oo [rss  owmon[TJwows  foooeceeese @ Kompstilskategori
omes oy 45 v Vilj den kompstilskategori du vill spela

VOICE

Orwe D88 Doow Down TR

Cermio [ swormoe [ wuweer [Jeo [ rercusson | °° °* ° o Ljudkategori
[ smnes 55w T omwss L E™* [ omumwr Viilj den ljudkategori du vill spela

* Om du vill byta kategori trycker du pa en annan kategoriknapp eller pa kategoriknapparna [4], [P ].
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Grundlaggande hantering och displayer

@ Kategoriknapparna [ 4], [P]
Du kan byta kategori efter det att du
har valt en Song-, kompstils- eller
ljudkategori.

Genom att trycka pa de hir
knapparna kan du stega igenom
kategorierna.

=

Exempel: Display for val av ljud

CATEGORY

CATEGORY

Foregaende kategori Nésta kategori

VOICE SELECT(MAIN)

CATEGORY

4 L Flute&Woodwind -t ¥

||]|]H Clarinet |
009 Oboe

010 Flute

].011.. PanFlute |

-~

E Anvand dataratten for att valja ett alternativ eller ett varde.

~

[-/NO].

Nir du viljer kategori, till exempel Song, kompstil och ljud, visas det valda kategorinamnet och det
valda alternativet i displayen. Valet kan dndras med hjalp av dataratten eller knapparna [+/YES] och

VOICE SELECT{AAIN]

CATEGORY

4 [ -

[l

| 009 Oct.Piano2 |

Valt kategorinamn

010 _CP80

001 Live! Grand Piano }

002 Live!BrightPiano
003 Live! WarmGrand

Valt alternativ

A0 AN

@ Dataratt

Oka virdet for det valda
alternativet genom att vrida
ratten medurs, eller minska det
genom att vrida ratten moturs.
Vrid pa ratten for att 6ka eller
minska ett virde kontinuerligt.

Minska Oka

0o oy
o °
o © o
B °o Y
° o
o

® Knapparna [+/YES] och [-/NO]

Tryck kort pa knappen +/YES Tryck kort
[+/YES] for att 6ka virdet med 1, grjgfka
eller tryck kort pa knappen

[-/NO] for att minska virdet —/NO  Tryck kort

med 1. Tryck och hall knappen for att
nedtryckt for att fortsitta att 6ka g?jﬁf

eller minska vérdet i motsvarande
riktning.

For de flesta operationer som beskrivs i den hir bruksanvisningen rekommenderar vi att du anvinder
dataratten eftersom det dr det snabbaste och mest intuitiva sittet. Observera att de flesta alternativ och
véirden som kan viljas med dataratten dven kan véljas med knapparna [+/YES] och [-/NO].

=

(
3Starta/stoppa en Song eller kompstil.

J

START/
STOP

>/n

>/

Nir du har valt Song- eller kompstilskategori trycker du pa
[START/STOP]-knappen for att starta uppspelningen av vald
Song eller kompstil (rytm).

J
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Grundlaggande hantering och displayer

Displayerna

@ Displaynamn

Displayen visar viktig, ldttbegriplig information om alla funktioner.
Displaynamnet visas i displayens 0verkant.

"MAIN” visas ldngst upp i displayen.

@ MAIN-displayen

Displaynamn

TRANSFOSE 0 i UPPER OCTAVE D
TEMFO  J=095 474 | MEASURE 001 |

pre—

(oomee )" pm
PUAL 34 Strines

P& Cool! GalaxyEP

PorZRock  FunkPopRock

PRESET AmazingGrace

ABridgeToCross

LEFT

Pre 4% 8 ¥ 8

BAHK: 1 (30T COHHECT

Ta fram MAIN-displayen

EXIT De flesta grundliggande operationer utfors fran
MAIN-displayen.
D Du kan aterga till MAIN-displayen fran vilken annan
% display som helst genom att trycka pa [EXIT]-knappen i
nérheten av display-panelens nedre hdgra horn.

® FUNCTION-displayen (sidan 81)

Via FUNCTION-displayen kommer du at 51 olika funktioner. FUNCTION-displayen visas nir du trycker
pa knappen [FUNCTION].

I FUNCTION-displayen kan du anvinda CATEGORY-knapparna [4] och [P] (sidan 41) for att vilja 51
olika funktionsalternativ.

Tryck pa CATEGORY-knapparna sd manga ganger som behovs for att den 6nskade funktionen ska visas.
Anvind dérefter dataratten eller knapparna [+/YES] och [-/NO] for att stilla in 6nskat véirde for funktionen.

FUNCTION

OVERALL
4 L Tuning -4

Funktionsalternativ ]

Q{

Varde ]
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Grundlaggande hantering och displayer

Alternativ i MAIN-displayen

I MAIN-displayen visas alla aktuella grundinstédllningar: Song, kompstil och ljud.
En rad indikatorer som anger pa/av-status for olika funktioner visas ocksa.

Transponering

(sidan 53)

Taktnummer
(sidan 36)

Oktavlage
(sidan 54)

REGISTRATION-minne/
visning av Songspar
Visar valt alternativ: REGIST.,

TRAHSFOSE 0O

UFFER OCTAVE 0

TR 1-8, TR 9-16 (sidan 74)

A-B-repetering

Visas nar Repeat-funktionen
ar aktiverad fér Song-

uppspelning. (sidan 73)

Tempo LTEMPO J-095 4/4 | MEASURE 002 | n-e
Ul o' Crand Diano |
PUAL 3% Strings

LEFT B3 Cool! GalaxyEP
PoszRock FunkPopRock
USER UserSonzg1

ABridgeToCross

USB-status
(sidan 85)

Ackorddisplay
(sidan 25)

Registration Memory-

bankstatus
(sidan 77)

Status for
Song-spar
(sidan 74)

t 8 ivel Grand Piano

Huvudljud (sidan 17)

Dual-ljud (sidan 18)

Left-ljud (sidan 19)

Kompstil (sidan 22)

Song (sidan 27)

PURL 3% Strings

"1 B=R Cool! GalaxyEP
Ponifock FunkPopRock
USER UserSongl
ABridgeToCross

Musikdatabas (sidan 26)
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Leka med effekterna

Harmony-funktionen

Den hir funktionen ldgger till effekterna Harmony, Tremolo eller Echo till huvudljudet.

] Tryck pa [HARMONY]-knappen for att
sla pa Harmony-funktionen.
[HARMONY]-knappen tinds och visar att
Harmony ér paslaget.

Om du vill stinga av Harmony trycker du pa
[HARMONY] igen.

» Ay

HARMONY

[_OBS! |

« Narau trycker pa [HARMONY] for att sia pa den hér funktionen véys
automatiskt lamplig Harmony-typ for det valda huvualjudet.

2 Tryck ner [HARMONY]-knappen och hall
den nedtryckt under mer @n en sekund.

Den valda Harmony-typen visas.
HARMONY

% Hall nedtryckt under
mer an en sekund

FUNCTION

HARMONY

Master EQ Ispe Harnon? Yoluwe

C e—rrrrre—-
4 Harmony Type b

02(Standard Frio

Vald Harmony-typ.

3 vilj Harmony-typ med dataratten.

I listan 6ver effekttyper pa sidan 129 finns
information om tillgéngliga Harmony-typer.
Prova att spela pa klaviaturen med Harmony-
funktionen. Effekten och funktionen ir olika
for alla Harmony-typer. Mer information om
detta finns i avsnittet ”Sa har spelar du de
enskilda Harmony-typerna” samt i listan over
effekttyper.

[_OBS! |
« Harmonitonerna kan endast ldggas tll huvudjjudet, inte till Dual-
eller Left-jjuden.

« Jangenterna il vanster om splijpunkten pa klaviaturen producerar
inga harmonifoner nér aet automatiska ackomparyjemanget ar
aktiverat (ACMP ON lyser).

= Ndr Chord Fingering ar instélld pa Full Keyboard sténgs Harmony-
funktionen av automatiskt.

@ Sa har spelar du de olika Harmony-typerna

mm

Spela pa hégerhandstangenterna medan du spelar
ackord i autokompsektionen pa klaviaturen nér det
automatiska ackompanjemanget ar paslaget (sidan 23).

* Harmony-typ 01-14

* Harmony-typ 15-18 (Echo (eko

W

Fortsétt att halla tangenterna nedtryckta.

» Harmony-typ 19-22 (Tremolo)

el

Fortsétt att halla tangenterna nedtryckta.

» Harmony-typ 23-26 (Trill (drill))

el

Tryck ner tva tangenter.

Du kan justera Harmony-volymen med
funktionsinstillningarna (sidan 83).
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Leka med effekterna

findra Reverb-typ

Reverb (efterklang) forhojer ljuden sa att de blir lika fylliga som i en konserthall.
Nir du viljer en kompstil eller en Song viljs automatiskt den bést passande efterklangstypen for det valda
ljudet. Om du vill vilja en annan efterklangstyp foljer du proceduren nedan.

] Tryck pa [FUNCTION]-knappen for att ta
fram FUNCTION-displayen.

FUNCTION

e

VOLUME ‘

Lanauaae

Style Vol
F“

‘2 Tryck pa CATEGORY-knapparna [(] och
[p] tills alternativet Reverb Type visas.

Den valda Reverb-typen visas.

CATEGORY

« Lk\g

Reverb-typ

|
FUNCTION |

EFFECT

[ L bvs Level ] Thorus Troe )

‘-——-'
R b T:
everb Type s’

19(ROOM M)

3 Vélj efterklangstyp med dataratten.

Kontrollera hur den valda efterklangstypen
later genom att spela pa klaviaturen.

FUNCTION

EFFECT

[ i Dry Level | (___chorus 'lspj )]

{ “EEETTTTTEES—.- b

03(HALL3)

Vald efterklangstyp

I listan 6ver effekttyper pa sidan 130 finns
information om tillgéingliga efterklangstyper.

@ Justera efterklangsniva
Du kan justera miangden efterklang for huvud-,
Dual- och Left-ljud separat. (Se sidan 83.)
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Leka med effekterna

findra Chorus-typ

Chorus-effekten ger ett fylligt ljud, som om flera ljud spelades unisont. Nir du viljer en kompstil eller en
Song viljs automatiskt den bist passande Chorus-typen for ljudet. Om du vill vilja en annan Chorus-typ

foljer du proceduren nedan.

, Tryck pa [FUNCTION]-knappen for att ta
fram FUNCTION-displayen.

FUNCTION
-
2 Tryck pa CATEGORY-knapparna [{] och

[p] tills alternativet Chorus Type visas.
Den for tillfdllet valda Chorus-typen visas.

| 1D
0

Chorus Type-alternativet

EFFECT

[ “everb Tove [ DSP_Tvp )

—
Ch T
orus Type

v |

03(CHORUS3)
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3 Vélj Chorus-typ med ratten.

Kontrollera hur den valda Chorus-typen later
genom att spela pa klaviaturen.

‘ ( “Reverb Troe ¥SP Tspe ] ‘

« Commmerrrremm—m"— )

22(FLANGER3)

Vald Chorus-typ

I listan 6ver effekttyper pa sidan 131 finns
information om tillgéngliga Chorus-typer.

@ Justera Chorus-niva

Du kan justera midngden Chorus for huvud-, Dual-
och Left-ljud separat. (Se sidan 83.)



Leka med effekterna

Panel Sustain

Med den hir funktionen ldgger du till en utklingningseffekt pa klaviaturljuden. Anvénd den nér du vill
lagga till utklingning pa ljuden, oberoende av hur du anvinder fotkontakten. Panel Sustain paverkar inte

Left-ljud.

Tryck pa [SUSTAIN]-knappen for att sla pa
utklingningsfunktionen.

[SUSTAIN]-knappen tidnds och visar att
Panel Sustain dr aktiverad.

Y W

SUSTAIN

0

Lagga till DSP

[_OBS! |
« FOrvissa jjud mdrks utklingningseffekten knappt, trots att Panel Sustain
ar aktiverad.

Det finns totalt 178 DSP-effekter som kan ldggas till i huvud-, Dual- och Left-ljud. Det ror sig om allt fran
efterklangsliknande effekter till distorsion och dynamikprocessorer som gor det mojligt att forbittra ljudet

eller att helt omvandla det.

[_OBS! |
« DSP ar en forkortning av Digital Signal Processor och for effekterna
anvénads en mikroprocessor som anarar ljudet pa olika sétt.

] Tryck pa [DSP]-knappen fér att sla pa
DSP-funktionen.
[DSP]-knappen ténds och visar att DSP-
funktionen 4r paslagen.
Om du vill stdnga av DSP trycker du pa [DSP]-
knappen igen.

v Ay

DSP

[DSP]-knappen lyser nar
DSP-funktionen &r paslagen.
[ _OBS! |
« Nar DSP-funktionen &r pasia valis auto aen bést

passande DSP-typen for det valoa jjudet.

« Volymen for det jjud som spelas upp anaras nar DSP sids pa och av.
Detta ar helt i sin oraning. Hur mycket volymen dnaras beror pa
vilket jjud som &r vall.

« DSP-typen &r en dvergripande instélining, och endast en DSP-typ
kan vélas. Av den anleaningen kanske inte det jjud som spelas upp
ldter som au forvéntar dlig nér en Song eller kompstil som nyligen
/dsts in spelas upp. Det dr normalt, eftersom Songen eller
kompstilen har sin egen DSP-typ som ersatter alla val du gjort innan
aen /ldstes in. Ndgot liknande intrdffar nér au anvénder knapparna
/PP ] och [44] eller funktionen A-B-repetering meadan en Song
spelas upp.

2 Tryck pa och hall [DSP]-knappen
nedtryckt i mer dn en sekund.
Den for tillfdllet valda DSP-typen visas.

DSP-typ

DSP

b, |

EFFECT

[ C - ]
(3 4 DSP Type
Hall nedtryckt under

--
mer &n en sekund

3 Vélj DSP-typ med dataratten.
I listan 6ver DSP-typer pa sidan 132 finns
information om tillgéngliga DSP-typer.

EFFECT ‘

( “Chorus Tre ] [ Haster Em Toe ]

- ST
4 DSP Type b

136(V_DST H+TDLZ2)

Vald DSP-typ.
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Leka med effekterna

Pitch Bend

Pitch bend-hjulet kan anvindas for att 1agga till steglosa tonhdjdsvariationer till toner du spelar pa
klaviaturen. Rulla hjulet uppat for hogre tonhojd eller nedat for ldgre tonhdjd. Om du anvinder den hir
funktionen med ett ljud som exempelvis gitarrljudet 042 Overdriven” (sidan 17), kan du fa fram fantastiskt

realistiska effekter.
Du kan dndra omfanget pa den tonhojdséndring hjulet ger, och hur det gar till beskrivs pa sidan 83.

PITCH BEND

= -

[ _OBS! |

‘ « Pitch Bend anvands inte pa Left-jjud nar ackompanjemang &r paslager.
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Anvanda flera funktioner

Spela med metronomen

PSR-S550 har en inbyggd metronom med mdjlighet att justera tempo och taktart. Spela och still in ett

passande tempo for det du spelar.

HSatt pé metronomen eceececcceccece

Tryck pa [METRONOME]-knappen for att
starta metronomen.

Du stoppar metronomen genom att trycka en
gang till pA [METRONOME]-knappen.

METRONOME

-9

Takt-
Tempo art Taktslag

TRANSPOSEL-.0 i UPPER ocTAUE ) [FREETSTH
TEMPO | J=095 (474 MEASURE 1| |

Luotce]™™™ ggw | jve! Grand Piano
PUAL T %3 Serings
FE Cool! GalaxyEP
PortRock
PRESET AmazingGrace

LEFT

ABridgeToGross

S8 CHORD SRS REGIST 8 USE
BANK: 1 : CGOHNECT

W Stéll in metronomens tempoe e oo

] Tryck pa nagon av knapparna TEMPO
[+)/[-] f6r att visa tempoinstéllningen
och anvand knapparna f6r att hoja eller
sédnka tempot.

J= 096
|

Tempovarde

2 Du kan aven anvanda dataratten for att
sétta tempot. Omfanget ar 5 till 280.

Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till
MAIN-displayen.

[ _OBS! |

» Tempot kan dndras genom att au antingen trycker pa knapparna
TEMPO [+}/]-] upprepade ganger eller genom att au haller dem
nedlryckia.

lStanga av klOCkIjUdet eccccocoe

Det klockljud som hors vid det forsta taktslaget i
varje takt kan stidngas av.

] Tryck pa [FUNCTION].
FUNCTION
)
2 Tryck pa CATEGORY-knapparna [(] och
[»] tills du far fram ”Bell”.

CATEGORY

METRONOME

3 Vvilj ON (ljud) eller OFF (ljud av) genom
att vrida pa dataratten.
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Anvanda flera funktioner

BAndra taktarten eeeeccceccccos

I det hir exemplet stéller vi in taktarten 3/8.

, Tryck ner knappen [METRONOME] och
hall den nedtryckt i mer &n en sekund.
Den for till fdllet valda taktarten visas.

METRONOME

% Hall nedtryckt under

mer &n en sekund

METRONOME

-
e Sisnature Numerator 14

i Time Signature - Numerator

w

4/4

Antalet slag  Notvarde (notvardet eller
per takt langden pa ett taktslag)

2 Vilj antalet slag per takt med
dataratten.

Om klockljudet (Bell) dr aktiverat markeras det
forsta taktslaget i varje takt med ett klockljud
och ovriga taktslag med ett klassiskt
metronomklick. Du kan stélla in taktslag
mellan 01 och 60. Vilj 3 for detta exempel.
["0BSI|

« Nér au spelar en Song eller en kompstil kan inte takislagsvardet

dnaras, effersom takislagen ar synkroniserade med den valda
Songen eller kompstilen.

3 Tryck pa CATEGORY-knappen [p] en
gang for att visa displayen for
taktartsnamnare.

L
0

o
AR i Scnnters - Doromietor—

METRONGME

e
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4 Vilj notviarde med dataratten.

Vilj onskat notvirde for taktslaget: 2, 4, 8 eller
16 (halvnot, fjardedelsnot, attondelsnot eller
sextondelsnot). Vilj 8 i det hiar exemplet.
Taktarten ska nu vara instélld pa 3/8.

METRONOME

[ TiweSia umerator ] [ EBell

e isnature-Denominator

(&
J

3/8

Tryck pa [METRONOME]-knappen for att
bekrifta instillningarna.

EJustera metronomvolymeneeecee
] Tryck pa [FUNCTION].
FUNCTION
0
‘2 Tryck pa CATEGORY-knapparna [{] och
[»] tills du far fram metronomvolymen.

CATEGORY

« Lkli

METRONGME ‘

( BT )] [ Auantize )]

ST
L Metronome Volume _JD

Metronomvolym

3 Justera metronomvolymen med
dataratten.



Anvanda flera funktioner

Anvinda Tap Start

Du kan #ven stilla in tempot genom att sla an knappen [TAP TEMPO] i 6nskat tempo, det vill siga fyra
ganger for taktarter pa 4, och tre ganger for taktarter pa 3.
Du kan dndra tempot under Song- eller kompstilsuppspelningen genom att sla an knappen enbart tva ganger.

TAP TEMPO

Touch Response

W SIa pa och av Touch Response « .

Klaviaturens anslagskénslighet slds pa om du

trycker pa [TOUCH]-knappen.

Nir Touch Response-funktionen &r aktiverad kan

du styra tonernas volym genom att sla an

tangenterna olika hart.

[TOUCH]-knappen lyser nir Touch Response-

funktionen &r paslagen.

Om du vill stinga av Touch Response trycker du pa

[TOUCH]-knappen igen.

Nir Touch Response dr avstidngd blir volymen

densamma oavsett hur hart du slar an tangenterna.
»h g

TOUCH

D@ [TOUCH]-knappen lyser

nar Touch Response ar
paslagen.

////&j

EMJustera Touch Response
SenSitiVityooooooooooooooooooo
Anslagskiénsligheten for klaviaturen kan justeras i
tre steg (1-3). Ju hogre numret &r, desto storre blir
volymvariationen beroende pa hur hart du spelar pa

tangenterna. Klaviaturen blir “kénsligare” ju hogre
numret ar.

' Tryck ner [TOUCH]-knappen och hall
den nedtryckt under mer @n en sekund.

=

Touch Sensitivity

[ " Solit Paint )| (" chord| Finaering )]

= Touch Sensitiviy &
‘ Touch Sensitivity D

OVERALL ‘

2 Vilj ett Touch Sensitivity-védrde mellan 1
och 3 med dataratten. Hégre vérden ger
storre (lattare) volymvariation beroende
pa kraften i anslaget, det vill séga st6rre
kénslighet.

[ 0BS! |

‘ - Standardinstiliningen &r 2.
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Anvanda flera funktioner

EQ-installningar

Det finns fem forprogrammerade EQ-instédllningar. Instillningarna 1 och 2 dr bist for lyssning via
instrumentets inbyggda hogtalare, instdllning 3 dr for horlurar och instédllningarna 4 och 5 ir idealiska for
lyssning via externa hogtalare eller vid anslutning till en extern mixer.

, Tryck pa [FUNCTION]-knappen.

Den aktuella funktionen visas i displayen.

FUNCTION

e

" Lanauase

1) Style Volume -’

F T

2 Tryck pa knapparna CATEGORY [{] och
[p] tills alternativet Master EQ Type
visas.

VOLUME ‘

CATEGORY

« Lx\g

EFFECT

l- Master EQ Type -'

1(Speaker 1)

Den valda EQ-typen visas.

3 Anvand dataratten for att valja den bast
lampade EQ-instéllningen.
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Anvanda flera funktioner

Tonhojdskontroller

# Stora tonhéjdséndringar (Transponering)
Den totala tonhdjden for instrumentet kan hojas
eller sinkas med hogst en oktav i halvtonssteg.

, Tryck pa en av knapparna TRANSPOSE
L+
Transponeringsvirdet visas pa skdrmen, med
indikation om det dr 6ver eller under normal
tonhdjd.

— TRANSPOSE +

[_][+C\\L>

TRANSPOSE

01
|

Aktuellt varde

2 Anvand dataratten for att stélla in
transponeringsvardet mellan —12
och +12.

[ _OBS! |

‘ = Den har instaliningen paverkar inte trumsets/jud.

Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till
MAIN-displayen.

Med knapparna TRANSPOSE [+]/[-] kan du
andra tonhojden stegvis. Om du trycker och
haller TRANSPOSE [+] eller [-] nedtryckt,
okar eller minskar vérdet kontinuerligt.

4 Sma tonhojdséndringar (finstdmning)
Den totala tonhojden for instrumentet kan hojas
eller sinkas med hogst 1 halvton..
Standardinstidllningen dr 440 Hz.

] Tryck pa [FUNCTION]-knappen.

FUNCTION

“Lansuase

'--'

ul In

2 Tryck pa CATEGORY-knapparna [{] och
[p] tills Tuning-alternativet visas.

VOLUME ‘

FUNCTION

OVERALL

[ “Sowa Valune ) (pitch Bend Wanae ] ‘

Tuning

440.0Hz

Tuning Omfanget &r 415,3-466,2 Hz

3 Anvand dataratten for att stélla in
onskat Tuning-véarde mellan 415,3 och
466,2 Hz.

[ _OBS! |

‘ « Den har instaliningen paverkar inte trumsets/jud.
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Anvanda flera funktioner

findra tonhojden for instrumentet i oktavstey

Du kan @ndra uppspelningens tonhdjd f6r huvud- och Dual-ljud i oktavsteg.

1 Tryck pa knappen UPPER OCTAVE [+]
foér att hdja tonhdjden med en oktav.

Det dndrade virdet visas i displayen.
Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till
MAIN-displayen.
UPPER OCTAVE
- +
-] %
UPPER QCTAVE

1

® Vid UPPER OCTAVE +1
En oktav upp

W
LLLLLLI

[ _OBS! |
« Ndr eft trumset dr valt byter alla slagverksjjud som ar utlagaa pa
klaviaturen plats, men inte tonhdjd.
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2 Tryck pa knappen UPPER OCTAVE [-]
for att sdnka tonhdjden med en oktav.

Det dndrade virdet, som nu &r en oktav ligre,
visas i displayen.

Tryck pa knappen UPPER OCTAVE [-] igen
for att sdnka tonhdjden en oktav till.

Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till
MAIN-displayen.

UPPER OCTAVE
- +

%

UPPER OCTAVE

-1

@ Vid UPPER OCTAVE -1

huufldhailbadbunl
huutidhusll

%
X

En oktav ner
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Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

Grundlaggande funktion for kompstilen (automatiskt ackompanjemang) beskrivs pa
sidan 22 i Snabbguiden.

Har finns dven information om hur du kan spela kompstilarna pa olika sétt, hur du justerar
kompstilsvolymen, hur du spelar ackord med hjélp av kompstilar och mycket mer.

Monstervariation (sektioner)

Instrumentet har méanga olika kompstils-"’sektioner” som du kan anvinda for att variera ackompanjemanget
sa att det passar den melodi som du spelar.

AUTO FILL IN
—: | STYLE CONTROL
INTRO MAIN VARIATION ENDING/rit.
1 Il n A B c D 1 Il i
L ) L ) L )
Y Y Y
Fill-in Intro MAIN-variation Avslutning

®INTRO-sektion
Anvinds for melodins inledning. Nir introt spelats upp vixlar ackompanjemanget till
MAIN-sektionen. Introts ldngd (i takter) varierar beroende pa den valda kompstilen.

OMAIN VARIATION-sektion
Anvinds for att spela melodins huvuddel. Spelar upp ett ackompanjemangsmonster som
upprepas till du trycker pa knappen for nagon annan sektion. Grundménstret har fyra
variationer, A-D, och kompstilen ljuder och foérindras harmoniskt enligt de ackord du
spelar med vinster hand.

O®ENDING-sektion
Anvinds for melodins avslutning. Nér avslutningen har spelats upp stoppas det
automatiska ackompanjemanget automatiskt. Avslutningens lingd (i takter) varierar
beroende pa vald kompstil.

@AUTO Fill-in-sektion
Denna laggs automatiskt till innan aktuell sektion skiftar till en nyvald sektion.
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Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

1 Vilj 6nskad kompstil. (Se sidan 22.)

2 Tryck pa [ACMP]-knappen fér att sla pa
ackompanjemangsautomatiken.

v Ag

ACMP

% [ACMP]-knappen

lyser nar ACMP &r
paslaget.

3 Tryck pa [AUTO FILL IN]-knappen for att
sla pa Auto Fill In-funktionen.

Standardinstillningen &r att Auto Fill In dr
paslaget.

vy

AUTO FILL IN

4 Tryck pa [SYNC START]-knappen for att
aktivera funktionen Synchro Start.

A
E—
SYNC SYNC START/
STOP START STOP

5‘ >/n

m
0~
[SYNC START]-knappen
lyser nar Synchro Start
ar aktiverad.
@ Synchro Start

Nir funktionen Synchro Start (synkroniserad
start) r aktiverad kan du starta kompstilen
genom att spela pa en valfri tangent i
autokompregionen pa klaviaturen.
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5 Tryck pa en av knapparna MAIN
VARIATION [A]-[D].

Den valda Main Variation-knappen blinkar.

>

MAIN VARIATION
B C

>

vy

o

6 Tryck pa en av knapparna INTRO
[ LILIE

Den valda Intro-knappen lyser.

»Ag

INTRO
I
7 Spela ett ackord i autokompsektionen

och starta Intro-sektionen.

Prova att spela ett C-durackord. (Se ”Spela
ackord i det automatiska ackompanjemanget”
pa sidan 25.)

Splitpunkt

am

Autokompregion

[_OBS! |
« Kompstilen Baroque Air i kategorin MOVIE & SHOW har ingen
rytmstamma. Det finns alltsa inget rytmijud for den har kompstilen.




Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

8 Tryck pa en av knapparna MAIN
VARIATION [A]-[D].

MAIN VARIATION

A B c
Nar Fill-in har spelats sker en mjuk 6vergang
till den valda MAIN-sektionen, A—D.

9 Tryck pa en av knapparna ENDING/rit.
[13-[1.

ENDING! i
Detta leder 6ver till den avslutande sektionen.
Nir avslutningen har spelats klart stoppas det
automatiska ackompanjemanget automatiskt.
Du kan fa avslutningen att gradvis sakta ned
(ritardando) om du trycker pa en av knapparna

ENDING/rit. [1]-[I1I] igen medan avslutningen
spelas upp.

@ Synchro Stop

Nir denna funktion viljs, spelas
ackompanjemangskompstilen bara upp nir du
spelar ackord i klaviaturens autokompsektion.
Uppspelning av kompstilen avbryts nér du
sldapper upp tangenterna. Aktivera funktionen
genom att trycka pa knappen [SYNC STOP].

SYNC SYNC START/
STOP START STOP

i\\“‘)

7

>/l

il

N3/

M@’
Kompstilen spelas W

upp nar du spelar pa

tangenterna Uppspelning av kompstilen
avbryts nar du slapper upp
tangenterna.

PSR-S550 Bruksanvisning 57




Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

One Touch Setting

Ibland &r det svart att vélja vilket ljud som passar bist for en viss melodi eller kompstil. Funktionen One
Touch Setting viljer automatiskt fyra ljud som perfekt matchar den kompstil du valt.

1 Vilj 6nskad kompstil. (Se sidan 22.)

2 Tryck pa en av knapparna ONE TOUCH
SETTING [1] - [4].

ONE TOUCH SETTING

H

Variationsandring och 0TS (0TS LINK)

3 Spela ett ackord i autokompsektionen
och starta kompstilen.

Prova att vilja andra ONE TOUCH SETTING
[1] - [4]-knappar och hor hur det later.

Splitpunkt

Autokompregion

Nir du andrar MAIN VARIATION [A] - [D] till en annan MAIN VARIATION [A] - [D] under det att OTS
LINK ér pa dndrar OTS 1 - 4 automatiskt numret efter det valda variationsnumret. (se nedan)

Tryck pa [OTS LINK]-knappen for att
aktivera OTS Link.

OTS LINK

4

MAIN VARIATION

Andras l l l l
automatiskt

ONE TOUCH SETTING
1 2 3 4
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Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

Stalla in splitpunkten

Standardsplitpunkten #r tangent nummer 54 (tangenten F#2), men du kan dndra den till en annan tangent
med hjilp av foljande procedur

] Tryck pa [FUNCTION]-knappen.

FUNCTION

e

VOLIJME

Lanauaae

Style Vol
F“

2 Tryck pa CATEGORY-knapparna [{] och

[p] tills du far fram Split Point-
alternativet.

CATEGORY

« LY’S

OVERALL

( Vitch Dend Ranse )]

[ Touch Sewsitwits ) ‘

C TTTT——-

054(F#2)

3 Anvand dataratten och sitt splitpunkten

till valfri tangent fran 036 (C1) till 096
(C6).

Splitpunkt (54: F#2)

|
L Leftljud—!

Huvudljud

[ _OBS! |

Nér adu dndrar splijpunkten andras dven splifounkten for autornatiskt
ackompanjemang.

« Splijounkistangenten spelar Left-judet.
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Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

Anvinda en kompstil med ackord, men utan rytm (Stop Accompaniment)

Med ackompanjemangsautomatiken aktiverad (ACMP knappen lyser) och Synchro Start inaktiverad, kan
du spela ackord inom vénsterhandsomfanget med kompstilen avstingd och @nda hora
ackompanjemangsackorden. Detta kallas ”Stop Accompaniment” och alla Chord Fingerings (ackordligen)
som kénns igen av instrumentet kan anvindas (sidan 25).

Vilj en kompstil och tryck sedan pa
[ACMP]-knappen for att sla pa automatiskt
ackompanjemang.

Y W

=

|
/7

rAutokompregion-

i

[ACMP]-knappen lyser

Justera Style-volymen
Om instrumentet &r i Song-laget trycker du

pa en av kompstilskategoriknapparna for
att ange kompstilslage. (sidan 22)

] Tryck pa [FUNCTION]-knappen.

FUNCTION

e

EFFECT

L bvs Level ]  [_cherus Tvee

—
R: b T
everb Type

T T

w |
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2 Tryck pa CATEGORY-knapparna [{] och
[p] tills du far fram Style Volume-
alternativet.

CATEGORY

L:

" Lanauase

1= Style Volume -‘

F V

3 Anvand dataratten for att stélla in
kompstilvolymen mellan 000 och 127.

VOLUME ‘



Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

Grundliaggande ackord

Tva eller flera toner som spelas samtidigt utgor ett “ackord”.

Den mest grundldggande ackordtypen &r en “treklang” bestaende av tre
toner: grundtonen, ters och kvint pa motsvarande skala. Exempel: En
C-durtreklang bestar av tonerna C (grundtonen), E (tersen i C-
durskalan) och G (kvinten i C-durskalan).

— O
LS
i
e Grundton >
I C-durtreklangen ovan dr den ldgsta tonen “grunden” for ackordet (detta dr ackordets grundtonslige ...
andra ackordtoner for den ldgsta tonen ger “inversioner’”). Grundtonen &r det centrala ljudet i ackordet,
och den stodjer och forankrar de 6vriga tonerna i ackordet.

Avstandet (intervallet) mellan intilliggande toner i en treklang i grundtonspositionen &r antingen en stor
eller liten ters.

‘B

Stor ters — fyra halvtonssteg (halvtoner) Liten ters — tre halvtonssteg (halvtoner)

— —

Det ldgsta intervallet i grundtonspositionens treklang (mellan grundtonen och tersen) bestimmer om

treklangen &r ett dur- eller mollackord, och vi kan hoja eller sdnka den hogsta tonen med en halvton for
att ge ytterligare tva ackord. Se nedan.

Durackord Mollackord Overstigande ackord Férminskat ackord
/) Cm /) Cm /) Caug /) Cdim
IJ J J J
V.4 V.4 V.4 V.4 |
[ [anY Pay [ (anY L O [ (an 1O [ (an hO
AN\IVJ | S ANIVJ 1O AN/ 1TSS SV 1S
o éJ\ Y éJ\ o 6J\ o éJ\
Liten ters Stor ters Stor ters Liten ters Stor ters Stor ters Liten ters Liten ters

De grundliggande egenskaperna for ackordet forblir detsamma dven om vi vénder pa tonernas
ordningsfoljd for att skapa andra inversioner. Pa varandra foljande ackord i en ackordf6ljd kan kopplas
ihop mjukt, till exempel genom att man viljer ldmpliga inversioner (eller ackord-"stimmor’).

@ Lasa ackordnamn

Ackordnamnen berittar i princip allt du behdver veta om ett ackord

(utom inversion/stimmor). Ackordnamnet beskriver direkt ackordets Cm
grundton, om det dr ett dur-, moll- eller forminskat ackord, om det / \
kriver en stor eller forminskad septim, om det anvinder alterationer Grundton Ackordtyp

eller forhallningar ... allt detta i ett enda 6gonkast.

®Nagra ackordtyper (Detta r bara nagra av de standardackordtyper som kan tolkas av PSR-S550.)

Forhallen kvart [sus4] Septim Liten septim Stor septim
/) Csus4 /) C7 /) Cm7 /) Cwmz
17 g | J ! J
7 p .4 hO y .. b © y .. O
(anY ro [ (an | >~ = 1 S [ (an | &S
ANV | O= ANV I S SV 1T HhS| ANV 1 'S
P9) /Le_l\ o /L -l J /b 6_1\ PY) Lé_l\
Ren kvint Ren kvart Férminskad Durackord Férminskad Mollackord Stor septim  Durackord
septim septim
Liten septim, Septim, férhallen
Moll med stor septim Septim, forminskad kvint farminskag kvint vart [sus4]
/) Cmm7 2 c(7LS) 2 cﬁ’ﬁ) /) C7sus4
ya P a—" P d—" A——
e I hO= | Pa O
[ (an Y | = 4 v v [ (an ) | e
©—58§] O8] O8] ©—Fqo
J /Lo o S o S] J /leo
Stor septim  Mollackord Férminskad Septimackord Férminskad Mollseptimackord Férminskad Forhallet
vint kvint septim kvartackord [sus4]
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Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

B Standardackord som kan tolkaSeeecececocccccccccccccccccssccccscscccs

Alla ackord i tabellen har C som grundton.

Ackordnamn/[forkortning] Férekommande toner Ackord (C) Display
Dur 1-3-5 C C
Nona [(9)] 1-2-3-5 c® Cadd9
Sexackord [6] 1-(3)-5-6 Cs Cs

Sex add9 [6(9)] 1-2-3-(5)-6 c Ced
Stor septim [maj7] 1-3-(5)-7 Cwm7 Cm7
Stor septim add 9 [M7(9)] 1-2-3-(5)-7 o cm7?
Stor septim med &verstigande 11 [maj7411)] } (22) 33 #24 (55) ; eller chiy? cm7#
Férminskad kvint [(>5)] 1-3-b5 ct® chs
Stor septim med férminskad kvint [maj755] 1-3-b5-7 o Cm7+5
Foérhallen kvart [sus4] 1-4-5 Csusa Csus4
Overstigande [aug] 1-3-45 Caug Caug
Stor septim med éverstigande kvint [maj7aug] | 1 - (3) - 45-7 CM7aug CM7aug
Moll [m] 1-b3-5 Cm Cm
Moll add nona [m(9)] 1-2-b3-5 c9 Cm add9
Moll sex [m6] 1-b3-5-6 Cme Cmé
Mollseptim [m7] 1-b3-(5)-b7 Cm7 Cm7
Mollnona [m7(9)] 1-2-b3-(5)-b7 c Cm79
Moll elva [m7(11)] 1-(2)-b3-4-5-(b7) ch Cm711
Moll med stor septim [mmaj7] 1-b3-(5)-7 Cmm7 CmMm7
Mollnona med stor septim [mmaj7(9)] 1-2-b3-(5)-7 Crtd) Cmm79
Mollseptim med férminskad kvint [m7b5] 1-b3-b5-b7 che Cm7"5
?r/lnol\llllarn?;fS]Stor septim férminskad kvint 1-b3-b5-7 Cnke® CmM7*5
Forminskat [dim] 1-b3-b5 Cdim Cdim
Férminskat septim [dim7] 1-b3-b5-6 Cdim7 Cdim7
Septim [7] Sy A cr cr
Septim med férminskad nona [7(b9)] 1-b2-3-(5)-b7 ck? c7+9
Septim add férminskad tretton [7(addb13)] 1-3-5-b6-b7 ch® c7+13
Septimnona [7(9)] 1-2-3-(5)-b7 c¥® c79
Septim med dverstigande elva [7(add#11)] } (22) 33 th (55) t; ol g c7H1
Septim add tretton [7(13)] 1-3-(5)-6-b7 ch? c713
Septim med 6verstigande nona [7(#9)] 1-$2-3-(5)-b7 c4o c7#9
Septim med férminskad kvint [7b5] 1-3-b5-b7 C7s c7+5
Septim med 6verstigande kvint [7aug] 1-3-45-b7 C7aug C7aug
Septim med férhallen kvart [7sus4] 1-4-5-47 C7sus4 C7sus4
Férhallen halv [sus2] 1-2-5 Csus2 Csus2

[ _OBS! |
« Toner inom parentes kan utelémnas.

- Om samma grunadfon spelas / intiliggande oktaver aterges ett
ackomparnjemang som enbart baseras pa grunadtonen.

« Spelas en ren kvint (1 + 5) dterger ackomparnjemanget enbart grunadfton
och kvint vilket kan anvénadas / saval dur som moll.
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Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

User Style

PSR-S550 har 11 inbyggda kompstilskategorier, men du kan dven importera andra kompstilar (endast
sadana med tilldgget ”.sty”’) som du har hiamtat fran Internet eller nigon annanstans, ldsa in dem i en User-
kompstil och anvinda dem pa samma sitt som de inbyggda kompstilarna.

Mer information om hur du ldser in kompstilsfiler finns 1 avsnittet ”Lisa in Registration-filer, Style-filer,
Song-filer eller MDB-filer” pa sidan 90.

STYLE
PORE [ SwNG& [Juiann [ ENTERTAINER
(Jeaap [ Jras (] saALLRoom [_] woRLD

DANCE COUNTRY MOVIE & USER
SHOW

Nir du ska ldsa in en kompstilsfil maste du forst 6verfora filen fran en dator till instrumentet, eller ansluta
ett USB-minne som innehéller kompstilsfilen till USB TO DEVICE-uttaget. Mer information om
overforing av filer finns i avsnittet “Overfora data mellan datorn och instrumentet” pa sidan 99.

Om du anvédnder en USB-minnesenhet finns information i ”Léasa in Registration-filer, Style-filer, Song-filer
eller MDB-filer” pa sidan 90.

Det dr mojligt att spela en User Style direkt frain USB-minnet utan att forst ldsa in den (sidan 92).

Spela kompstilar Ilﬁ hela klaviaturen

I ”Spela med en kompstil (Style)” pa sidan 23 beskrivs tva metoder for att spela kompstilar (Multi, Full
Keyboard), ddr ackorden antingen kénns igen endast till vinster om klaviaturens splitpunkt eller pa hela
klaviaturen. Om du gor de instédllningar som beskrivs nedan sker i stillet avkdnning av
kompstilsackompanjemang 6ver hela klaviaturens omfang, vilket mojliggor dnnu mer dynamiska
kompstilsframforanden. I det hér l4get kan bara ackord spelade pa normalt sétt (sidan 25) kdnnas av.

] Tryck pa [ACMP]-knappen och hall den
nedtryckt i mer dn en sekund.

2 Vilj 2 “FullKeyboard” med dataratten.

ACMP

%

[l ch_Sensitivits ) H. Voluw: ]‘

Hall nedtryckt under
mer an en sekund

‘ OVERALL

OVERALL ‘

[1 ch_Sensitivits ) (n. vou )|

h Chord Fingering -’

1(Multi Finger)

L Chord Fingering -’

2{Full<eyboard)
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Skapa egna kompstilar (Style Creator)

PSR-S550 har funktionen Style Creator som du kan anvénda fér att spela in och spara
dina egna kompstilar.

Inspelade kompstilar kan spelas upp pa samma satt som de forprogrammerade
kompstilarna.

Kompstilsstruktur

Kompstilsdata bestar av fjorton sektioner, och varje sektion har atta separata stimmor.

FILLINA-D
| INTRO1-3 MAIN A -D ENDING 1-3
A A A
( 1 ( 1 ( 1
y
8 stammor i
varje sektion
S“;";“”f‘ Sektioner: INTRO 1 - 3, MAIN A - D, FILL IN A - D,
ENDING 1 - 3

Huvuddisplayen for Style Creator
Displayen nedan visas nir du slar pa Style Creator-funktionen.

Funktion vald med kategori-
Angiven takt och taktslag knapparna [4]/[P]

| |
Aktuellt tempo HEASURE 001-} Aktuellt taktnummer visas

CLemsth 1 a4 | nar du spelar eller spelar in
Aktuell sektion CI‘:}

1
¥

Stéll in taktslagsnumret, till
exempel med hjalp av dataratten

o B 16 12818 ¢ 15
W N e
v i llenv2lenssBcuo 1ficuo2l pao Boun)

Vald sektion och stamma
i sektionen.
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Skapa egna kompstilar (Style Creator)

Folj instruktionerna i Style Creator

Vilj den férprogrammerade kompstil som mest liknar den kompstil du vill
spela in.
* Detta ar inte nédvandigt om du vill skapa en kompstil helt fran grunden.

|

Sla pa Style Creator.
* Ett meddelande visas, med fragan om du vill skapa en kompstil fran grunden.

|

Fullstandiga instéllningar
- Taktslag: 2/4, 3/4, 4/4, 5/4
* Om du vill &ndra taktslagsinstéliningarna méaste du radera alla tidigare data.

l )

Sektionsinstéllningar
« Sektion: INTRO 1 -3, MAINA - D, FILL IN A- D, ENDING 1 -3.
* Taktlangd: 1-32

l )

Instéllningar fér stimmor
* Spela in stimma: RHY 1 - 2, BASS, CHD 1 - 2, PAD, PHR 1 - 2
* Ljud: Valj det ljud du vill spela in.
« Stdmmans volym: Avgdr stdmmans volym.
« Panorering: Avgdr panoreringspositionen.
* Reverb-niva
* Chorus-niva

Spela in stdamman ‘

* Starta och stoppa inspelningen (\[‘W]?‘
* Radera det inspelade trumljudet \—/

l Spela in en annan stamma

) 4

Editera
* Quantize: 1/4, 1/6, 1/8, 1/12, 1/16, 1/24, 1/32
¢ Radera stimma

|

Spara
* Spara kompstilsdata

l Spela in en ny sektion

L 4

Stanga Style Creator

* Du kan ndrsomhelst trycka pa [EXIT]-knappen om du vill stinga Style Creator (férutom under inspelning).
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Skapa egna kompstilar (Style Creator)

Grundiaggande hantering

] Tryck pa en av [STYLE CATEGORY]-
knapparna.

Vilj den [STYLE CATEGORY ]-knapp som
mest liknar den kompstil du vill skapa.

STYLE

Pors SWNG& [Jiann [ enTERTAINER
=S A [Jrsas (] saLLroom [_] woRLD
[CJoance  [Jcountry [ JMMEE [Juser

2 Valj den kompstil som mest liknar den
kompstil du vill skapa.
Du kan ocksa vilja en kompstil fran User
Styles.
Fortsitt till nista steg om du skapar en kompstil
helt fran grunden.

CATEGORY

( - USER )] [ Ballad - )
C E—TTTT—

4 Pop&Rock ¥

|I]1li Ro; fle |
017 Unplugged

001 FunkPopRock
1

1002 AcousticRock

3 Tryck pa [REC] och borja arbeta med
Style Creator.

A
| _OBS! |

« Om instrumentet inte har tillrdckligt mycket kapacitet kvar for att
spara alla data visas elt meaddelande i displayen. For att frigora
minne kan au radera data au inte vill spara fran instrumentet.
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Ett bekriftelsemeddelande visas.

Do you clear original data?

4 Vilj pa vilket sitt du vill anvanda Style
Creator.

Om du skapar en kompstil helt fran grunden
trycker du pa [YES]-knappen.

Om du skapar en kompstil med hjilp av en
angiven kompstil (steg 2) trycker du pa [NO]-
knappen.

STYLE CREATOR HEASURE 001

WATH A Lenath 1 d.d

( " Save ( Section : )]

)
* OETT—
L Beat J

5 still in takter och taktslag och spela
sedan in kompstilen f6r var och en av
stdmmorna och sektionerna.

6 Spara inspelade kompstilsdata som en
User Style.

/) Tryck pa [EXIT] for att stinga Style
Creator.

@ Still in volymen for enskilda spar innan
inspelning.

Med mixer-funktionen (sidan 75) kan du justera

volymen for enskilda spar innan du gar vidare till

steg 3.




Skapa egna kompstilar (Style Creator)

Stilla in parametrar, spela in och spara

Vilj pa vilket sitt du vill anvinda Style Creator (se steg 1 - 4 pa sidan 66) och fortsitt enligt

instruktionerna.
BFullstéandiga instdllningareececeee

Takt

Om du édndrar taktvirdet kommer du att behdva
radera alla data och skapa en ny kompstil fran
grunden.

1 Tryck pa CATEGORY-knappen [4V/[)]
upprepade ganger, tills "Beat” visas i
displayen.

q| P
)

2 Vvilj taktnummer med dataratten.
Omfang: 2/4, 3/4, 4/4, 5/4

3 still in takten genom att trycka pa
[EXECUTE].

Om du skapar en kompstil som bygger pa en
annan kompstil visas foljande meddelande.

Glearing all data in all sections bef
ore changing the beat setting. Con
tinue?

Om du vill radera kompstilen och skapa en ny
trycker du pa [+/YES]-knappen.

B Sektionsinstéllningareececccccecee

Valj en sektion.

1 Tryck pa CATEGORY-knappen [4V/[)]
upprepade ganger, tills ”Section” visas i
displayen.

2 Anvind dataratten eller tryck direkt pa
[SECTION]-knappen i STYLE CONTROL-
omradet fér att vélja en inspelad sektion.
Instéllningar: INTRO 1 - 3, MAIN A - D,

FILLIN A - D, ENDING 1 -3

eller

AUTO FILL IN

STYLE CONTROL
INTRO MAIN VARIATION ENDING /it
B c ' n

| i " A o w
[_OoBS! |
« Du kan dven vélja sektionen FILL IN A — D genom att trycka pa

knappen [AUTO FILL IN] och dérefter anvénda dataratien for att
véfjja FILL INA - D.

3 still in sektionen genom att trycka pa
[EXECUTE].

ELUET L]

1 Tryck pa CATEGORY-knappen [41/[)]
upprepade ganger, tills Length” visas i
displayen.

2 Vilj taktlingd med dataratten.

Omfang: 1-32
[0BSIi

- Om au vélfer en kortare /angd &n den tidigare kommer alla data
utover den nya léngden att raderas.

3 Still in taktlingden genom att trycka pa
[EXECUTE].
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Hinstallningar for stAmmorecececes

Vilj en stdimma

] Tryck pa CATEGORY-knappen [4]/[)]
upprepade ganger, tills ”Part” visas i
displayen.

2 Vilj en inspelad stimma med dataratten.
Omfing: RHYTHM 1 -2, BASS,
CHORD 1 -2, PAD, PHRASE 1 -2

3 still in stimman genom att trycka pa
[EXECUTE].

Vilj ett ljud
1 Tryck pa CATEGORY-knappen [{4V/[)]
upprepade ganger, tills ”Voice” visas i
displayen.
2 Tryck pa [VOICE CATEGORY]-knappen fér
den ljudkategori du vill anvidnda.
3 Vilj ljud med dataratten.
Omfang: Om RHY 1 ir vald som stimma kan
du vilja vilket ljud som helst.
Om RHY 2 ir vald som stimma kan
du vilja trumljud.
Om other Part ir vald som stimma
kan du vélja alla ljud utom trumljud.

Stammans volym

1 Tryck pa CATEGORY-knappen [{4V/[)]
upprepade ganger, tills ”Part Volume” visas
i displayen.

2 Anvand dataratten for att stélla in
stdammans volym.
Omféang: 0-127

Panorering

] Tryck pa CATEGORY-knappen [4]/[)]
upprepade ganger, tills ”Pan” visas i
displayen.

2 Anvind dataratten for att stélla in
panoreringsposition.

Omfang: 0-64-127

Reverb-niva

] Tryck pa CATEGORY-knappen [4]/[)]
upprepade ganger, tills ”Reverb Level”
visas i displayen.

2 Anvind dataratten fér att stilla in Reverb-
nivan.

Omféang: 0-127

Chorus-niva

] Tryck pa CATEGORY-knappen [4]/[)]
upprepade ganger, tills ”Chorus Level”
visas i displayen.

2 Anvind dataratten for att stilla in Chorus-
nivan.

Omfang: 0-127
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.SpEla in en stimMMaecececccccccee

Stamknapparnas lagen

STYLE

EO000000

Lyser inte, innehéller inga data
eller spelas inte (tyst)
Lyser grént, innehaller data och spelas

Lyser rétt, spelas in

Spela in rytmstammor

Kontrollera att ritt sektionsnamn visas i displayens
ovre hogra omrade och f6lj sedan instruktionerna
nedan.

1 Tryck ned [REC]-knappen samtidigt som du
trycker pa nagon av knapparna [RHY 1]
eller [RHY 2] i rytmstamman.

"RHYTHM1” eller "ZRHYTHM?2” visas i
displayen.

2 Tryck pa knappen [EXECUTE].
Den inspelade stimman markeras med REC i
displayen. I det hir ldaget blir dven [PART]-
knappen rod.

-

STYLE CREATOR

Aktuellt taktnummer

HEASURE 001

WAIH A Lenath 1 a4 ‘

L

Lensth ] [ Voice : )
—— .. N
| RHYTHM1 i

RHYTHM2

BASS 1
Press [EXECUTE] ! REC OFF

Innehaller inga data

Innehaller data, spelas (Part ON)
Inspelad stamma

Innehaller data men &r tyst (Part OFF)

Kontrollera att ritt trumljud anvinds genom att
spela pa klaviaturen. Om du vill tysta
stimmorna under inspelning trycker du pa
[PART]-knappen sé att markeringen for tystad
staimma visas (géller alla stimmor utom den du
spelar in). Da slocknar [PART]-knappen, fran
att tidigare ha lyst gront.
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Om du vill §va pa en stimma innan du spelar in
trycker du pa [EXECUTE]-knappen.
Stimmans REC-markering i displayen
forsvinner.

I det hir ldget kan du borja 6va genom att
trycka pa [START/STOP-knappen].

Nir du slutat 6va kan du aterga till standby-
inspelningsldge for stimman genom att trycka
péa [START/STOP] och direfter [EXECUTE]
igen.

3 Tryck pa [START/STOP] for att paborja
inspelningen.

4 Spela pa klaviaturen och spela in
trumljuden.
Eftersom kompstilen hela tiden upprepas kan
du spela in nér du vill.

5 Tryck pa [START/STOP] f6r att avbryta
inspelningen.

Radera de inspelade trumljuden

Om du vill radera de inspelade trumljuden efter
att du borjat spela in (se steg 3 i inspelnings-
proceduren), foljer du instruktionerna nedan.
Med den hér operationen kan du endast radera
rytmstimman, inga andra stimmor (som till
exempel bas eller ackord).

] Tryck ned [-]-knappen och hall den
nedtryckt samtidigt som du slar an den eller
de tangenter som motsvarar det ljud du vill
radera.

2 Avsluta raderingsoperationen genom att
trycka pa [START/STOP]-knappen.

Spela in stammorna Bass, Chord, Pad
och Phrase

] Tryck ned [REC]-knappen och hall den
nedtryckt samtidigt som du trycker pa
[PART]-knappen for den stdamma du vill
spela in.

2 Tryck pa [EXECUTE] och kontrollera att
REC-markeringen visas vid stamman i
displayen. | det har laget blir &ven [PART]-
knappen réd.

3 Tryck pa [START/STOP] fér att pabérja
inspelningen.

4 Spela pa klaviaturen och spela in ditt
framférande.

@ Regler vid inspelning av andra staimmor an
rytm-stammor:

* Anvind enbart Cmaj7 skalans toner vid
inspelning av stimmorna Bass och PHRASE
(dvs. C, D, E, G, A och B).

* Anvind enbart C-ackordtoner vid inspelning
av staimmorna CHORD- och PAD (dvs. C, E,
G och H).

C = ackordtoner
C, R = rekommenderade toner

Det automatiska ackompanjemanget
(uppspelningen av kompstilen) kommer med
hjdlp av de data som spelats in hir att folja de
ackordvixlingar du gor under ditt framforande.

[ _OBS! |
« / INTRO- och ENDING-sektionerna kan du anvénaa vilka ackord
och ackordfdljder au vil.

5 Tryck pa [START/STOP] f6r att avbryta
inspelningen.
Spela in andra stimmor i andra sektioner.

6 Spara dina kompstilsdata (sidan 71)
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B Editera (Quantize-funktionen och radering av Stimmor) cecececccccccce

Med denna funktion kan du automatiskt justera
tidsforhallandet for alla inspelade toner.

Faktisk ! ) " I
inspelad not : ) 1 T 1S ;

Om Quantize : ) 5 : 5 5 : -
satts till 1/8 : 18 14 : :
OmQuantize | cb : ; -
satts till 1/4 M e

1 Tryck pa CATEGORY-knappen [41/[)]
upprepade ganger, tills ”Quantize” visas i
displayen.

2 Vilj ett viarde med dataratten.
Instdllningar: 1/4, 1/6, 1/8, 1/12, 1/16, 1/24,
1/32

3 Tryck pa knappen [EXECUTE].

-

Meddelandet "UNDO” (“angra”) visas.

i 1/8 i

1/12

Press [ERECUTED

4 Tryck pa [EXECUTE] en gang till om du vill
ersatta med det tidigare Quantize-vardet.
[—OBST|

« Om den inspelade stamman inte anges kan Quantize inte stillas in.
Ange forst stamman och anvénd dérfter Quantize-funktionen.

« "UNDQO’ forsvinner om au sténger den aktuella displayen.
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Radera en inspelad stamma

Vilj den sektion du vill radera och f6lj
instruktionerna nedan.

1 Tryck pa CATEGORY-knappen [4V/[)]
upprepade ganger, tills ”Part Clear” visas i
displayen.

2 Tryck ned [PART]-knappen i mer &n en
sekund fér den stimma du valt.

STYLE

DD%DDDDD

« Du kan ocksa anvénada dataratten for att vaja stdmma. / sa fall
trycker au pa [EXECUTE]-knappen for att radera.

Ett bekriftelsemeddelande visas.

3 Tryck pa knappen [+/YES] sa raderas
stamman.
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Spara dina inspelade data

1 Tryck pa CATEGORY-knappen [{4V/[)]
upprepade ganger, tills ”Save” visas i
displayen.

Ett nytt User Style-nummer viljs automatiskt
och visas i displayen.

q| [P
)

STYLE CREATOR

HEASURE 001

HAIN A Lenath 1

[ Part Clear

UserStyleD1

Press [EXECUTET : SAUE

2 Omdu vill indra User Style-nummer kan du
vélja ett nytt nummer med dataratten.

/\ FORSIKTIGT

* Om du viljer ett User Style-nummer som redan innehéller data
raderas dessa och skrivs éver med nya data.

[_OBS! |
« Om au vill stanga Style Creator utan att spara trycker au pa [EXIT].
« Hogst 50 Style-filer kan sparas.

3 Tryck pa [EXECUTE] om du vill spara dina
data.

-

Ett bekriiftelsemeddelande visas.

STYLE CREATOR

Save OK?

4 Om du vill spara dina data trycker du pa
[+/YES].

[ OBS! j
« Om au har valt ett User Style-nummer som redan innehéller data
visas meddelandet "Overwrite”? Om au vill spara och skriva éver
trycker du pa knappen [+/YES].

Displayen nedan visas nir dina data har
sparats.

STYLE CREATOR HEASURE 001

HAIH A Lemath 1 d-d4

( “part tiear ]

UserStyle02
Press [EXECUTE]

Du kan gé tillbaka och stiilla in andra sektioner
med Sektionsinstéllningar (sidan 67) och sedan
spela in fler stimmor.

Information om hur du sparar en kompstil till
ett USB-minne finns i "Spara en User Song
eller User Style” pa sidan 89.

@ Radera en User Style

41 Kontrollera att inget USB-minne ir anslutet till
[TO DEVICE]-uttaget.

2 Tryck pé knappen [FILE MENU].

3 Anviind dataratten for att vilja den User Style
du vill ta bort:

4 Tryck pd knappen [EXECUTE].
5 Tryck pé knappen [+/YES] for att ta bort filen.
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Song-installningar

Song Volume

] Tryck pa [FUNCTION]-knappen. CATEGORY

T D
[__.%3 k}

VOLUME
]

VOLUME ‘

[ Stoie Vol ) ([ Twine

-'

Lanauaas

FWQ

2 Tryck pa CATEGORY-knapparna [{(] och
[}] tills du fél" fram song Volume- Song Volume-alternativet Kan stéllas in mellan 000 och 127
alternativet.

(TR

3 Anvand dataratten for att stélla in Song-
volymen mellan 000 och 127.

[ _OBS! |

‘ « Song-volymen kan justeras medan en Song ar vala.

findra tempo

Nir du spelar upp Songen kan du idndra tempot enligt 6nskan. Tryck pa TEMPO [+]/[-]-knapparna.
Tempot visas i displayen och du kan anvinda dataratten eller TEMPO [+]/[-]-knapparna for att justera
tempot fran 5 till 280 fjardedelsslag i minuten.

Q \ - J= 096
Du kan aterstiilla det ursprungliga tempovirdet genom att samtidigt trycka pa knapparna TEMPO [+] och
[-].

Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till MAIN-displayen.

Tryck pa knapparna TEMPO [+]/[-] ger tempoédndringar med ett slag i taget. Haller du knappen nedtryckt
okar eller minskar vérdet kontinuerligt.

- TEMPO  +
= [ *d eller
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A-B Repetering

Du kan ange ett avsnitt i en Song — ”A” dr startpunkten och ”B” &r slutpunkten — for repeterad uppspelning.
Funktionen A-B-repetering &dr dven praktisk vid 6vning i kombination med instrumentets
notvisningsfunktion (sidan 30).

I

—*—

A

] Spela upp Songen (sidan 27) och tryck
pa knappen [A==B] vid borjan av den
sektion du vill repetera (punkten ”A”).

— V| |»/m
AZ%II >/m

UPPER OCTAUE 0 B REGTAT.

MEASURE 003 |~ Punkt A

2 Tryck pa knappen [A==B] en andra
gang vid slutet av den sektion du vill
repetera (punkten ”B”).

>/n

MAIN
UPPER OCTRVE 0

>/l

MERSURE 010

Punkt B

3 Den angivna A-B-sektionen i Songen
spelas nu repeterande.

Du kan nir som helst stoppa den repeterande
uppspelningen genom att trycka pa knappen

« Det aktuella taktnumret visas / displayen unader uppspelningen.

« Om au vill sdtta staripunkten "A” till Songens borjan trycker du pa
knappen [A<= B] innan du stariar uppspeiningen av Songen.
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Tysta enskilda Song-stammor

Varje ”spar” i en Song spelar upp en separat del av Songen — melodi, slaginstrument, ackompanjemang
0.8.V.

Du kan tysta enskilda spar och sjélv spela den tystade stimman pa klaviaturen, eller bara tysta andra spar dn
de du vill lyssna pa.

Anvind knappen [REGIST/PART[MIXER]] for att vilja TR 1-8, TR 9-16 och anvind knapparna SONG
PART [1/9] — [8/16] for att tysta eller spela upp motsvarande spar ([1]-[8], [9]-[16]). Sparknapparna lyser
gront om sparet inte &r tystat och slocknar om sparet tystas. Ramen runt sparnumret i displayen forsvinner
dessutom nir det sparet stings av.

Se sidan 32 for information om konfiguration av Song-spar.

REGIST/ SONG

PART
[MIXER] /
D /

Inget sparnummer... inga data.

Sparnummer utan ram... Sparet innehaller data men &r tystat.
Sparnummer med ram... Sparet innehaller data och &r inte i tystat.

1 Tryck pa [REGIST/PART [MIXER]] tills 2 Valj det spar som ska tystas med
onskat spar visas i displayen. knapparna TRACK [1/9] — [8/16].
Foljande alternativ visas i displayen nér du Om du vill inaktivera tystat ldge trycker du pa
trycker pa knappen [REGIST/PART motsvarande REGISTRATION MEMORY
[MIXER]]. [1/9]-[8/16]-knappar igen.

"REGIST” — "TR 1-8” — "TR 9-16".
Display Instéllning
TR 1-8 Tysta sparen 1 — 8 genom att trycka pa
REGIST/ knapparna [1/9] — [8/16].
[I\'/:I,'Il;‘(FI{E.I;{] £ TR 9-16 Tysta sparen 9 — 16 genom att trycka pa

D REGIST. knapparna [1/9] - [8/16]

L 53 ¢ sona
| TR1-8 1/9 2/10 3/11 4/12 5/13 6/14 7/15 8/16
TR9-16 L

L .
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MIXER

PSR-S550 har en MIXER-funktion som du kan anvéanda for att reglera stimvolym,
panorering, Reverb-niva och Chorus-niva under uppspelning av en Song eller kompstil.

I Song-ldget: Bestim forst vilka sparnummer du vill hantera, 1 — 8 eller 9 — 16, och anvind dérefter

funktionerna nedan.
I Style-ldaget: Anvénd funktionerna nedan direkt.
* Track ON/OFF

* Vilj mixerparameter (Volume, Pan, Reverb Level, Chorus Level)

Mixer-displayen

MIXER

PARAHETER SELECT)

{ wre
gl 1

—_— =

| Aktuellt spar ON
eller OFF och varde

Yolune
Reverb

Sparnummer —
L

Pan 06d

Chorus 000 — Parameter

Det aktuella sparet och dess virde dr markerade i displayen.
I det hir exemplet dr spar 1 valt och satt till ON och dess volymvirde ér 110.

Grundlaggande hantering

1 Tryck ned knappen [REGIST/PART
[MIXER]] langre &n en sekund sa att
mixer-displayen visas.

REGIST/

PART
[MIXERI]

PARANETER SELECT l

F

L

L

9 18 11 1z 13 14 15 16
{100" (100} i100} {100 {100} | 100} {100} | 100}
HTH ETH ETH ETH ETH ETH ETH ETH
| Uoluwe 110 Pan 084

Reverb 062 Chorus 000

Parametern kan dndras med hjalp av dataratten
eller knapparna [+/YES] och [-/NO].

Tryck pa [EXIT]-knappen for att stinga mixer-
funktionen.

2 I Song-laget trycker du pa [REGIST/
PART[MIXER]]-knappen och viljer den
spargrupp du vill arbeta med, 1 - 8 eller
9-16.

Knappen vixlar mellan spar 1 — 8 och 9 — 16.
I Style-ldget viljs spar 9 — 16 automatiskt.

Omspar1-8 ————
har valts 056 | [064; 0600

REGIST/
PART
[MIXER]

Omspar9-16
har valts

mflnnggmng 100::100:: 100 : 100 : 100
ITH ETH ETH ETH ETH ETH ETH ETH
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3 Tryck pa [TRACK]-knappen for det spar
du vill hantera.

STYLE
RHY1 ; RHY2 ; BASS | CHD1 , CHD2 PAD PHR1 ;| PHR2

1/9 2/10 3/11 4/12 5/13 7/15 8/16

DDD@QDDD

Sparet stills automatiskt in pd ON.

4 Andra ON/OFF-parametern eller andra
parametrar f6r varje spar.

(Se foljande instruktioner.)
Upprepa stegen 2 — 4 och justera
instéllningarna for andra spar enligt 6nskan.

5 Tryck pa [EXIT]-knappen for att stanga
mixer-funktionen.

EXIT

pe

Track ON/OFF och andra parameterkontrolier

BTrack ON/OFF cceeccccccccccsce

Bestammer om ett spar dr ON eller OFF (spelas
eller &r tystat)

Vilj det spar du vill andra ON/OFF-instillning for
(se steg 1 — 3 i grundldggande hantering pa

sidan 75) och f6lj sedan instruktionerna nedan.
Det spar du viljer stills automatiskt in pa ON.

] Om du vill stilla in det pa OFF trycker
du pa [TRACK]-knappen en gang till.
Med [TRACK]-knappen véxlar du mellan ON-
och OFF-ldget och knappen vixlar samtidigt
mellan att lysa gront och att inte lysa.

STYLE
RHY1 ; RHY2 ; BASS | CHD1 , CHD2 PAD PHR1 ;, PHR2

1/9 2/10 3/11 4/12 5/13 7/15 8/16

DDD@QDDD

HParameterkontrollereeecececcecccee

Oppna mixer-liget (se steg 1 — 3 i grundliiggande
hantering pa sidan 75) och still in volym,
panorering, Reverb-niva och Chorus-niva.

Volume Avgér stimmans volym. Omfang: 0-127
Pan Avgor panoreringspositionen. | Omfang: 0-64—127
Reverb « ) S

Level Avgor Reverb-djupet. Omfang: 0-127
Chorus « ) A

Level Avgér Chorus-djupet. Omfang: 0-127
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] Tryck pa CATEGORY-knappen [(1/[}]
och vilj 6nskat alternativ.

q| D
0

2 Anvénd dataratten for att stélla in
parametern.

MIXER

4 WO ean ) (Chevers ) (Cohoros ) Y

s ETH KTH ETH ETH ETH ETH TN

9 18 11 1z 13 14 15 1§

Aktuell
volym aan 0]
TN ETH ITH ETH ITH

Soluwe | _110 Pan 064
Reverb L-.g) 000

=7 Chorus

100 | | 10

Upprepa steg 1 — 2 och justera instédllningarna
for andra spar enligt onskan.

3 Tryck pa [EXIT]-knappen for att stanga
mixer-funktionen.
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Memorera dina favoritpanelinstaliningar

Detta instrument har en Registration Memory-funktion med vilken du kan spara dina
instéllningar och latt ta fram dem nér du behéver dem. Upp till 64 kompletta
instéllningar kan sparas (8 banker med 8 instéllningar i varje).

Upp till 64 forinstéliningar (atta banker med atta i varje) kan memoreras.

Ve i
8 banker

P

Minne 1 Minne 2 Minne 3

Minne 4

Minne 5 Minne 6 Minne 7 Minne 8

REGISTRATION MEMORY

Minnesknapparna for en vald bank lyser i olika farger som tecken pa deras status.

e Lyser gront......... Innehaller data
e Lyser inte........... Innehaller inte data
e Lyser rott........... Aktuell instillning

Spara i Registration Memory

1 Stéll in panelkontrollerna som du vill ha
dem - vilj ett ljud, en kompstil o.s.v.

D Tryck pa knapparna REGIST BANK
[+)/[-] tills 6nskat banknummer visas i
displayen.

Du kan dven anvinda dataratten i displayen for
bankval (Bank Select).

Ui

REGIST BANK

Banknummer
[ _OBS! |
« Data kan inte sparas | Registration Memory under uppspelningen av
en Song.

3 For att lagra aktuella panelinstéllningar,
hall [MEMORY]-knappen nedtryckt
samtidigt som du trycker pa énskad
REGISTRATION MEMORY [1] - [8]-
knapp.

Knappen dir registreringen lagrats lyser rott.

MEMORY

+ ceee

X\
REGISTR) TEMORY
[ _OBS! |

Memory-knappar till ett USB-minne som en anvéndarfil

« Du kan dven spara panelinstaliningar memorerade till Registration
(se sidan 88).

A rémsikTiGT
* Om au viljer ett Regi: jon Me Y som redan
innehaller data raderas befintliga data och skrivs éver med nya
data.
A romsikTiGT
o Sl inte av strémmen medan du sparar instéllningarna i/
Registration Memory eftersom data kan skadas eller ga
forlorade.
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Ta fram ett Registration Memory

Kontrollera att "REGIST” visas i displayen (tryck pa knappen [REGIST/PART [MIXER]] tills det visas).

REGIST/
PART
[MIXERI

0

, Tryck pa knappen REGIST BANK [+]/[-]
fér att vélja dnskad bank.
Du kan dven anvinda dataratten for att vilja

banknummer.
-+

REGIST BANK

BANK: 2

Banknummer

2 Tryck pa REGISTRATION MEMORY-
knappen, [1]-[8], med de instéllningar
som du vill hdmta. Panelkontrollerna
stélls omedelbart in enligt de hamtade
instéllningarna.

Knappen till vilken data lagrats lyser gront och
den knapp som stills in dr rod.

L X
3 4 5 6 7 8
REGISTRATION MEN
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@ Instéllningar som kan sparas i
Registration Memory

¢ Kompstilsinstéllningar*
Kompstilsnummer, Auto Accompaniment ON/
OFF, Split Point, kompstilsinstéllningar (Main A
—D, INTRO 1 -3, ENDING 1 - 3), Style
Volume, Tempo, Chord Fingering, Upper Octave

Ljudinstallningar

Huvudljudinstillning (Jjudnummer, volym,
oktavlige, panorering, Reverb-nivd, Chorus-niva,
DSP-niva, Dry-niva), Dual-ljudinstéllningar
(Dual ON/OFF, ljudnummer, volym, oktav,
panorering, Reverb-niva, Chorus-niva, DSP-niva,
Dry-niva), Left-ljudinstillningar (Left ON/OFF,
ljudnummer, volym, oktav, panorering, Reverb-
niva, Chorus-niva, DSP-niva, Dry-niva)

o Effektinstéllningar
Reverb-typ, Chorus-typ, Panel Sustain ON/OFF,
DSP ON/OFF, DSP-typ

¢ Harmonye-installningar
Harmony ON/OFF, Harmony-typ, Harmony-
volym
* Ovriga instéllningar
Transponering, Pitch Bend-omféng,
Upper Octave

* Kompstilsinstéllningar ér inte tillgdngliga for Registration
Memory nir du anvinder Song-funktioner.



Memorera dina favoritpanelinstéllningar

Registration Clear — radera ett angivet Registration Memory

Ligg mirke till att hela datagrupper inte kan tas bort eller raderas fran instrumentet pa en gang.

] Tryck pa knappen [REGIST/
PART[MIXERY]] ett par ganger tills
alternativet "REGIST.” visas.

Alternativen vixlar mellan i tur och ordning
"REGIST.”, TR 1-8” och "TR 9-16".

REGIST/
PART
[MIXERI]

4

2 Tryck pa knappen REGIST/BANK[+]/[-]
ett antal ganger, tills 6nskat
banknummer visas.

Registration Memory-knappen lyser grén om
registreringsdata finns lagrade i minnet.

Y

-+
REGIST BANK

3 Tryck pa och hall REGISTRATION
MEMORY-knappen som motsvarar den
registrering du vill ta bort nedtryckt i
mer an en sekund.

]

REGISTRATION MEN

Ad

3 4 5 6 7 8

Hall nedtryckt under
mer an en sekund

Ett bekriftelsemeddelande visas i displayen.

4 Tryck pa [+/YES]-knappen f6r att radera
ett Registration Memory.
Ett bekriftelsemeddelande visas ater i
displayen.
Du kan avbryta raderingen genom att trycka pa
[-/NO].

5 Tryck pa [+/YES]-knappen igen for att
radera Registration Memory.

Ett meddelande om pagaende radering visas
snabbt i displayen under operationen.
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Funktioner

”Funktionerna” ger tillgang till en mangd detaljerade och allmanna
instrumentparametrar, till exempel justering av stimningen, installning av splitpunkten

och editering av ljud och effekter.

Valja och stilla in funktioner

Det finns totalt 51 funktionsparametrar.

1 So6k upp onskad funktion i listan som
borjar pa sidan 83.

2 Tryck pa [FUNCTION]-knappen.

FUNCTION

b

VOLUME ‘

[ =Lanauaas ] uulu.: )|

[ Soms
- ST
‘ Style Volume F

3 Valj en funktion. Tryck pa CATEGORY-
knapparna [ (] och [p] sa manga ganger
som kravs for att fa upp funktionens
namn i displayen.

Titta pa funktionslistan som borjar pa sidan 83.

Namnet pa foregaende alternativ i listan visas
overst till vinster och namnet pa nista
alternativ i listan visas Overst till hoger om det
for tillfallet valda alternativet.

CATEGORY
Funktions Foregaende
grupp alternativ Nasta alternativ

EFFECT
L. brz Level Chorus Tepe

- errrT——-
Reverb Type F

oo )

Parameter

Valt alternativ
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4 still in parametrarna med dataratten
eller knapparna [+/YES] och [-/NO].

Knapparna [+/YES] och [-/NO]J anvénds for att
gora instéllningar av typen ON/OFF: [+/YES]
= ON, [-/NO] = OFF.

I vissa fall kan den valda funktionen
verkstillas genom att du trycker pa [+/YES]-
knappen och med [-/NO] kan du aterkalla
valet.

Tryck pa knapparna [+/YES] och [-/NO]
samtidigt om du vill aterstilla
standardinstédllningen (med undantag for den
ursprungliga MIDI-instdllningen).

+/YES ..
» Oka vardet med 1.
+ ON
Tryck ned dessa samti- + Verkstall
digt for att aterstélla
standardinstaliningen. —/NO
* Minska vardet med 1.
« OFF
* Avbryt



Funktioner

M Lista 6ver funktionsinstéallningar

Funktionsalter- Displa: Omfan Lo
SOl nativ -visﬁin)é instéllningg{ar el
VOLUME Style Volume Style Volume 000-127 Anger volymen fér kompstilen.
Song Volume Song Volume 000-127 Anger volymen fér Songen.
OVERALL Tuning Tuning 415.3-466.2 Anger instumentets tonhgjd.

Pitch Bend Pitch Bend 01-12 Anger Pitch Bend-omfanget i halvtonssteg.

Range Range

Split Point Split Point 036-096 Bestdmmer den hdgsta tangenten for Left-ljudet och

(C1-Ce) anger splitpunkten, det vill séga tangenten som skiljer
Left-ljudet (Iagre) och huvudljudet (hégre) at.
Splitpunktsinstallningen och splitpunktsinstéliningen fér
ackompanjemanget far automatiskt samma varde.

Touch Touch 1 (Soft), Bestdmmer anslagskansligheten.

Sensitivity Sensitivity 2 (Medium),

3 (Hard)

Chord Fingering | Chord Fingering | 1 (Multi Finger), | Stéller in ackordtolkningsléget. | Multi Finger-laget k&nner

2 (FullKeyboard) | instrumentet igen bade normala ackord och enkla ackord
som spelas till vanster om klaviaturens splitpunkt. | Full
Keyboard-l&get kénner instrumentet igen normala ackord
som spelas var som helst pa klaviaturen, och de toner
som spelas ljuder ocksa.

MAIN Volume Main Volume 000-127 Bestammer volymen for huvudljudet.
VOICE Octave Main Octave 2—42 Bestammer oktavomfanget fér huvudljudet.

Pan Main Pan 000 (vanster)— | Anger panoreringspositionen i stereobilden for

64 (mitt)— huvudljudet. Vardet "0” resulterar i att ljudet panoreras

127 (hoger) helt till vanster; vardet "127” resulterar i att ljudet
panoreras helt till héger.

Reverb Level Main Reverb 000-127 Anger hur mycket av huvudljudets signal som skickas till

Level Reverb-effekten.
Chorus Level Main Chorus 000-127 Anger hur mycket av huvudljudets signal som skickas till
Level Chorus-effekten.

DSP Level Main DSP Level | 000-127 Bestammer hur mycket av huvudljudets signal som
skickas till DSP-effekten.

Dry Level Main Dry Level | 000-127 Anger hur stor del av huvudljudets obearbetade signal
som ljuder (ingen Reverb-, Chorus-, eller DSP-
effektbearbetning).

DUAL Volume Dual Volume 000-127 Anger volymen fér Dual-ljudet.
VOICE Octave Dual Octave 2—42 Anger oktavomfanget fér Dual-ljudet.

Pan Dual Pan 000 (vanster)— | Anger panoreringspositionen fér Dual-ljudet i

64 (mitt)— stereobilden. Vardet "0” resulterar i att ljudet panoreras

127 (hoger) helt till vanster; vardet "127” resulterar i att ljudet
panoreras helt till hdger.

Reverb Level Dual Reverb 000-127 Anger hur mycket av Dual-ljudets signal som skickas till

Level Reverb-effekten.
Chorus Level Dual Chorus 000-127 Anger hur mycket av Dual-ljudets signal som skickas till
Level Chorus-effekten.

DSP Level Dual DSP Level | 000-127 Bestammer hur mycket av Dual-ljudets signal som
skickas till DSP-effekten.

Dry Level Dual Dry Level 000-127 Anger hur stor del av Dual-ljudets obearbetade signal
som ljuder (ingen Reverb-, Chorus-, eller DSP-
effektbearbetning).

LEFT VOICE | Volume Left Volume 000-127 Bestdmmer volymen for Left-ljudet.

Octave Left Octave -2—+2 Bestdmmer oktavomfanget for Left-ljudet.

Pan Left Pan 000 (vanster)— | Anger panoreringspositionen for Left-ljudet i stereobilden.

64 (mitt)— Vérdet "0” resulterar i att ljudet panoreras helt till vénster;

127 (hoger) vardet "127” resulterar i att ljudet panoreras helt till héger.

Reverb Level Left Reverb 000-127 Anger hur mycket av Left-ljudets signal som skickas till

Level Reverb-effekten.
Chorus Level Left Chorus 000-127 Anger hur mycket av Left-ljudets signal som skickas till
Level Chorus-effekten.

DSP Level Left DSP Level | 000-127 Anger hur mycket av Left-ljudets signal som skickas till
DSP-effekten.

Dry Level Left Dry Level 000-127 Anger hur stor del av Left-ljudets obearbetade signal som

ljuder (ingen Reverb-, Chorus-, eller DSP-
effektbearbetning).
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Funktioner

Funktionsalter- Display Omfang/ A
Grupp nativ -visning instéllningar 258 iy
EFFECT Reverb Type Reverb Type 01-36 Anger Reverb-typen, aven bortkoppling (36).
(Se listan pa sidan 130.)
Chorus Type Chorus Type 1-45 Anger Chorus-typen, éven bortkoppling (45).
(See the list on page 131)
DSP Type DSP Type 001-239 Anger DSP-typen, aven bortkoppling (239).
(Se listan pa sidan 132.)
Master EQ Master EQ 1 (Speaker 1), Stéller in equalizern som ar kopplad till instrumentets
2 (Speaker 2), utgang (inklusive hégtalare, hérlurar eller annan utgang)
3 (Headphones), | fér basta méjliga ljud i olika férhallanden.
4 (Line Out 1),
5 (Line Out 2)

HARMONY | Harmony Type Harmony Type 01-26 Bestdmmer Harmony-typen. (Se listan pa sidan 129.)

Harmony Harmony 000-127 Anger volymen fér Harmony-effekten.

Volume Volume

PC MODE PC Mode PC Mode PC1/PC2/OFF Optimerar MIDI-installningarna fér anslutning till en dator
(sidan 98).

MIDI Local ON/OFF Local ON/OFF Anger om instrumentets klaviatur styr den interna
tongeneratorn (ON) eller inte (OFF). (sidan 97)

External Clock External Clock | ON/OFF Anger om instrumentet ar synkroniserat med den interna

ON/OFF klockan (OFF) eller en extern klocka (ON). (sidan 97)

Keyboard Out Keyboard Out ON/OFF Anger om data fran klaviaturframférande pa instrumentet
sands (ON) eller inte (OFF).

Style Out Style Out ON/OFF Anger om kompstilsdata sénds (ON) via USB TO HOST
eller inte (OFF) under kompstiluppspelning.

Song Out Song Out ON/OFF Anger om Song-data sénds (ON) via USB TO HOST eller
inte (OFF) under Song-uppspelning.

Initial Setup Initial Setup YES/NO Gor att du kan skicka en data-6gonblicksbild av alla
panelinstéllningar till en dator eller sequencer. Tryck pa
[+/YES] for att sénda eller [-/NQO] for att avbryta.

METRO- Time Signature | Time Signature | 00-60 Anger metronomens taktart.

NOME Numerator Numerator

Time Signature | Time Signature | 2, 4, 8, 16 Anger notvardet pa varje metronomslag.

Denominator Denominator

Bell ON/OFF Bell ON/OFF Avgor om metronomens klockljud hors eller inte pa forsta
slaget i varje takt.

Volume Metronome 000-127 Anger metronomens volym.

Volume

SCORE Quantize Quantize 1 (1/4-not), Beroende pa en Songs data, kan du géra notskriften mer
2 (1/4-triol), lasbar genom att justera tidsvardet for tonerna. Detta
3 (1/8-not), anger den minsta tidsupplésningen som anvands i en
4 (1/8- trlol Song. Om det till exempel finns bade fjardedelsnoter och
5(1/16- not) attondelsnoter bér du stélla in vardet pa 1/8. Noter eller
6 (1/16-triol), pauser kortare &n detta varde visas inte i notbilden.
7 (1/32-not),
8 (1/32-triol)

Right-Part Right-Part GuideTrack 1- Bestammer guidesparnumret fér din hégerhandslektion.
16 Instéllningen fungerar effektivt med Songer som inte ar
férprogrammerade.

Left-Part Left-Part GuideTrack 1— Bestdmmer guidesparnumret for din vansterhandslektion.

16 Instéllningen fungerar effektivt med Songer som inte ar
forprogrammerade.

UTILITY Demo Cancel Demo Cancel ON/OFF Anger om Demo cancel ar aktiverad eller inte. Om den
hér funktionen ar installd pa ON spelas demo-Songen
inte upp, aven om du trycker pa knappen [DEMO].

TG Mode TG Mode XG/Normal Bestdmmer om en extern Song spelas upp korrekt i XG-
format eller inte. Om den ar installd pa XG spelas en
extern Song upp Kkorrekt i XG-format, men Songens data
kan paverka hur uppspelningen av klaviaturstdmmorna
later.

LANGUAGE | Language Language English/ Anger vilket sprak som anvands fér demodisplayer, Song-

Japanese filnamn, texter och vissa meddelanden pa displayen. Alla
andra meddelanden och namn visas p& engelska. Nar
japanska &r valt visas filnamn med det japanska
teckensnittet. Visningen av texter féljer den
sprakinstallning som ursprungligen gjordes i Songens
data. Né&r det inte finns nagon sadan instalining anvands
den har instaliningen.

* Alla dessa instéllningar kan aterstéllas till sina ursprungliga standardvarden genom att du trycker pa knapparna [+/YES] och [-/NO]samtidigt.
(Undantaget ar Initial Send, som &r en funktion, inte en installning.)
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Anvanda USB-minne

USB-minne ar ett minnesmedium som anvénds fér att lagra data. Nar ett USB-minne
sétts in i instrumentets USB TO DEVICE-uttag, kan User-Songer och User-kompstilar
som skapats pa instrumentet och gjorda instéllningar sparas pa eller lasas fran
enheten. USB-minnet kan dven anvéndas for att 6verféra Song-, Style- och MDB-data
som hamtats fran Internet till instrumentet. Dessutom kan User-Songer som sparats i
USB-minne i MIDI-filformat anvédndas tillsammans med dessa funktioner.

| det héar avsnittet tittar vi ndrmare pa procedurer for att installera och formatera USB-
minnen, och fér att spara data i dem och ldsa data fran dem.

Om du inte har en USB-minnesenhet behover du kdpa en (eller flera).

Instrumentet &r inte kompatibelt med all USB-utrustning som finns att kopa. Yamaha kan
inte garantera funktionen hos USB-lagringsenheter som du koper.

Kontakta din Yamaha-handlare eller en auktoriserad Yamaha-distributor (en lista finns i
slutet av denna bruksanvisning) for rad innan du koper ett USB-minne.

Innan du anvinder en USB-enhet bor du ldsa igenom avsnittet”Forsiktighetsatgirder vid anvindning av
[USB TO DEVICE]-uttaget” pa sidan 96. Information om USB-enheter som dr kompatibla med
instrumentet finns i avsnittet ”Ansluta till en USB-lagringsenhet” pa sidan 93.

Anvanda USB-minne

1 Anslut ett USB-minne till USB TO

YT B Cooll GalaxyEP

DEVICE-uttaget. Se till att satta in det
med rétt sida upp. (Forsok inte tvinga in
en anslutning som inte passar.)

TO HOST TO DEVICE

2 Kontrollera att meddelandet
”CONNECT” visas i MAIN-displayen.

[ _OBS! |

« Om au spelar pa klaviaturen medan FILE CONTROL-displayen
visas hors inte ndgot jud. / det hdr ldget dr endast knappar som hor
il filfunktionerna aktiva.

[ _OBS! |
« FILE CONTROL-displayen visas inte I foljande 1all:

« Under kompstil- eller Song-uppspelning.
« Medan aata ldses in fran ett USB-minne.

PovtRock FunkPopRock
PRESET AmazingGrace
ABridgeToCross

o
: | comror l — CONNECT

57
(9] 10JLT[A/1Z(14[15) s

Fran FILE CONTROL-displayen kan du ta
fram USB-minnesfunktionerna genom att
trycka pa knappen [FILE MENU].

(Tryck inte pa denna knapp nu, utan vinta tills
du uppmanas att géra det i avsnitten nedan.)

Meny Se sidan
USB Format 87
Load 90
Regist Save 88
User Song Save 89
User Style Save 89
USB Delete 91
*User Delete 91

* Just det hdr menyalternativet har ingen koppling till USB-
funktioner, men kan anvindas for att radera en User Song.

Ibland visas ett meddelande (informations- eller
bekriftelsedialogruta) for att forenkla
hanteringen. I avsnittet "Meddelanden” pa sidan
108 finns forklaringar till meddelandena.
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Anvanda USB-minne

Formatera ett USB-minne

Nya USB-minnen maste formateras innan de kan anvindas med instrumentet.

/\ FORSIKTIGT
* Om du formaterar ett USB-minne som redan innehaller data,
kommer alla data att raderas. Var forsiktig sd att du inte raderar
viktiga data nér du 2/ funktic

formatering

1 Nar du har anslutit det USB-minne som
ska formateras till instrumentets USB
TO DEVICE-uttag, kontrollerar du att
meddelandet "CONNECT” visas i MAIN-
displayen.

‘2 Tryck pa knappen [FILE MENU].

FILE
MENU

-0
3 Tryck pa CATEGORY-knapparna [{] och
[»] och vilj alternativet USB Format.

CATEGORY

.

Displayen uppmanar dig att bekréfta.

CATEGORY

[ iser belete ) ( Load ]‘

{ O b
Format OK 7 [EXECUTE]
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4 Tryck pa knappen [EXECUTE].
Displayen uppmanar dig ater att
bekréfta.

I det hir laget kan du trycka pa knappen [-/NO]
och avbryta operationen.

5 Tryck pa [EXECUTE] igen, eller pa [+/
YES], sa startar formateringen.

/\ FORSIKTIGT

« Nir meddelandet om att formatering pdgar visas i displayen
kan formateringen inte avbrytas. Stang inte av strémmen eller
ta bort USB-minnet under den hér operationen.

6 Ett meddelande visas i displayen om att
operationen &r slutfoérd.
Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till
MAIN-displayen.
[—oBS! |

« Om USB-minnet dr skrivskyddat visas ett meddelande om defta,
och du kan inte utfdra formateringen.




Anvanda USB-minne

Spara Registration-tata

De Registration-data du skapat i instrumentet kan sparas till ett USB-minne.

1 Kontrollera att ett formaterat USB-
minne har anslutits till instrumentets
USB TO DEVICE-uttag, och att
meddelandet "CONNECT” visas i MAIN-
displayen.

2 Tryck pa knappen [FILE MENU].

3 Tryck pa CATEGORY-knapparna [{] och
[»] och bladdra fram till alternativet
Regist Save.

Ett standardnamn pa filen skapas automatiskt.

CATEGORY

S Reetsee B

UserReg001

CATEGORY

<D%D>

.,

@ Skriva over en befintlig fil

Om du vill skriva dver en fil som redan finns i
USB-minnet, kan du anvinda dataratten eller
knapparna [+/YES] och [-/NO] for att vilja
filen. Ga sedan till steg 6.

[ _OBS! |
« Om USB-minnet ar skrivskyddat, visas et meadelande om detia
och au kan inte utfora operationen.

« Om det inte finns tilrdckligt mycket utrymme kvar i USB-minnet for
att spara alla data visas etf meddelande / displayen. Frigor minne
genom att ta bort filer som inte behdvs fran USB-minnet (sidan 97)
eller anvénd et annat USB-minne.

« /listan "Meaddelanden’pa sidan 108 kan du se anadra mdjliga fel som
kan hindra dig fran att slutfora operationen.

4 Tryck pa [EXECUTE]-knappen. En
markor visas under det forsta tecknet i
filnamnet.

5 Andra filnamnet om sa énskas.

* Med knappen [1] kan du flytta du markoren at
vénster och med knappen [2] at hoger.

* Vilj ett tecken for markorens position med
ratten.

* Med knappen [8] kan du radera tecknet vid
markoren.

Markor at Markor at Radera Vilja
vanster héger tecken tecken

FILE CONTROL
CATEGORY ‘

( " ioad ) (user Sons saie ]

C EETTT—-
L Resist Save J

CEETTT—
Markér

Flease Enter Hane,

RN

6 Tryck pa [EXECUTE]-knappen.
Displayen uppmanar dig att bekréfta.

I det har ldget kan du avbryta operationen
genom att trycka pa knappen [-/NO].

/ Tryck pa [EXECUTE]-knappen igen,
eller pa [+/YES]-knappen, sa sparas
filen.

Dina Registration-data sparas i USER FILE-
mappen i USB-minnet.

/\ FORSIKTIGT

e Nidr meddelandet om alt filen sparas visas i displayen kan
operationen inte avbrytas. Stdng inte av strommen eller ta bort
USB-minnet under den har operationen.

&8 Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga
till MAIN-displayen.

[_OBS! |
« Om au anger ett befintligt filnamn far au en uppmaning / displayen
att bekrafta. Tryck pa [EXECUTE] eller [+/YES] om det dr OK att
Skriva Over filen, annars avbryter du genom att trycka péa [~/NO).

« Den tid aet tar att spara filen beror pa det USB-minne du anvénder:
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Anvanda USB-minne

Spara en User Song eller User Style

Den hir operationen sparar en User Song (Song-nummer 001-005) eller User Style till ett USB-minne.

Song-data sparas i SMF-format 0.

@ Vad iar SMF (Standard MIDI File)?
SMF-formatet (Standard MIDI File) ar ett av de
vanligaste och allmént kompatibla sequence-
formaten som anvinds for att lagra sequence-data.
Det finns tva olika varianter: Format O och format
1. Manga MIDI-enheter 4r kompatibla med format
0 och de flesta kommersiellt tillgéingliga MIDI-
sequencedata finns i SMF-format 0.

] Kontrollera att ett formaterat USB-
minne har anslutits till instrumentets
USB TO DEVICE-uttag, och att
meddelandet "CONNECT” visas i MAIN-
displayen.

2 Tryck pa knappen [FILE MENU].

3 Tryck pa CATEGORY-knapparna [{] och
[p] for att ta fram alternativet User Song
eller User Style Save.

Kallfilen (SOURCE FILE) — ett User Song-
eller User Style-namn — markeras.

CATEGORY

CATEGORY

* EETTTTTT—-
< |:| } 4 User Song Save ¥

SOURCE FILE

DESTIMATION FILE
UserSong1 )

User Song-kallfilens namn.

4 Anvind dataratten for att vélja User
Song- eller User Style-kallfil.
Du kan trycka pa knapparna [+/YES] och [-/
NO] samtidigt och vélja den forsta User Song-
eller Style-filen.

5 Tryck pa [EXECUTE]-knappen.

Destinationsfilen for Song eller Style markeras,
och ett standardnamn visas for den omvandlade
Song- eller Style-filen.
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@ Skriva over en befintlig fil

Om du vill skriva dver en fil som redan finns i
USB-minnet, kan du anvinda dataratten eller
knapparna [+/YES] och [-/NO] for att vilja
filen. Ga sedan till steg 8.

6 Tryck pa [EXECUTE]-knappen.
En markor visas under det forsta
tecknet i filnamnet.

7 Andra filnamnet om sa 6nskas.

Se avsnittet ”Spara Registration-data” pa
sidan 88 om inmatning av filnamn.

FILE CONTROL

CATEGORY

( ‘Resist Save ] [ user stsle Save ]

l-—-'
User § 8¢
ser Song Save

S0URCE FILE

F3
w |

User Sonz 1 ]
DESTINATION FILE

UserSong1
Plea)

B EEEEE

Markér Namnet pa filen som ska sparas

e Enter Mame.

&8 Tryck pa [EXECUTE]-knappen.
Displayen uppmanar dig att bekréfta.

I det hir ldget kan du avbryta operationen
genom att trycka pa knappen [-/NO].

© Tryck pa [EXECUTE]-knappen igen,
eller pa [+/YES]-knappen, sa sparas
filen.

User-Songen sparas i USER FILE-mappen i
USB-minnet.

/\ FORSIKTIGT

* Nér meddelandet om att filen sparas visas i displayen kan
operationen inte avbrytas. Stiang inte av strémmen eller ta bort
USB-minnet under den har operationen.

'0 Ett meddelande visas i displayen om
att operationen ar slutférd.

Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till
MAIN-displayen.

[ _OBS! |

- Om au anger ett befintligt filnamn 1ar au en uppmaning pa displayen
att bekrdfta. Tryck pad [EXECUTE] eller [+/YES] om det ar OK att
Skriva over filen, annars avbryter du genom att trycka pa [~/NO).

« Den tid aet tar att spara filen beror pa det USB-minne au anvénder:



Anvanda USB-minne

Lasa in Registration-filer, Style-filer, Song-filer eller MDB-filer

Registration-filer, Style-filer, Song-filer och MDB-filer som finns pa ett USB-minne kan l4sas in i

instrumentet.

Du kan ocksa spela upp en Song- eller Style-fil direkt utan att ldsa in den (se sidan 92).

/\ FORSIKTIGT

* Om samma filnamn redan exi: 7 instr inter
kommer det att skrivas éver.

] Na&r USB-minnet med den fil du vill lasa
in &r anslutet till instrumentets USB TO
DEVICE-uttag, kontrollerar du att
meddelandet "CONNECT” visas i MAIN-
displayen.

2 Tryck pa knappen [FILE MENU].

3 Tryck pa CATEGORY-knapparna [{] och
[p] for att vélja alternativet Load.

CATEGORY

« L%S

CATEGORY

USB Foruat Regist Save-
* -
‘ Load )

USR UserRez001

4 Vilj den Registration-, Style-, Song-
eller MDB-fil du vill ldsa in med
dataratten.

Forst visas alla anviandarfiler i USB-minnet,
dérefter Registration-filerna.
[ OBST i

= Om en Style-fil fiyttas fran mappen USER FILES kommer den inte
att kdnnas igen av instrumenter.

5 Tryck pa [EXECUTE]-knappen.
Displayen uppmanar dig att bekréfta.

I det hir ldget kan du avbryta inldsningen
genom att trycka pa knappen [-/NO].

6 Tryck pa knappen [EXECUTE] igen, eller
pa [+/YES]-knappen, sa startar
inldsningen.

/\ FORSIKTIGT

» Nir meddelandet om att filen ldses in visas pa displayen kan
operationen inte avbrytas. Stdng inte av strémmen eller ta bort
USB-minnet under den har operationen.

7 Ett meddelande visas i displayen om att
operationen ar slutférd.

Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till
MAIN-displayen.
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Radera data fran ett USB-minne

Sa hir raderar du Registration-filer, Song-filer och Style-filer fran ett USB-minne.

] Kontrollera att USB-minnet med filerna
du vill radera har anslutits till
instrumentets USB TO DEVICE-uttag,
och att meddelandet "CONNECT” visas
i MAIN-displayen.

2 Tryck pa knappen [FILE MENU].

3 Tryck pa CATEGORY-knapparna [(] och
[p] for att vélja alternativet USB Delete.

q| [P
0

CATEGORY

[ User Stie Save ) (user Delete. ]

K] 1= USB Delete - ¥
USR UserRes001

4 Vil den fil du vill radera.

Du kan trycka pa knapparna [+/YES] och
[-/NO] samtidigt om du vill vilja den forsta
Song- eller User-filen i USB-minnet.
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5 Tryck pa [EXECUTE]-knappen.
Displayen uppmanar dig att bekréfta.

I det hir lidget kan du avbryta raderingen
genom att trycka pa knappen [-/NOJ.

6 Tryck pa knappen [EXECUTE] igen, eller
pa [+/YES]-knappen, sa startar
raderingsoperationen.

/\ FORSIKTIGT

» Nir meddelandet om att filen raderas visas pa displayen kan
operationen inte avbrytas. Stiang inte av strommen eller ta bort
USB-minnet under den har operationen.

7 Ett meddelande visas i displayen om att
operationen &r slutférd.
Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till
MAIN-displayen.

[_OBS! |
« Om USB-minnet ar skrivskydodat, visas etf meddelande om detta
och du kan inte utfdra operationen.

@ User Delete

Den hir operationen raderar valda User Song-filer
fran instrumentets internminne.

A Tryck pa knappen [FILE MENU].

2 Tryck pA CATEGORY-knapparna [ 4] och [P]
for att vilja alternativet User Delete.

3 Folj instruktionerna ovan frén steg 4.




Anvanda USB-minne

Spela Song- eller Style-filer som sparats i ett USB-minne

1 Kontrollera att USB-minnet med den
Song eller Style du vill spela har
anslutits till instrumentets USB TO
DEVICE-uttag, och att meddelandet
”"CONNECT” visas pa MAIN-displayen.

2 Om du vill spela en Song-fil trycker du
pa knappen [SONG MODE] sa att den
tands. Om du vill spela en Style-fil
trycker du pa knappen [SONG MODE]
sa att den slocknar.

3 Tryck pa knappen [USB].

(] PresET
([ Juser

( Q ] usB
4 Anvind dataratten for att vilja den
Song eller Style du vill spela.
Song-filer kan sparas hierarkiskt pa ett USB-
minne med hjélp av en dator (se sidan 94).

Du kan flytta katalogen i USB-minnet med
knappen CATEGORY [41/[P].

5 Tryck pa [»>/E]-knappen.

>/n

A+=—B 1] >/I¢®

mi
dl
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3 Anslutningar

Anslutningar
T 1
@)
SUSTAIN TO HOST.%’ US'IE"O DEVICE CONTRAST Pgl.?'lt\:?EUST/ D(iI—g_LSV
@ USB TO HOST-uttag ® USB TO DEVICE-uttag

Det hir uttaget kan anvindas for Via det hir uttaget kan du ansluta instrumentet
direktanslutning till en dator. Mer information till USB-minnen. Se ”Ansluta till en USB-
finns i ”Ansluta en dator” pa sidan 95. lagringsenhet” nedan.

Ansluta till en USB-lagringsenhet

Genom att ansluta instrumentet till en USB-lagringsenhet kan du spara data som du har skapat, samt ldsa
eller spela data fran den.

B Kompatibla USB- B Ansluta till en USB-
Iagringsenheterooooo..ooooooo Iagringsenhet 0000000000000 000

En USB-lagringsenhet, till exempel en diskettenhet
eller ett flashminne, kan anslutas till USB TO

DEVICE-uttaget. Andra USB-enheter som till
exempel datortangentbord eller mus kan ddremot TOHOST  TO DEVICE
inte anvéndas.

Kontakta din Yamaha-handlare eller en
auktoriserad Yamaha-distributor (en lista finns i
slutet av denna bruksanvisning) for rad innan du
koper ett USB-minne.

/\ FORSIKTIGT

e Undvik att sld av och pa strommen péa en USB-lagringsenhet eller
koppla in och ur kabeln med alltfor tita intervaller. Detta kan
orsaka alt instrumentet laser sig eller “fryser”. Koppla INTE ur A FORSIKTIGT
USB-kabeln, tag INTE ur media ur instrumentet och sld INTE av
strémmen for ndgon av enheterna medan instr ldser data
(t.ex. vid Save och Delete). Detta kan forstora data i nigon av; eller
7 bdda, enheterna.

¢ En del USB-minnesenheter kan kréva mer strém &n instrumentet
kan ge och aktivera instr G G kyda, vilket gor
det omdjligt att anvénda enheten. Om det hér intréffar visas
“OverCurrent” i den nedre hogra delen av MAIN-displayen. Du
dterstéller till normalt ldge genom att ta ut USB-enheten ur USB
70 DEVICE-uttaget och sld av stro till instr och
sedan sld pd den igen.
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Séakerhetskopiera instrumentdata till en dator

Sa snart du sparat data till en USB-lagringsenhet
kan du kopiera dem till datorns harddisk och sedan
arkivera och ordna filerna som du vill ha dem.
Koppla helt enkelt om enheten enligt
illustrationen nedan.

Sparar interna data pa en USB-lagringsenhet.

USB TO DEVICE-uttag

TO DEVICE

Instrument

o THRTRTARARE

Koppla ur USB-lagringsenheten fran instrumentet
och anslut den till datorn.

¥

Sakerhetskopiera data till en dator
och ordna filer/mappar

USB-minne

USB-uttag

Kopiera filer fran datorns harddisk till ett USB-
minne och spela upp Song-filer pa
instrumentet

Filer pa datorns harddisk kan 6verforas till
instrumentet genom att de forst kopieras till ett
USB-minne, som sedan ansluts till instrumentet.
User-filer, Style-filer och MIDI Song-filer kan
kopieras till en USB-lagringsenhet fran datorns
harddisk. Nér du har kopierat data ansluter du
enheten till instrumentets USB TO DEVICE-uttag
och spelar upp MIDI Song-filerna eller ldser in
User- eller Style-filerna pa instrumentet.

Kopiera filer fran datorns harddisk till en USB-
lagringsenhet

USB-uttag

Koppla ur USB-lagringsenheten fran datorn
och anslut den till instrumentet.

¥

Lasa filer pa USB-lagringsenheten fran
instrumentet

USB TO DEVICE-uttag

~
7

e Nér du ska spela Song- eller Style-filer som har kopierats till ett
USB-minne frdn en dator eller nigon annan enhet, maste
filerna sp. tir 7/ USB-minnet: K ellerien
mapp pé forsta, andra eller tredje nivan i rotkatalogen. Song-
filer som sparas hér kan véljas och spelas som USB Song
(sidan 28). Song-filer som sparats i en mapp pa fjarde nivan
inuti en mapp pd tredje nivan kan inte véljas eller spelas pé det
hdr instrumentet.

Katalogen kan flyttas med

knapparna CATEGORY [4]/[P].

\ v
N e
Instrument
0 USB-minne
\ v
VIKTIGT | USB-minne (rotkatalog)

Song-
fil

| Kan valjas/
----- spelas.

rotkatalog

Kan inte
véljas/
spelas.
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Ansluta en dator

Foljande funktioner blir tillgdngliga nér instrumentet ansluts till en dator.

@ Performance-data kan overforas mellan instrumentet och datorn (sidan 97).

@ Filer kan 6verforas mellan instrumentet och datorn (sidan 99).

Anslutningen gér till sa har:

T Installera USB-MIDI-drivrutinen pa
datorn.

USB-MIDI-drivrutinen finns pa CD-ROM-
skivan.

Installation av USB-MIDI-drivrutinen beskrivs
pa sidorna 105-106.

‘2 Anslut USB-uttaget pa datorn till USB-
uttaget pa instrumentet med en USB-
kabel av standardtyp (USB-kabel siljs
separat).

Den medfoljande CD-ROM-skivan innehaller
instruktioner for hur du hdmtar programmet
Musicsoft Downloader pa Internet. Programmet
gor det mojligt att overfora Song-filer fran datorn
till instrumentets flashminne. Instruktioner for att
installera Musicsoft Downloader och Gverfora
Song-filer finns pa sidorna 107 och 99.

USB TO HOST-uttag

o vosr
S Instrument

Dator

O
UL

T
USB-kabel
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B Forsiktighetsatgéarder nar [USB TO HOST]-
anslutningen anvéands
Vidta f6ljande forsiktighetsatgirder vid anslutning
av dator till [USB TO HOST]-uttaget. Om du inte
gor det kan datorn ldsa sig och data kan skadas
eller gé forlorade. Om datorn eller instrumentet
laser sig startar du om programmet eller datorns
operativsystem, eller slar av strommen till
instrumentet och slar sedan pa den igen.

A\ FERSIKTIGT
¢ Anvénd en USB-kabel av typen AB som dr kortare 4n tre mefer.

e Stdng av alla eventuella energisparldgen pa datorn (exempelvis
viloldge och vénteldge) innan du / datorn till [USBTO
HOST]-uttaget.

¢ Anslut datorn till [USB TO HOST]-uttaget innan du slér pd
O till instr

e Innan du s/dr pd eller av stroi till instr eller Jute
eller tar bort USB-kabeln fran instrumentets [USB TO HOST]-uttag
ska du gora féljande.

» Avsluta alla program som é&r igang / datorn.

» Kontrollera att inga data héller pa att 6verforas fran
instrumentet. (Data overfors nér du spelar pa klaviaturen eller
spelar upp en Song.)

e Nér datorn dr ansluten till instr maéste du ldta det ga minst
sex sekunder mellan foljande dtgérder: (1) nar du sldr av
Stro till instr och sldr pd den igen, eller (2) néir du
kopplar i eller ur USB-kabeln.




Anslutningar

densamma som for USB 1.1.

(. N
B Forsiktighetsatgéarder vid anvdndning av [USB TO DEVICE]-uttaget
Instrumentet har ett inbyggt [USB TO DEVICE]-uttag. Se till att hantera USB-enheten med forsiktighet nér du ansluter
den till uttaget. Folj noga forsiktighetsatgérderna nedan.
[ 0BS! |
« Mer information om hur du anvéander USB-enheter finns | USB-enhetens separata bruksanvisning.
® Kompatibla USB-enheter @ Anvanda USB-lagringsenheter
« USB-lagringsenheter (flashminnen, diskettstationer, Genom att ansluta instrumentet till en USB-lagringsenhet
harddiskar, 0.s.v.) kan du spara data du skapat till den anslutna enheten och
dven lédsa data fran enheten.
Instrumentet &r inte k.ompatibelt med alla typer av USB- [ OB5T
enheter. Yamaha kan inte garantera att USB- « CD-R/RW-enheter kan anvéndas for att ldsa in data til instrumentet,
lagringsenheter du koper fungerar. Innan du kper en men de kan inte anvéndas for att spara data.
USB-enhet for anvindning med detta instrument, ga in pa
foljande webbplats:
http://music.yamaha.com/download/ Antalet USB-lagringsenheter som kan
[oBsT anvéndas ' .
« Andra USB-enheter som Uil exempel datortangentbord eller mus Endast en USB-lagringsenhet kan anslutas till [USB TO
kan inte anvéndas. DEVICE]-uttaget.
Formatera USB-lagringsmedia
@ Ansluta en USB-enhet Nir en USB-lagringsenhet eller annan enhet ansluts kan
* Nir du ansluter en USB-enhet till [USB TO DEVICE]- ett meddelande visas som uppmanar dig att formatera
uttaget bor du kontrollera att enhetens anslutning passar enheten. I sé fall utfor du formateringsoperationen
och att enheten ansluts rittvind. (sidan 87).
« Instrumentet stodjer USB 1.1-standarden, men du kan
ansluta och anvinda en USB 2.0-enhet tillsammans med A\ FORSIKTIGT
instrumentet. Observera att verforingshastigheten blir * Formateringen skriver dver alla befintliga data. Kontrollera att
det dium du for inte innehéalle iktiga data.

Skydda dina data (skrivskydd)

Anvind det skrivskydd som finns pa varje lagringsenhet
och medium for att forhindra att viktiga data raderas av
misstag. Se till att inaktivera skrivskyddet om du ska spara
data till en USB-lagringsenhet.

Ansluta och koppla ur en USB-lagringsenhet
Kontrollera att instrumentet inte anvinder data (till
exempel sparar, kopierar eller tar bort data) innan du tar
bort mediet fran enheten.

A rémsikicT

e Undvik att sld av och pa strémmen till en USB-lagringsenhet
eller ansluta och koppla ur den med alltfor tita mellanrum. Det
kan gora sd att instrumentet laser sig. Nar instrumentet
hanterar data (till wel sparar, kopierar, raderar, Idser in
eller formaterar), eller nir USB-enheten installeras (kort efter
att den anslutits), bor du INTE dra ur USB-kabeln, INTE ta bort
USB-enh och INTE stinga av vare sig enheten eller
instrumentet. Detta kan skada data i nagon av, eller i bida,
enheterna.

J
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Overfora Performance-data till och fran en dator

Genom att ansluta instrumentet till en dator, kan instrumentets Performance-data anvindas i datorn, och
Performance-data fran datorn kan spelas pa instrumentet.

@® Nar instrumentet ar anslutet till datorn
overfors Performance-data.

USB-uttag USB-uttag

Instrument

| [
il

USB-kabel

—
(—

.MlDl'inSté"ningarooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Dessa instédllningar géller 6verforing av Performance-data.

Omfang/

e Beskrivnin
Instéllningar 9

Alternativ

Bestdmmer om tonerna som slas an pa instrumentets klaviatur ljuder via det interna
Local ON/OFF tongeneratorsystemet eller inte: den interna tongeneratorn ar aktiv nar Local Control &r pa, och inaktiv
nar Local Control ar av.

Med de hér instéllningarna anger du om instrumentet ska vara synkroniserat med sin egen interna

External Clock ON/OFF klocka (OFF) eller med en klocksignal fran en extern enhet (ON).

Keyboard Out ON/OFF Dessa installningar anger om klaviaturframférandedata fran instrumentet sands (ON) eller inte (OFF).
Dessa installningar anger om Style-data sénds (ON) via USB eller inte (OFF) under Style-
Style Out ON/OFF uppspelningar.
Song Out ON/OFF Dessa installningar anger om Song-data sénds (ON) eller inte (OFF) under Song-uppspelningar.
/\ FORSIKTIGT 2 Anvand CATEGORY-knapparna [4] och
* Om Local dr instélld pd OFF hors inget ljud nér du spelar pa [}] fOI' att valja det a|ternativ vars Vérde

instrumentets kilaviatur.

du vill dndra.

/\ FORSIKTIGT CATEGORY
e Om External Clock ar instélld pd ON och ingen klocksignal tas

emot fran en extern enhet startar inte Song- Style- och
metronomfunktionerna. ‘ }

] Tryck pa [FUNCTION]-knappen.
FUNCTION

-

3 Vilj ON eller OFF med dataratten.
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HPC Modeeeesocsocccccsscccsse

Ett antal MIDI-instédllningar maste goras om du vill
overfora Performance-data mellan datorn och
instrumentet. Med alternativet PC Mode kan du
enkelt gora flera instéllningar pa en gang. Det finns
tre instéllningsmojligheter: PC1, PC2 och OFF.
Denna instéllning behovs inte vid 6verforing av
Song- eller sdkerhetskopieringsfiler mellan datorn
och instrumentet.

* Satt PC Mode till PC2 nar du anvander Digital Music
Notebook.

PC1 PC2* OFF
Local OFF OFF ON
External Clock ON OFF OFF
Song Out OFF OFF OFF
Style Out OFF OFF OFF
Keyboard Out OFF ON ON

Initial Send

' Tryck ner [DEMO]-knappen och hall den
nedtryckt under mer én en sekund, sa
att alternativet PC Mode visas.

DEYE
k} Hall nedtryckt under
mer an en sekund

pC ‘

[ u;mom Yoluwe ) ( Local : )]

- ETTT—
4 PC Mode B

D Vilj PC1, PC2 eller OFF med dataratten.
[ OBS! |

« Ndr instéliningen PC2 &r vald kan inte instrumentets funktioner for
Style, Song, Demo, Song-inspelning och lektioner anvanaas.

[ _OBS! |

« Du kan dven na ett PC Mode-alfernativ genom att forst trycka pa
hknappen [FUNCTION] och sedan anvanda CATEGORY-knapparna
[4] och V] for att hitta aet (sidan. 87).

Med den hir funktionen kan du sédnda panelinstéllningsdata till en dator. Innan du spelar in data for ett
framforande i ett sequencer-program i datorn &r det praktiskt att sinda och spela in panelinstillningsdata

fore sjidlva Performance-data.

] Tryck pa [FUNCTION]-knappen.

FUNCTION
W
‘2 Anvind CATEGORY-knapparna [4(] och
[p] for att vélja alternativet Initial Setup.

CATEGORY
« >

0

3 Tryck pa [+/YES] for att sinda, eller pa
[/NO] for att avbryta.

+/YES

-0

(]
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Overfora data mellan datorn och instrumentet

MIDI Song-filer och Style-filer som lagrats pa en
dator kan Overforas till instrumentet.
Siakerhetskopieringsfiler kan ocksa 6verforas fran
instrumentet till datorn och tillbaka igen.

Om du vill kunna 6verfora Song-filer mellan
datorn och instrumentet behover du installera USB
MIDI-drivrutinen som finns pa den medféljande
CD-ROM-skivan pa din dator och sedan installera
MusicSoft Downloader fran Internet. Mer

information finns i Installation Guide pa sidan 102.

@ Data som kan overforas fran en dator

» Datakapacitet (maximal):1895 kB
* Antalet filer som kan visas i displayen dr
foljande:
100 Song-filer
50 Style-filer
50 MDB-filer
e Dataformat: SMPF-format 0, SMF-format 1,
Style-fil (filtillagg: .sty)
Sikerhetskopieringsdata

[ _OBS! |
- Aven om antalet Song-filer som Sverfdrs &r minare &n 100 kan inte
Song-data dverforas til instrumentet om méngden aata éverskrider
1,895 kB.

EMed Musicsoft Downloader
kan duU eeeececccccccccccccccsce
@Overféra MIDI Song- och Style-filer som du har

hamtat fran Internet eller skapat pa datorn, fran
datorn till instrumentets flashminne.

=> Se proceduren som beskrivs nedan.
@Sikerhetskopieringsdata kan 6verforas fran
instrumentet till datorn och tillbaka igen.
= Se proceduren pa sidan 101.

Anvind programmet Musicsoft Downloader med
Internet Explorer 5.5 eller senare.
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BAnvanda Musicsoft Downloader
for att fora 6ver Song-filer fran
datorn till instrumentets flash-
MiNNCeeccccccccccccscscccccce

[ _OBS! |

« Om en Song éller kompstil spelas upp maste au forst stoppa
uppspelningen.

] Installera Musicsoft Downloader och
USB MIDI-drivrutinen pa datorn, anslut
sedan datorn till instrumentet
(sidorna 107 och 105).

2 Dubbelklicka pa genvégen till Musicsoft
Downloader som skapas pa skrivbordet
nar du har valt sprak. Da startas
programmet Musicsoft Downloader och
huvudfénstret visas.

[ 0BS! |

‘ « Instrumentet kan inte anvandas medan Musicsoft Downloader kors.

3 Klicka pa knappen ”Add File” sa visas
féonstret Add File.

4 Klicka pa knappen till hdger om ”Look
in” och valj mapp frdn menyn som
visas. Dubbelklicka pa mappen
”SongData” i fénstret. Markera den fil
du vill 6verféra till instrumentet och
klicka pa "Open”.

@ Klicka pa en Song-fil

Select a file. @
Losk ire | () My Music =] o

£ To0150ng
) Sample Music

File name: ‘UU‘I Song

~| Cancel

@Klicka pa "Open”

Files of type: | SMF & XF File[".mid)
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5 En kopia av den valda MIDI Song-filen
visas i "List of files stored temporarily”
(Lista over tillfalligt lagrade filer) langst
upp i fonstret. Minnesmediet visas
ocksa langst ner i fonstret for att ange
overforingens destination. Klicka pa
”Instrument” och sedan pa ”Flash
memory” (flashminne).

”Flash memory” refererar hér till instrumentets

internminne.
=i Musicsoft Downloader E‘
List of files stored temporarily Add File

File: Name Song Name Type Size
©]0015eng MID MIDI Sequence 81K8

o

0: Available Space: 811 KB File: Mame Song Mame Type Size:
Elsctionic Musical Instiuments

e LISB
@ System Drive

£ My Computer
A 3% Floppy &)
% Local Disk [C)
% Local Disk (D)
%@ Local Disk [E:)
£X OO Diive (F)
%@ Local Disk [G))

‘ | Fiefiesh Connection Check. Help

OKlicka pa "Electronic Musical Instruments”,
och sedan "Flash Memory”

6 Nér du valt filen i "List of files stored
temporarily” klickar du pa den
nedatriktade [Move]-knappen varvid ett
bekraftelsemeddelande visas. Klicka pa
[OK]. Song-filen 6verfors fran "List of
files stored temporarily” till
instrumentets minne.

/ Sting fonstret for att avsluta Musicsoft
Downloader.
[OBST_|

« Avsluta programmet Musicsoft Downloader innan au spelar upp
Song-filen som overforts fran datorn.

8 Om du vill spela upp en Song-fil som
lagrats i instrumentets minne trycker du
pa knappen [USER]. Anvand dataratten
for att valja den Song du vill spela och
tryck sedan pa knappen [»>/H] for att
starta uppspelningen.

A rorsikTiGT

¢ Koppla inte ur USB-kabeln under datadverforingen. Dels gar det
d4 inte att 6verfora och spara data, dels kan minnesmedjets
funkti bli ir ila och dess innehall for

A FomsikTiGT

» Sparade data kan forsvinna pa grund av tekniskt fel eller felaktig
Gndning. Av sékerh kél rek o v/ att du sparar en
kopia av alla viktiga data som finns lagrade pa datorn.
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WOverfora sakerhets- @ Anvinda Song-filer med noter

!(oplerlngsdat? fran Om du vill anvinda Song-filer (endast SMF-
instrumentet till datorneceececee format 0) som Sverforts frin en dator for lektioner
och 6vning, maste du ange vilka kanaler som ska

Du kan anvidnda Musicsoft Downloader for att :
spelas upp for hogerhands- respektive

overfora sikerhetskopieringsdata till en dator

(sidan 39). Om du klickar pa "Electronic Musical vansterhandsstimman.

Instruments” i Musicsoft Downloader-displayen, 1 Tryck pa [USER]-knappen och vilj den Song i
och sedan pa ”’System Drive”, visas en fil med internminnet som du vill ange guidesparnumer
namnet "PSR-S550.BUP” i det nedre hogra hornet for.

av Musicsoft Downloader-displayen. Detta dr 2 Tryck pa [FUNCTION]-knappen.
sdkerhetskopieringsfilen. Mer information om hur 3 Anvind CATEGORY-knapparna [4] och [p]
du Overfor sidkerhetskopieringsdata med for att vilja alternativet R-Part eller L-Part.

programmet Musicsoft Downloader finns i

) 4 Anvind dataratten for att vilja den kanal du vill
programmets online-hjilp.

spela upp for den angivna hoger- eller

[ oBST i vansterhandsstimman.

‘ « Forprogrammerade Song-data kan inte overforas fran instrumentet. Vi rekommenderar att du Vﬁlj er kanal 1 for
hogerhandsstamman och kanal 2 for

/\ FORSIKTIGT vinsterhandsstimman.
» Sikerhetskopierade dala, inklusive de fem User Song-filerna,

overfors som en enda fil. Det medfor att alla
sdkerhetskopieringsdata skrivs over varje gang du sinder eller
tar emot. G/om inte det ndr du éverfor data.

I\ FORSIKTIGT

¢ Byt inte namn pa sékerhetskopieringsfilen pa datorn. Om du gor
det kan den inte identifieras ndr den éverfors till instrumentet.
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Installationsguide for CD-ROM-skivan

SPECIELLA MEDDELANDEN

¢ Programvaran och denna Installationsguide tillhér Yamaha Corporation med ensamritt.

Anvindandet av programvaran och installationsguiden regleras av licensavtalet for programvaran som koparen i alla

delar har godként genom att 6ppna forpackningen. (Lds noggrant igenom avtalet i slutet av den hér guiden innan du

installerar programmet.)

tillatelse fran tillverkaren.

Det dr uttryckligen forbjudet att pa nagot sitt kopiera programvaran eller guiden helt eller delvis, utan skriftlig

¢ Yamaha har inget ansvar och ger inga garantier avseende anvindningen av programvaran och dokumentationen och
ansvarar inte for resultatet av anvindningen av guiden eller programvaran.

Kopiering av kopta musikdata &r strangt forbjudet forutom for personligt bruk.

¢ Programvara sasom USB-MIDI-drivrutinen kan utan forvarning komma att ses 6ver och uppdateras. Se till att
hidmta den senaste versionen av programvaran fran webbplatsen nedan.

http://music.yamaha.com/download

meddelas separat.

Viktig information om CD-ROM-skivan

@ Typer av data

Framtida uppgraderingar av programmet och systemprogramvara och eventuella fordndringar av specifikationer

Denna CD-ROM-skiva innehaller programvara. Pa sidan 105 finns installationsanvisningar for

programvaran.

/\ FORSIKTIGT

¢ Denna CD-ROM-skiva &r inte avsedd for uppspelning pa audio-
visuella system (CD-spelare, DVD-spelare osv.). Anvénd aldrig
skivan i annan utrustning é@n en dator.

@ Operativsystem (OS)

Programvaran pa denna CD-ROM-skiva dr avsedd for Windows-operativsystem.

Hinstallation av CD-ROM-skivae e e o

Lis igenom licensavtalet for programvaran i slutet av den
hir guiden innan du bryter forpackningen.

1 Kontrollera systemkraven s att du vet att
programmet kan koras pa din dator (sidan
104).

2 sitt i den medféljande CD-ROM-skivan i
CD-ROM-enheten.
Startfonstret ska visas automatiskt. (Om du anviander
Windows Vista klickar du pa [Start.exe] for att oppna
Start-fonstret nar du satt i CD-ROM-skivan.)

3 Anslut instrumentet till datorn (sidan 95).

4 Installera USB-MIDI-drivrutinen i datorn
(sidorna 105 - 106).

5 Installera programvaran (sidan 107).

6 Starta programvaran.

Information om foljande atgirder finns i respektive
programs bruksanvisning (online-hjalp/PDF-
bruksanvisning).

Se Felsokning pé sidan 108 om du far problem med
installationen av drivrutinen.

« Foratt kunna ldsa PDF-filerna mdste du ha Adobe Reader installerat pa
aatorn.

Om au inte har Adobe Reader installerat kan du ladda ned programmet
frdn Adobes webbplats pa fojjande adress.

hitp./www.adobe.com
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Innehall pa CD-ROM-skivan

Startfonstret nedan visas automatiskt nér du sitter i den medfoljande CD-ROM-skivan. (Om du anvinder Windows Vista
klickar du pa [Start.exe] for att oppna Start-fonstret nér du satt i CD-ROM-skivan.) Om du klickar pa menyerna i
startfonstret kommer du till User Registration-sidan pa Internet dir du kan himta flera olika program.

Accessory CD-RNOMA 1

CEX

|

S YAMAHA'

for Windows®

Program-/datanamn Mappnamn Innehall
USB-MIDI Driver Bdrv2k a e « .
(Windows 2000/XP) USBdrv2k_ Denna programvara krévs fér att du ska kunna anvénda instrumentet
0 USB-MIDI O tillsammans med dator via USB-anslutning. Den mdjliggér MIDI-
- river i kommunikation och styrning mellan instrumentet och datorn.

(Windows Vista/XP xe4) | USBArvVista_ yrming
Digital Music Notebook ar en kombination av musikinlarningsprogram och
onlinetjanst som gér det enkelt och roligt fér dig att 6va och léra dig spela dina

Digital Music Notebook DMN_ favoritmelodier.

Du kan anvénda de enkla och anvéndbara funktionerna i Digital Music
Notebook med demo-Songen nar du har installerat Digital Music Notebook.

Flash Demo

Digital Music Notebook

DMN_FlashDemo

Animerad demoprogramvara som presenterar alla funktioner i Digital Music
Notebook inifran programmet.

3]

Musicsoft Downloader

(Tillgénglig pa
Yamahas webbplats.)

Med detta program kan du lasa in Song-data direkt till instrumentet genom att
instrumentet ar anslutet till en dator.
Microsoft Downloader kan hamtas fran Internet.

* Alla program i listan ovan har online- eller PDF-bruksanvisningar.

ISystemkrav 0000000000000000000000000000000000000000000000000

Program/data Operativsystem Processor Minne Harddisk Display
- © -
USB-drivrutin for Windows2000/XP Home 166 MHéeIIer hog@ge, Intel 32 MB eller mer m|nst 3 MB
Windows 2000/XP Edition/XP Professional Pentium®/Celeron- (64 MB eller mer | ledigt
processor rekommenderas) | utrymme
800 MHz eller hogre, Intel® .
USB-drivrutin for Windows Vista/XP Pentium®/Celeron®- 512 MB aller mer | st 3 MB
Windows Vista/XP x64 Professional x64 Edition processor eller Intel® utr ?nme
64-kompatibel processor y
Windows XP Home/ 400 MHz eller hogre
Professional Edition, Service | klockfrekvens (Intel® zggshﬁﬁBBegﬁerrmer
Digital Music Notebook Pack 1a (SP1a) eller senare/ | Pentium®Celeron®- mer
Windows Vista processor eller kompatibel rekommenderas) | Minst 150 MB | 1024 x 768
* Endast 32 bitar stdds. processor rekommenderas) ledigt HighColor
. . Windows 2000/XP Home 1 GHz eller hégre; Intel® utrymme (16-bitar)
P&?;ﬂgff&csl\gfzom Edition/XP Professional/ Pentium®/Celeron® - 256 MB eller mer
videoinnehéllr)) pp Vista processor (1.4 GHz eller mer
: * Endast 32 bitar stods. rekommenderas)

[ _OBS! |

. Syste av for ovrig prog.

pa CD-ROM-skivan finns att hdmia pa Internet. FOr komma bl sidan dar du kan hamia ett program klickar du pa

programmenyn | startfonstret och sedan pa "download” pa nésta sioa.
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Installation av programvara
BUSB-MIDI Driver cecccececcccccece

For att hantera instrumentet fran din dator via USB
behover du installera limplig drivrutin.
USB-MIDI-drivrutinen dr mjukvara som 6verfér MIDI-
data mellan ett musikprogram och instrumentet via en
USB-kabel.

Dator

PSR-S550

Sequencer-
program

o

USB-kabel

e For Windows XP: Se nedan.
* For Windows 2000: Se sidan 106.
e For Windows Vista: Se sidan 106.

[ OBSI |
« Nyheter som ror USB-MID/-drivrutinen hittar du pa sidan for
hémtning av program pa Yamahas webbplats:
hifp./music.yamaha.com/download/

Kontrollera enhetsnamnet pa den CD-ROM-enhet

du ska anvinda (D:, E:, Q:, osv.) Namnet visas intill
CD-ROM-symbolen i mappen “Den hir datorn”.
CD-ROM-enhetens rotkatalog #r da antingen D:\, E:\
eller Q:\.

Installera drivrutinen pa Windows XP

] Starta datorn och anvénd
administratérskontot for att logga in pa
Windows XP.

2 Vvalj [Start] > [Kontrollpanelen].

Om kontrollpanelen visar ”Vilj en kategori” klickar
du pa "Vixla till klassiskt ldge” uppe till vinster i
fonstret. Nu visas alla kontrollpaneler och symboler.

3 Vilj [System] - [Maskinvara] = [Driver
Signing Options [alternativ for signering av
drivrutin]], markera alternativet ”Ignorera”
och klicka pa [OK].

4 Klicka pa knappen [OK] fér att stinga
Systemegenskaper och klicka sedan pa ”X”
uppe i hégra hornet for att stanga
Kontrollpanelen.

5 Sitt in den medféljande CD-ROM-skivan i
CD-ROM-enheten.

Startfonstret visas automatiskt.

6 Kontrollera forst att instrumentets
strombrytare (STANDBY) &r satt till OFF och
anslut sedan instrumentets USB TO HOST-
uttag till datorns USB-uttag med en USB-
kabel. Nar instrumentet slas pa visar datorn
automatiskt instéllningsguiden ”Ny
maskinvara har hittats”.

Leta i avsnittet “Felsokning” om instdllningsguidens
fonster inte visas automatiskt.

Om systemet visar "Ny maskinvara har hittats” i det
nedre hogra hornet, vintar du tills guidefonstret visas.
(Pa en del datorer kan det kan ta en stund innan
guidefonstret visas.)

Om du far fragan om du vill ansluta till Windows
Update, viljer du alternativet "Nej, inte den har
gangen” och klickar pa [Nista].

7 Markera alternativet ”Installera programvaran
automatiskt (rekommenderas)” och klicka pa
[Nasta]. Nu bérjar installationen.

[0BS! |
= Om au vid installationen far ett meddelande om att arivrutinen inte

genomgatt tesiprogram for verifiering av kompatibilitet med
Windows XF, klickar du pa [Fortsatt dnddj.

&8 Nir installationen &r klar visas meddelandet
“Installation av ny maskinvara klar”. Klicka pa
[Avsluta].

(P4 en del datorer kan det kan ta en stund innan
guidefonstret visas.)

© Starta om datorn.

Om systemet visar Ny maskinvara har hittats” i det
nedre hogra hornet, véntar du tills ”System Settings
Change” visas. (Pa en del datorer kan det kan ta en
stund innan guidefonstret visas.)
[ 0BS! |
« Detta guidefonster visas inte om au anvander Windows XP
Professional x64 Ediition. Datorn behdver inte startas om.
1 0 Om du anvénder Windows XP Professional
x64 Edition maste supportmodulen
installeras.
Nir du har installerat USB MIDI-drivrutinerna for alla
anslutna USB-enheter viljer du ”Den hir datorn” pa
Start-menyn. Hogerklicka pa CD-ROM-ikonen och
vilj ”Oppna” pa snabbmenyn. Vilj "USBdrvVista_”
— ”XPx64SupportModule” — ”Setup.exe” och starta
”Setup.exe”. Folj instruktionerna pa skdrmen.
[—0BS! |

« Nér supportmoaulen ar installerad behovs inte det har steget, dven

om au har anslutit en ny USB-enhet eller uppdaterat USB-MID/-
arivrutinen.

Installationen av USB-MIDI-drivrutinen &r klar.
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Installera drivrutinen pa Windows 2000

Installera drivrutinen i Windows Vista

] Starta datorn och anvind
administratérskontot fér att logga in pa
Windows 2000.

2 Valj [Den har datorn] > [Kontrollpanelen] -
[System] = [Maskinvara] = [Signering av
drivrutin] = [Verifiering av filsignatur] och
markera alternativet ”Ignorera — Installera alla
filer, oberoende av filsignatur” och klicka pa
[OK].

3 Ssitt in den medféljande CD-ROM-skivan i
CD-ROM-enheten.

Startfonstret visas automatiskt.

4 Kontrollera férst att instrumentets
strombrytare (STANDBY) &r satt till OFF och
anslut sedan instrumentets USB TO HOST-
uttag till datorns USB-uttag med en USB-
kabel. Nar instrumentet slas pa visar datorn
automatiskt instéllningsguiden ”Ny
maskinvara har hittats”. Klicka pa [Nasta].
(Pa en del datorer kan det kan ta en stund innan
guidefonstret visas.)

Leta i avsnittet "Felsokning” om instillningsguidens
fonster inte visas automatiskt (sidan 108).

5 Markera alternativet ”Sék efter en 1amplig
drivrutin for min enhet (rekommenderas)” och
klicka sedan pa [Nasta].

6 Markera alternativet ”CD-ROM-drives
[’CD-ROM-enheter’] och avmarkera alla
andra alternativ. Klicka pa [Nasta].

[ _OBS! |
« Du kan nu uppmanas att satta / en Windows CD-ROM meaan
datorn soker efter drivrutinen. Ange "USBarvek -mappen for

CD-ROM-enheten (tll exempel D:|USBadrv2k_|) och fullfolf
Installationen.

7 Klicka pa [Nasta].
[_0BS! |

« Om guiden informerar dig om att "Du kommer nu att installera ett
jprogram som inte innehaller ndgon digital signatur’, kiickar au
pa [Ja).

&8 Nar installationen é&r klar visas meddelandet
”Installation av ny maskinvara klar”. Klicka pa
[Avsluta].

(Pi en del datorer kan det kan ta en stund innan
guidefonstret visas.)

© Starta om datorn.
Installationen av USB-MIDI-drivrutinen r klar.

.Dlgltal Music Notebookeeso oo oo
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] Starta datorn och anvind
administratorskontot fér att logga in pa
Windows Vista.

2 sitt in den medfdljande CD-ROM-skivan i
CD-ROM-enheten.
Fonstret AutoPlay visas.

3 Kiicka pa [Run Start.exe].
Startfonstret visas automatiskt.

4 Kontrollera férst att instrumentets
strombrytare (STANDBY) &r satt till OFF och
anslut sedan instrumentets USB TO HOST-
uttag till datorns USB-uttag med en USB-
kabel. Nar instrumentet slas pa visar datorn
automatiskt instéllningsguiden ”Ny
maskinvara har hittats”. Klicka pa ”Leta upp
och installera drivrutin (rekommenderas)”.
Om fonstret inte visas automatiskt kan du ldsa pa
sidan 108 i "Felsokning”. (Pa vissa datorer kan den ta
en stund innan fonstret visas.)

[“OBST

« Om fonstret "Kontroll av anvéndarkonto” visas klickar au pa
[Fortsétt].

5 Om ett meddelande om att Windows kan séka
efter drivrutiner online visas klickar du pa
”’Sok inte online”.

6 Om ett meddelande visas dar du uppmanas
att sétta i disketten som féljde med enheten
klickar du pa [Nasta].

Installationen startar.
[0BS! |
« Om fonstret "Windows-sékerhet” visas bekréfiar au att

programvaran kommer fran Yamaha Corporation och kiickar sedan
pd [Installeral.

7 Niér installationen ér klar visas meddelandet
”Enhetens programvara har installerats”.
Klicka pa [Stang].

(Det kan ta nagra minuter for en del datorer att visa
fonstret.)
Installationen av USB-MIDI-drivrutinen &r klar.

VIKTIGT i

e Logga in med admini nér du ska i
Music Notebook i Windows XP eller Vista.

e Ndr du installerar Digital Music Notebook ska Internet Explorer
6.0 (med SP1) eller senare vara installerat pa datorn.

» Kreditkortsbetalning krévs for att képa innehall till Digital
Music Notebook. Det gér inte alltid att anvdnda kreditkort,
kontrollera om det dr moyligt.

lera Digital



Installationsguide for CD-ROM-skivan

] Stoppa in den medfdljande CD-ROM-skivan BWMusicsoft Downloadereeeeccsces

i CD-ROM-enheten pa din dator.
Startfonstret visas pa skdarmen Menyerna i fonstret
motsvarar de program och data som finns pa
CD-ROM-skivan.

Klicka pa "DIGITAL MUSIC NOTEBOOK?” i
startfénstret.

Klicka pa knappen ”Install” och f6lj
instruktionerna pa skiarmen for att installera
programvaran.

Instruktioner for anvindning av Digital Music
Notebook finns pa hjdlpmenyn: starta programmet
Digital Music Notebook och klicka pa "Help”.

VIKTIGT |
e Logga in med tot ndr du ska i /lera
Musicsoft D Joader i Windows XP, 2000 eller Vista.

¢ Datorn mdste vara uppkopplad mot Internet nar du installerar
Musicsoft Downloader.

. 1t De Joader kan indas som prog
for filéverforing for detta instrument och den medféljande
CD-ROM-skivan. Andra program, till wel File Utility och
Song Filer, kan inte anvédndas.

] Stoppa in den medfdljande CD-ROM-skivan

i CD-ROM-enheten pa din dator.
Startfonstret visas pa skdrmen. Menyerna i fonstret
motsvarar de program och data som finns pa

CD-ROM-skivan.

2 Klicka pa "Musicsoft Downloader”
i startfonstret.
En sida med information om Musicsoft Downloader
visas i fonstret.

3 Kilicka pa knappen "Musicsoft Downloader
Download” langst ned i fonstret.
Webbsidan for hamtning av program visas.
Kontrollera att ditt operativsystem uppfyller
systemkraven innan du installerar mjukvaran.

@ Avinstallera (Ta bort den installerade
programvaran)

Gor sa hidr om du vill ta bort installerad
programvara:

Vilj [START] — [Instéillningar] —
[Kontrollpanelen] — [Ligg till eller ta bort
program] — [Installera och avinstallera]. Markera
det program du vill ta bort och klicka pa [Lagg till
eller ta bort ...].

Fo6lj instruktionerna pa skidrmen for att avinstallera
programmet.

[ _OBS! |
« Namnen pa knappar och menyer kan skija sig at mellan olika
operativsystem.
« Information om hur au avinstallerar USB-MIDI-drivrutinen hittar
au i "Hur kan jag ta bort drivrutinen?”i avsnittet "Felsckning”
(sidan 108).
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IFeIsﬁkning..................................................

@ Drivrutinen kan inte installeras.

« Ar USB-kabeln korrekt ansluten?
Kontrollera USB-kabelns anslutning.
Ta ur och koppla in USB-kabeln igen.

« Ar USB-funktionen aktiverad pa din dator?
Nir du ansluter instrumentet till datorn for forsta gangen
och ”Ligg till ny maskinvara” inte visas kan USB-
funktionen pa din dator vara avaktiverad. Gor da
foljande:

1 Valj [Kontrollpanelen]* - [System] =
[Maskinvara] = [Enhetshanteraren] (fér Windows
2000/XP), eller vilj [Kontrollpanelen] >
[Enhetshanteraren] (for Windows Vista).

* Endast klassiskt lage i Windows XP.

2 Kontrollera att inga "!" eller "x" finns vid
"Universal serial bus controller" eller "USB Root
Hub". Om det finns nagra "!" eller "x" &r USB-
controllern inaktiverad.

« Visas nagon okand enhet?

Om installationen av drivrutinen misslyckas markeras

instrumentet som ~Okind enhet” och det gér inte att

installera drivrutinen. Radera ”Okiind enhet” pa foljande
satt:

] Vilj [Kontrollpanelen]* - [System] >
[Maskinvara] = [Enhetshanteraren] (for Windows
2000/XP), eller vilj [Kontrollpanelen] =
[Enhetshanteraren] (for Windows Vista).

* Endast klassiskt lage i Windows XP.

2 Titta efter “Other Devices” [’Oviga enheter] i
menyn ”View devices by type [’Enheter sorterade
efter typ.”]

3 Om du hittar ”Other devices”, dubbelklicka pa
den fér att utvidga tradstrukturen till ’Unknown
device”. Om det finns nagon sadan, vélj denna
och klicka pa knappen [Ta bort].

4 Aviigsna USB-kabeln fran instrumentet och
anslut den pa nytt.

5 Installera drivrutinen pa nytt. (Se sid 105 — 106.)

@ Instrumentet fungerar inte korrekt, eller
det hors inget ljud nar du kontrollerar
instrumentet fran datorn via USB.

» Har du installerat drivrutinen (sidorna 105-106)?

« Ar USB-kabeln korrekt ansluten?

« Ar volyminstillningarna i instrumentet,
uppspelningsenheten och programmet instéllda pa
lampliga nivaer?

» Har du valt ratt port i musikprogrammet?

* Anvinder du den senaste USB MIDI-drivrutinen?

Den senaste drivrutinen kan hamtas pa webbplatsen
(sidan 105).
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@ Uppspelningen sackar.
« Uppfyller datorn systemkraven?

* Ar nagot annat program eller nagon annan drivrutin
igang?

@ Kan inte forsatta datorn i vantelage eller

starta den igen.

« Sting inte av datorn medan MIDI-programmet ar
igang.

» Du kanske inte kan stiinga av/starta pa nytt som
vanligt beroende pa anvindarmiljon (USB Host
Controller, osv.). Det kan hjilpa att ta bort och
ansluta USB-kabeln igen for att kunna anvinda
instrumentet.

@ Hur kan jag ta bort drivrutinen?

] Starta datorn och anvind administratérskontot
for att logga in pa Windows.
Sténg alla program och fonster som ar 6ppna.

2 Siétt in den medfdljande CD-ROM-skivan i
CD-ROM-enheten.

3 Vilj [Start] & [Den har datorn] (fér Windows XP),
eller vélj [Den héar datorn] (fér Windows 2000),
eller valj [Start] > [Dator] (fér Windows Vista).

4 Hogerklicka pa CD-ROM-ikonen och vilj "Gppna”
pa snabbmenyn.

5 Valj mappen "USBdrvVista_” eller "USBdrv2k_"
- mappen “uninstall” - filen "uninstall.exe”, och
starta filen "uninstall.exe”.

Folj instruktionerna pa skarmen for att
avinstallera drivrutinen.

[ _OBS! |
« Om au anvéanaer ett 64 bitars operativsystem klickar du pa
‘uninstall x64.exe”i mappen "USBarvVista .

- Om fonstret "Kontroll av anvéndarkonto” visas klickar du pa
[Fortséty.
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LICENSAVTAL FOR PROGRAMVARA

LAS DETTA LICENSAVTAL FOR PROGRAMVARA ("AVTALET") NOGA INNAN DU BORJAR ANVANDA PROGRAMVARAN. DU FAR ENDAST
ANVANDA DEN HAR PROGRAMVARAN UNDER DE FORUTSATTNINGAR SOM ANGES I DETTA AVTAL. FOLJANDE AVTAL GALLER MELLAN DIG
(SOM PRIVATPERSON ELLER JURIDISK PERSON) OCH YAMAHA CORPORATION ("YAMAHA").

GENOM ATT OPPNA FORPACKNINGEN GODKANNER DU VILLKOREN I AVTALET. OM DU INTE GODKANNER VILLKOREN FAR DU INTE
INSTALLERA, KOPIERA ELLER PA ANNAT SATT ANVANDA DENNA PROGRAMVARA.

1. OVERLATELSE AV LICENS OCH
UPPHOVSRATT

Yamaha 6verldter ritten att anvdnda en kopia av denna programvara och de data
som avtalet avser ("PROGRAMVARAN"). Termen PROGRAMVARA omfattar
alla uppdateringar f6r medf6ljande programvara och data. PROGRAMVARAN
dgs av Yamaha och/eller Yamahas licensgivare och skyddas av gillande
copyrightlagstiftning och internationella 6verenskommelser. Du har dganderitt
till data som skapats med hjdlp av PROGRAMVARAN, men
PROGRAMVARAN skyddas fortfarande av gillande upphovsrittslagstiftning.

e Du far inte anvinda PROGRAMVARAN pé fler dn en dator.

e Du fir gora en kopia av PROGRAMVARAN i ett format som kan lisas
av en dator for sikerhetskopiering om PROGRAMVARAN finns pi ett
medium som medger sadan sikerhetskopiering. Pa sikerhetskopian
maste du aterge Yamahas upphovsrittsmeddelande samt all annan
information om dganderitt som finns pa ursprungsexemplaret av
PROGRAMVARAN.

e Du fir 6verlita dganderitten till PROGRAMVARAN till tredje part
under forutsittning att du inte behéller nagra kopior och att mottagaren
godkinner villkoren i licensavtalet.

2. BEGRANSNINGAR

e Du far inte bakdtkompilera, disassemblera, dekompilera eller pa annat
sitt utvinna killkod ur PROGRAMVARAN.

¢ Du far inte flerfaldiga, modifiera, andra, hyra ut eller distribuera
PROGRAMVARAN helt eller delvis eller konstruera nya 1osningar som
bygger pA PROGRAMVARAN.

¢ Du far inte 6verfora PROGRAMVARAN elektroniskt till annan dator
eller anvinda PROGRAMVARAN i nitverk med andra datorer.

e Du far inte anvinda PROGRAMVARAN for att distribuera olagliga data
eller data som strider mot allmidnna bestimmelser.

e Du far inte initiera tjinster baserade pa anvindning av
PROGRAMVARAN utan tillitelse frin Yamaha Corporation.

For upphovsrittsskyddade data, inklusive men ej begrinsat till MIDI-data f6r
sanger, som forvirvats med hjilp av PROGRAMVARAN giller foljande
begrinsningar.

e Data som forvirvats med hjidlp av PROGRAMVARAN fir inte anvindas i
kommersiellt syfte utan tillstind fran upphovsrittsinnehavaren.

e Data som forvirvats med hjdlp av PROGRAMVARAN fir inte kopieras,
overforas eller distribueras, eller spelas upp eller uppforas for allmén publik
utan tillstdnd frén upphovsrittsinnehavaren.

* Kryptering av data som erhallits genom PROGRAMVARAN fir inte
avldgsnas, och den elektroniska vattenstimpeln far inte dndras utan tillstand
fran upphovsrittsinnehavaren.

3. UPPHORANDE

Villkoren i licensavtalet bérjar gélla fran och med den dag du tar emot
PROGRAMVARAN, och de giller tills licensen avslutas. Om du bryter mot
upphovsrittslagstiftningen eller villkoren i licensavtalet upphor avtalet
automatiskt att gilla omedelbart och utan féregdende meddelande fran Yamaha. I
detta fall maste du omedelbart forstéra den licensierade PROGRAMVARAN,
alla tillhorande skrivna dokument samt kopior dérav.

4. BEGRANSAD GARANTI FOR MEDIA

Vad giller PROGRAMVARA som siljs pa materiella media garanterar Yamaha
att de materiella media som innefattar PROGRAMVARAN ir fria fran defekter i
material och utférande under normal anvindning under en period om fjorton
(14) dagar fran och med mottagandet av produkten, enligt kopia av kvittot.
Yamahas hela ansvar och din enda ersittning bestar i ett utbyte av det defekta
mediet om det returneras till Yamaha eller en auktoriserad Yamaha-aterforséljare
inom fjorton dagar med en kopia av kvittot. Yamaha ersitter inte media som
skadats genom olyckshéndelse, missbruk eller felaktig anvindning. SA LANGT
SOM TILLATS ENLIGT LAG AVSAGER SIG YAMAHA UTTRYCKLIGEN
ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR MATERIELLA MEDIA,
INKLUSIVE UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR SALJBARHET OCH
LAMPLIGHET FOR ANVANDNING I ETT VISST SYFTE.

bindande sévida de inte ér skriftliga samt undertecknade av en fullt auktoriserad

5. ANVARSFRISKRIVNING

Du godkdnner uttryckligen att all anvindning av PROGRAMVARAN sker pa
egen risk. PROGRAMVARAN och tillhérande dokumentation tillhandahélls

"I BEFINTLIGT SKICK" och utgér inte nigon garanti av nigot slag. FORUTOM
VAD SOM ANGES OVAN AVSAGER SIG YAMAHA UTTRYCKLIGEN ALLA
GARANTIER RORANDE PROGRAMVARAN, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORST! ADDA INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL
UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR SALJBARHET OCH
LAMPLIGHET FOR ANVANDNING I ETT VISST SYFTE ELLER
FRANVARO AV INTRANG I TREDJE PARTS RATTIGHETER. I
SYNNERHET, MEN UTAN BEGRANSNING AV DET FOREGAENDE,
LAMNAR YAMAHA INGEN GARANTI ATT PROGRAMVARAN
MOTSVARAR DINA KRAV, ATT ANVANDNINGEN AV PROGRAMVARAN
SKER UTAN AVBROTT ELLER FEL ELLER ATT DEFEKTER I
PROGRAMVARAN KOMMER ATT KORRIGERAS.

6. ANSVARSBEGRANSNING

YAMAHAS HELA ANSVAR ENLIGT NEDAN AR ATT TILLATA
ANVANDNING AV PROGRAMVARAN UNDER AVTALETS VILLKOR.
YAMAHA KAN UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS
ANSVARIGA GENTEMOT DIG ELLER NAGON ANNAN PERSON FOR
EVENTUELLA SKADOR, VILKET UTAN BEGRANSNINGAR AVEN
GALLER DIREKTA ELLER INDIREKTA SKADOR, OLYCKSHANDELSER,
FOLJDSKADOR, KOSTNADER, UTEBLIVEN VINST, FORLORADE DATA
ELLER ANDRA SKADOR SOM BEROR PA ANVANDNING AV,
FELANVANDNING AV ELLER ANVANDNINGSPROBLEM MED
PROGRAMVARAN AVEN OM YAMAHA ELLER AUKTORISERAD
ATERFORSAL_]ARE HAR INFORMERATS OM RISKERNA FOR SADANA
SKADOR. Inte under nigra omstindigheter ska Yamahas totala ansvar gentemot
dig for all skada, alla forluster eller yrkanden (under kontrakt, &talbar handling
eller annat) verskrida det belopp som betalats for PROGRAMVARAN.

7. PROGRAMVARA FRAN TREDJE PART

Programvara och data fran tredje part ("PROGRAMVARA FRAN TREDJE
PART") kan medfélja PROGRAMVARAN. Om Yamaha i det skrivna material
eller de elektroniska data som medftljer Programvaran identifierar programvara
eller data som PROGRAMVARA FRAN TREDJE PART godkédnner du att du
méste respektera villkoren i alla avtal som medféljer PROGRAMVARAN FRAN
TREDJE PART samt att den part som tillhandahaller PROGRAMVARAN
FRAN TREDJE PART éir ansvarig for alla garantier eller ansvar som kan
hiirréras till PROGRAMVARAN FRAN TREDJE PART. Yamaha ir inte pa
nagot sitt ansvariga for PROGRAMVARA FRAN TREDJE PART eller
anvindningen av densamma.

e Yamaha ldmnar inga uttryckliga garantier gillande PROGRAMVARA FRAN
TREDJE PART. VIDARE AVSAGER SIG YAMAHA UTTRYCKLIGEN
ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN EJ
BEGRANSAT TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR
SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ANVANDNING I ETT VISST
SYFTE vad giller PROGRAMVARA FRAN TREDJE PART.

* Yamabha tillhandahéller varken service eller underhall for PROGRAMVARA
FRAN TREDJE PART.

® Yamaha kan inte hallas ansvariga gentemot dig eller nagon annan person f6r
eventuella skador, vilket utan begransningar dven giller direkta eller
indirekta skador, olyckshéndelser, féljdskador kostnader, utebliven vinst,
forlorade data eller andra skador som beror pa anvindning av, felanvindning
av eller anvindningsproblem med PROGRAMVARAN FRAN TREDJE
PART.

8. ALLMANT

Detta avtal giller enligt japansk lagstiftning utan hansyn till principer f6r
konflikter mellan olika lagsystem. Eventuella tvister eller forfaranden hors infor
Tokyo District Court i Japan. Om nagon for detta behérig domstol av nagot skil
finner att nagon del av detta avtal saknar juridisk giltighet ska aterstoden av
detta avtal fortsitta att gilla utan inskrdnkningar.

9. FULLSTANDIGT AVTAL

Detta avtal utgor hela avtalet mellan parterna vad géller anvindning av
PROGRAMVARAN och allt medfsljande skrivet material samt ersitter alla
tidigare eller samtidiga Gverenskommelser eller avtal, skriftliga eller muntliga,
gillande innehéllet i detta avtal. Inga riittelser eller revideringar av detta avtal dr
Yamaha-representant.
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FelsOkning

Problem

Méjlig orsak och 16sning

Det hors ett kort, kndppande ljud nar jag slar pa
eller sténger av instrumentet.

Detta ar normalt och betyder att elstrdm leds in i instrumentet.

Det hors ljud nér jag anvander en mobiltelefon.

Om du anvander en mobiltelefon i narheten av instrumentet kan det
uppsta storningar. Stang av mobiltelefonen eller anvand den langre
bort fran instrumentet.

Det hors inget ljud nar jag spelar pa klaviaturen
eller nar en Song eller kompstil spelas upp.

Kontrollera att ingenting &r anslutet till PHONES/OUTPUT-uttaget pa
baksidan. Om du har hérlurar som &r anslutna till uttaget gar det inte
ut nagot ljud.

Kontrollera instéllningen for Local Control. (Se sidan 94.)

Visas FILE CONTROL-displayen? Instrumentets klaviatur spelar inga
ljud nar FILE CONTROL-displayen visas. Tryck pa [EXIT]-knappen
for att aterga till MAIN-displayen.

Kompstilen eller Songen spelas inte upp nar
[START/STOP]-knappen trycks ned.

Ar den externa klockan installd pa ON? Kontrollera att den externa
klockan ar instélld pa OFF. Se i "Extern Klocka" i tabellen pa sidan
94.

Kompstilen later inte som den ska.

Kontrollera att Style-volymen (sidan 81) ar instélld pa lagom niva.

Ar splitpunkten installd pa ratt tangent fér de ackord du spelar? Stéll
in splitpunkten pé ratt tangent (sid. 59).

Lyser knappen [ACMP]? Om den inte gor det trycker du pa knappen
[ACMP] sa att den tands.

Inget rytmackompanjemang spelas upp nér jag
valjer BaroqueAir Style i kategorin MOVIE &
SHOW och sedan trycker pa knappen [START/
STOP].

Detta ar helt i sin ordning. Kompstilen BaroqueAir Style har ingen
rytmstdmma, och det finns alltsa inget rytmljud fér den har
kompstilen. Kompstilen har inte heller nagon Fill-In-sektion. Ovriga
stdmmor bérjar spelas nér du spelar ett ackord i ackompanjemanget.

Det verkar som om inte alla ljuden ljuder, eller sa
tycks ljudet klippas av.

Instrumentet &r polyfont med hdgst 64 toner. Om Dual-ljudet eller
Left-ljudet anvands och en kompstil eller Song spelas upp samtidigt,
kan det handa att en del toner/ljud uteldmnas (eller “stjals”) fran
ackompanjemanget eller Songen.

Fotkontakten (fér Sustain) verkar ge motsatt
effekt. Om jag till exempel trampar ned
fotkontakten klipps ljudet av och om jag slapper
upp den klingar ljuden ut.

Fotkontaktens polaritet har &ndrats, vilket innebér att funktionen blir
omvand. Kontrollera att fotkontakten &r ordentligt ansluten till
SUSTAIN-uttaget innan du slar pa strémmen.

Ljudet later annorlunda fran ton till ton.

Detta ar normalt. AWM-tongenereringsmetoden anvander flera
inspelningar (samplingar) av ett instrument éver klaviaturens omfang.
P4 sé& satt kan ljudet lata aningen annorlunda fran ton till ton.

Demodisplayen visas pa japanska, eller sa
férekommer det japanska tecken i meddelanden
som visas pa displayen.

Kontrollera att Language-instéliningen pa FUNCTION-displayen ar
installd pa engelska. (Se sidan 12.)

ACMP-indikatorn visas inte nér jag trycker pa
[ACMP]-knappen.

Tryck alltid forst pa kategoriknappen fér 6nskad kompstil nar du ska
vélja en kompstilsrelaterad funktion.

Det hérs inget harmony-ljud.

Harmony-effekterna (01-26) fungerar olika beroende pé typ. Typerna
01-05 fungerar vid nar uppspelning av kompstil ar aktiverat, ackord
spelas i ackomanjemangsomfanget pa klaviaturen och en melodi
spelas i hdgerhandsomfanget. Typerna 06—26 fungerar oavsett om
uppspelning av kompstil &r pa eller av. Foér typ 06—12 maste du spela
tva toner samtidigt.
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Meddelanden

LCD-meddelande

Kommentar

Access error!

Anger ett fel vid 1asning eller skrivning fran eller till media, USB-minne eller
det interna flashminnet.

All Memory Clearing...

Visas medan alla data i flashminnet raderas. Sténg aldrig av strémmen nér
data 6verfors.

Are you sure?

Bekraftar om Song Clear eller Track Clear ska utforas eller inte.

Backup Clearing...

Visas medan backup-data raderas i flashminnet.

Cancel

Visas nér Initial Send avbryts.

Can't clear TrackA.

Visas nér ett fel uppstar under en Track Clear-operation.

Clearing... Visas nar Song Clear eller Track Clear utfors fér User Song-filer.

Visas nar Musicsoft Downloader startas pa den dator som ar ansluten till
Com Mode . L .

klaviaturen. Visas inte nér instrumentet spelar upp.
Completed Anger att operationen har avslutats, t.ex. att spara eller dverféra data.

Create Directory

Visas nér en fil skapas i programmet Musicsoft Downloader.

Data Error! Visas nar en User Song innehaller otillatna data.
Delete File Visas vid radering av en fil i Musicsoft Downloader.
Delete OK ? Bekraftar om raderingen ska verkstéllas eller inte.

Delete Directory

Visas vid radering av en mapp i Musicsoft Downloader.

Deleting... Visas medan raderingsfunktionen &r aktiv.
End Visas nér Initial Send-6verforing ar avslutad.
Exit Visas nér beredskapsléaget for Style-inspelning lamnas pa grund av att en

olamplig kompstil har valts.

“File information area is not large enough.”

Anger att det inte gar att spara data pa media pa grund av att det totala
antalet filer ar for stort.

File is not found.

Anger att det inte finns nagon fil.

“File too large. Loading is impossible.”

Anger att det inte gar att l1asa in data pa grund av att filen &r for stor.

Flash Clearing...

Visas vid radering av Song- eller Style-data som har sénts till det interna
flashminnet.

Format OK ? [EXECUTE]

Bekraftar om formatering av media ska verkstallas eller inte.

Formatting... Visas under formateringen.
Load OK ? Bekréftar om inlésning av data ska verkstallas eller inte.
Loading... Visas vid lasning av data.

Media is not inserted.

Visas vid lasning av media som inte ar isatt.

Media capacity is full.

Visas nér det inte gar att spara data pa grund av att minnet blivit fullt.

Memory Full

Visas nér internminnet blir fullt under inspelning.

“MIDI receive buffer overflow.”

Visas nar fér mycket MIDI-data har tagits emot samtidigt och inte kan
bearbetas.

Move File

Visas vid flyttning av en fil i Musicsoft Downloader.

“Now Writing...
(Don’t turn off the power now, otherwise
the data may be damaged.)”

Visas vid skrivning av data till minnet. Sténg aldrig av strommen vid
skrivning av data. Det kan leda till forlust av data.

Kommunikationen med USB-enheten har avslutats eftersom stromstyrkan

OverCurrent till USB-enheten ar for svag. Koppla bort enheten fran USB TO DEVICE-
uttaget och sla sedan pa strémmen till instrumentet.
Overwrite ? Bekraftar om 6verskrivning ska utféras eller inte.
. Visas nér en operation tar en stund, som till exempel att visa noter och text
Please Wait...

eller stoppa inspelning.
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Meddelanden

LCD-meddelande

Kommentar

Rename File

Visas vid namnéndring av ett filnamn i Musicsoft Downloader.

Save OK ?

Bekraftar om data ska sparas eller inte.

Saved data is not found.

Visas nar data som ska sparas inte finns.

Visas nér data sparas i minnet. Sténg aldrig av strdmmen nér data sparas.

Saving... Det kan leda till férlust av data.
Send OK? Bekréaftar om datadverféringen ska verkstallas eller inte.
Sending... Visas vid éverféring av data.

“Since the media is in use now, this
function is not available.”

Anger att filkontrollfunktionen inte ar tillgénglig pa grund av att media héller
pa att lasas.

Sure ? [YES/NO]

Bekraftar om en operation ska verkstéllas eller inte.

“The limit of the media has been reached.”

Anger att det inte gar att spara data pa grund av att mappstrukturen ar fér
komplex.

The media is not formatted.

Anger att anvant media inte har formaterats.

“The media is write-protected.”

Anger att det inte gar att skriva till anvant media pa grund av att det ar
skrivskyddat. S&tt skrivskyddet pa media i verskrivningslage innan du
anvander det.

“The song data is too large to be
converted to notation.”

Anger att noterna inte kan visas pa grund av fér mycket Song-data.

There are too many files.

Anger att det inte gar att spara data pa grund av att det totala antalet filer &r
for stort.

“This function is not available now.”

Anger att angiven funktion inte &r tillganglig pa grund av att instrumentet ar
upptaget med ett annat jobb.

[nnn] “file name”

Anger filnamnet foér aktuell éverféring, dér “nnn” anger mottagande
datablock.

[_OBS! |

« Alla meadelanden visas inte inte / den har tabellen, enaast de

meddelanden som behdver forkiaras.
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P> /B-KNappen ..........ccoceeueunne 14, 28, 41
BI-Knappen .......ccocoevevennenccceenes 14, 28
A==B-knappen........cccoceeeeerernnnne 14,73
PP -Knappen.......cooccveeeeenicinenenens 14, 28
QL-KNAPPEN....e 14, 28
A

A-B-repetering ........ccceceeveveeneeieennnns 73
Ackord.......cococciiiiiiiniiins 23,25,61-62
ACMP-knapp ... .23
ACMP-Knappen........coceceeerevereeeennene 14
AUTO FILL IN-knappen..................... 55
Auto Fill-in......cccooiiiiiiiicce 55
Autokompregion .........c.cceeeeeveienenns 23

Avslutning

Backup Clear
(Radera sdkerhetskopieringar)......... 39

EXIT-knappen .......ccceceeevevneninienennns 14
Extern Song........ccocvvevevieiienenenennens 29
External ClocK ........cccoeovvvvivcivinineens 94
Extra tillbehor ........ccoveveieierireieneneen 140

F

Felsokning (Installationsguiden)........ 104
Felsokning (instrument)............ccc......
File Control.........ccccoiviviniiiniiiiee
FILE MENU-knappen ...
File Save (File Menu) .........cccccveveennennn
Formatera (File Menu)..........cccccecveneenen

Forprogrammerad Song..........cceeeveeee
FotkontaKt .........ccooviiiiininiiiiiis
FullKeyboard........... .
FUNCTION-displayen...........ccceceevenne
FUNCTION-knappen ..................
Funktionsinstillningar ...................

ChOTUS-tYP ..ocvveveieiirieieeeieeseeeeee 131
CONTRAST-1att ..o 12,15
D

Dataratt..........cccceveveeeeeeeieeeiieeeens 14, 41
| DE 7o) R 91-92, 94, 96
DC IN 16V-uttag.....cccccovvvevereuernnnne 10, 15
Demo Cancel.......cccceceeeeienincneeienne 82
DEMO-KNaPP ...cvevvvreieieieiniesieiieiene 14
DEMO-knappen .........cccccccceevvvvueucucnnnes 16
Demo-Song ......c.ccveeieineninincieene 16
DiSplay ..c.ooeveiviiiiiiiicee 42
DSP o 47
DSP-Knappen.........cocceveevveenennenens 15, 47
DSPAYD ot 132
Dual Voice Chorus level ..................... 81
Dual Voice Dry Level ..........cccccveene 81
Dual Voice DSP Level .......cccoceveennnne 81
Dual Voice Octave ........ccooevevveeerennne 81
Dual Voice Pan ........cccevevivinieennne 81
Dual Voice Reverb Level.................... 81
Dual Voice Volume..........ccccecereeeennene 81
DUAL-Knappen........ccecevveervereenns 15,18
Dual-ljud .....cccooooviiiiiiienne .18
E

ENDING/rit. I-III-knapparna.............. 14
EXECUTE-knappen.............c....... 15, 84

EXIT-knapp
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Huvudljud .....cooooiiiiiiiiciee 17
|
Initial Send.......cccoeviiviineiiiiiee 95
Initial Setup......ccoevvviviiiniiiiiiiiee 95
Inldst Song .... .29
INTRO I-III-knapparna.............cceevenen. 14
K
Kategori ...ccoeveeveeeverinienienns 17,22,27,40
Kategoriknapparna

UP och DOWN ......ccccovviniinns 15,41
Keyboard Out........cceeveeevreinieniiinienns 94
Knapparna +/YES, -/NO................ 14, 41
Knapparna ENDING/rit. I-IL............. 55
Knapparna INTRO I-III ...................... 55
Knapparna MAIN A-D .........ccceeenene 55
Knapparna ONE TOUCH

SETTING 1 -4 ..o 58
Knapparna ONE TOUCH

SETTING 14 ..o 15
Knapparna REGIST BANK +, -....14, 77
Knapparna TEMPO +, -........... 14, 49, 72
Knapparna TRANSPOSE +, - ....... 14,53
Knapparna UPPER OCTAVE +, -.15, 54
Kompstil...oooeeveinieiiiiicicceeee 22
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Lisa in (File Menu)
Left Part.......cocceeevieneniniiicicicncncs
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Left Voice Octave .......cc.ccceevevenenenns 81
Left Voice Pan........cccooveveineninennnne 81
Left Voice Reverb Level...........ccc...... 81
Left Voice Volume........ccocecevvevnrennnne 81
LEFT-knappen .
Left-ljud......ccoovviviiiniiiiicicicee
LICENSAVTAL

FOR PROGRAMVARA ............... 105
Lista over effekttyper ........ccccceeevnne 129
Lista 6ver kompstilar..........cccccoovenne 125
Lista over [jud.......coeceveivenieniinnns 113

M
Main...coeeeii s 55
MAIN A-D-knapparna..........ccceceevnene 14
MAIN VARIATION (kompstil) ......... 55
Main Voice Dry Level........cccccccceeu 81
Main Voice DSP Level.........cccooceeneens 81
Main Voice Octave.........cceeeveverenenns 81
Main Voice Pan.......ccoeeveenenineninnns 81
Main Voice Reverb level............c....... 81
Main Voice Volume.........ccccvevuerueenennes 81
MAIN-displayen........cccceeeverenennnnene 42
Master EQ....cooeeveeiiiiiicieeieeieecieeie 52
MASTER VOLUME-ratt........ 11, 14, 40
MDB-Knappen .........ccoeevrveeveennnn 15,26
Meddelande (LCD).......ccoceevvenrennnne 108
MEMORY Clear

(Radera internminnet)..............c....... 39
MEMORY -knappen...................... 14,77
MEtronom ..........ceceeveereneeeeienieneneens 49
METRONOME-knappen ........ 14, 49-50
Metronomvolym.......c.cceceeeevenenenenns 50
MIDI ...ttt 94
MIDI-dataformat ...........cccceveereenuennene 139
MIDI-implementeringstabell............. 137
Multi Recording .........ccccceveeviiiniennnene 34
Music Database-lista .........ccccevveennene 127
Musikdatabas..........coceovvereenerinennnens 26
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0 USer File oo 85, 87
Oktav USer SONg ......ccovvvevveiniciiicicennn, 29,32
One Touch Setting (OTS) USer Style c.oveveeeieiieieceeeeeee 63
OTS LINK-knappen...........c.cccueuee.
OVEIfOIa cvvoeveeceierieriee s : v
VOICE-kategoriknappar ............cc..c.... 17
VOICE-kategoriknapparna.................. 15
VOLYM oottt 40
PHONES/OUTPUT-uttag ........ 10151 Style OUt e oo | N
Pitch Bend .oooooooovvviii 43 e 1 i1 D 63 (€ 6
Pitch Bend Range..........ccccevvviieiins 81 STYLE-kategoriknappar...................... 22
PITCH BEND-hjulet.........c..cc..... 15,48 | STYLE-kategoriknappama.............. 4|
PRESET-knappen ........ccccccceeeene 14,27 SUYIE-VOIYM. oo 60 ACCTSEING oo 2
SUSTAIN (fotkontakt) .........ccceueueeee. 10
0 Sustain (Panel) cooooocveeeeeeeeverrrrereeeeeeres 47
QUANLZE .. 82 SUSTAIN-Knappen........ccceeeeessssses 15,47
SUSTAIN-UHAZ ..o 10
R SUSTAIN-uttaget ........ccceevveuererrenns 15
) SYNC START-knapp......ccccoevurueuennne 23
Radera (File Menu) ........cccccoeeeeveneennne 88 SYNC START-Knappen ............ 14, 56
Radera (Song Track) .......ccoceveveveennne 38 SYNC STOP-Knappen ............. 14,57
Radera (User Song) .....c.ccceevvvevveeeucnne 37 SYNCAIO STt 56
REC-KNAPPEN oo 14,33 SYNCHIO StOP..evvvererirrieereesirie e 57
REGIST/PART [MIXER]-
knappen ......c.coceeveeneneencnnne. 14,74
Registration Memory ...........cccccveueunene 77
REGISTRATION MEMORY
1 — 8-knapparna.........ccceeevvveeveuenene. 77
REGISTRATION MEMORY
1-8-Knapparna...........cccccceveveveueuennne 14
Repetera (A-B-repetering)..........c....... 73
ReVErb ..o 45
Reverb-typ.....ccoevveiiicniciiiciice, 130
Right Part ..o 98 Tillbehor.
Tilldela stimma (Part Assign)
S Touch Sensitivity ........ccooovvvervrreerennnn.
Siikerhetskopiering ..........oevevrrerrnnnes 39 TOUCH-knappen....
Sikerhetskopieringsdata Track Clear (Radera Spar)............c......
(OVErfora) .....evuvereririereeeieieerennns 98 Transponering .. .
SCORE-Knappen ..........cccccceevunen. 14,30 Trumset ...
SEKHON. ..o 55 LI T OO
SMF (Standard MIDI File) ... 86 TYSta vt
SMF Save ....ccccviineiiiinieiniicieene 86
Snabbinspelning ........ccocceeeirveecennnes 33 U
Snabbspolning bakat ..............c.ccceuen... 28 USBooooo 90
Snabbspolning framat...............c.cc...... 28 USB MIDI-drivrutin ................ 101-102
- USB TO DEVICE-uttag .......... 15, 83,90
USB TO HOST-uttag............... 15,90, 92
SONG MODE-knapp.......ccccceeveveuenne USB-KNaPPEN.eeeveerrereeerreesserre 14,27
SONG MODE-KN2pPen ........cccvve.. USB-SONE e 29
SONG QUL nres USER (Song)-knappen ............ 14,27
SONG-kategoriknapparna. USER (Style)-knappen ..........ccceeevennne 63
SONE-MINNE ....coovviiiiiriiiiiicine
Songvolym ......cccovviviiiniiiiiiiiiieics
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Wykaz brzmien / Cnucok Tembpos /

H Maksymalna polifonia instrumentu eeeeceec oo

Instrument ma polifoni¢ 64-dzwickowa. Oznacza to, ze moze
odtwarzaé 64 dzwigki réwnoczesnie, bez wzgledu na zrédto
pochodzenia (utwér, styl, klawiatura). Automatyczny
akompaniament zajmuje pewna liczbe dzwigkéw polifonii,
wiec gdy jest stosowany, polifonia klawiatury jest
odpowiednio redukowana. Ta sama zasada obowigzuje

w przypadku brzmienia Split i podczas odtwarzania utworéw.
Jesli maksymalna polifonia zostanie przekroczona, sposréd
wybrzmiewajacych dzwigkéw tlumione sg te, ktére zostaty
zagrane najwczesniej (priorytet ostatniej nuty).

B MakcumanbHas NOM(OHNS eeeeeeoccccccccee

MakcumasbHas o OHNs JaHHOTO MHCTPYMEHTA COCTABIISICT
64 HOTBI. DTO 03HAYACT, YTO BHE 3ABHCUMOCTH OT HCIIONb-
3yeMbIX (DYHKIIMIT HA THCTPYMEHTE MOXKET OJ[HOBPEMEHHO
BOCIIPOVM3BOAUTLCS He Oonee 64 HOT. B pexknme aBTOaKKOMIIa-
HEMEHTa 0011iee KOTIMIECTBO HOT, IOCTYIHBIX JIIsI HTPBI Ha
KJIaBHAType, yMEHBIITAETCs], TaK KaK 9acTh 3TUX HOT
BOCIIPOM3BOJIUTCST aBTOMATHYIECKH. ITO 3aMeYaHne OTHOCHUTCSI
TaK>Ke K (PYHKIMSIM pasfieJIeHHOro TeMopa 1 necHu. B ciryuae
TPEBBIIICHNS] KONMYECTBA HOT, COOTBETCTBYIOIIETO
MaKCHMAaJILHOI MOMMOHI, paHee ChIrPaHHbIC HOTHI
OTCEKAIOTCST; & HOTBI, CHI'PAHHBIE MOCTIEIHIMH, 00Taal0T
Goriee BBICOKMM MPHOPUTETOM (IIPHOPUTET MOCJIE/HEN HOTHI).

B Maksimal polyfonieeeeececececceccccccccce

Instrumentet har en maksimal polyfoni pa 64 toner.

Det betyder, at det kan afspille op til 64 toner ad gangen,
uanset hvilke funktioner der er i brug. Autoakkompagnement
bruger nogle af de tilgaeengelige toner, sa hvis du bruger
autoakkompagnement, reduceres det antal toner, du kan spille
pa tangenterne ad gangen, tilsvarende. Det samme galder
venstre lyd og melodifunktionerne. Hvis den maksimale
polyfoni overskrides, afbrydes de fgrst spillede toner,

og de nyeste prioriteres hgjest.

Bl Maximal polyfoni eeeeeecececccccccccccce

Instrumentet har maximalt 64 toners polyfoni. Det innebdr att
det kan spela upp till 64 toner samtidigt, oavsett vilka
funktioner som anvénds. Det automatiska ackompanjemanget
anvinder ett antal av de tillgéngliga tonerna. Nir du anvénder
det, minskar alltsd det totala antalet tillgéingliga toner som kan
spelas pa klaviaturen med motsvarande antal. Samma sak
giller funktionerna for Left-ljud och Song. Om den maximala
polyfonin dverskrids, klipps tidigare spelade toner av och de
senast spelade tonerna far foretride.

| UWAGA |

¢ Dla kazdego brzmienia z tabeli zamieszczono wartos¢
komunikatu o zmianie brzmienia MIDI. Komunikaty te
mozna wykorzystywac do zdalnego wywofywania brzmieri
za pomocg innego urzadzenia MIDI podigczonego do
instrumentu.

o stnieje bezposrednia zaleznosc¢ miedzy numerami
programdw od 001 do 128 a wartosciami komunikatow
od 000 do 127 o zmianie programu MIDI. Numery
programdw réznig sie od numerdw zmiany programéw
o 1. Trzeba o tym pamigtac.

* Gdy jest wcisniety pedat podtrzymania dZzwigku
(przetacznik nozny), wybrzmiewanie niektérych brzmieri
moze w ogdle nie zanikac lub zanikac bardzo dfugo.

[MPUMEYAHVE |

* B crmcok TemOpoB BKJI0YeHbI HoMepa usmMeHeHns nporpamm MID/
A1 KaX[0ro Tembpa. 311 HOMEPa UCTONb3YH0TCS Mpu
BOCIPOM3BEAEHIN Ha NHCTDYMEHTE C BHELUHEro yCTPOACTBa
uepe3 nxTepepesic MIDI.

Homepa nporpamu ¢ 001 no 128 cooTBeTCTBYHOT HOMEpam
n3mererns nporpamm MIDI ¢ 000 o 127. [jpyrumn crosamu, Homepa
Iporpamm OT/NHaKTCS OT COOTBETCTBYIOLLMX HOMEPOB M3MEHeHMNIT
nporpamm Ha euHmLy. He 3abbiBaiite y4uTbiBaTh 70 PA3/NUME.

« [ou HaxxaToii cpeHest nefanm (nefanbHuii NepexsoYaTess)
HeKOTOpbIe TeMOPbLI MOrYT 38y4aTs HEMPEPLIBHO WM AONTO 3aTyXaTb
riocrie OTiyckaHus KnasuLLl.

[BEMRKI||

« Listen over lyde omiatter MIDI-oplysninger om
programeaenadringer for hver lyd. Brug disse
programaenaringsnumre, nar au spiller pa instrumentet via
MIDI fra en ekstern enhed.

« Programnumrene 001 ti 128 svarer direkte til MID/-
programaenaringsnumrene 000 tl 127. Dvs. der er en
forskel pa "1" pd programnumrene og
programaenaringsnumrene. Husk, at tage hojde for dette.

« Nogle lyde kan kiinge vedvarende eller have lang

efterkiang, ogsa nar du har sluppet tangenterne, hvis
fortepeaalen (fodkontaki) holdes nede.

[ _OBS! |

« /listan over jjud ingar MID/ Program Change nummer for
de olika fjuden. Program Change-numren anvander au nar
au spelar pa instrumentet via MIDI fran en extern enhet.

« Programnumren 0071 till 128 &r direkt relaterade till MID/
Program Change-numren 000 till 127. Programnurmren
och Program Change-numren avviker alltsa fran varanara
med vérdet 1. Glom inte att ta med aetta i berdkningen.

« Om Sustain-peaalen (fotkoniakten) &r nedframpad kan en
ael jjud dterges kontinuerligt eller ha en lang avklingning
seaan tangenterna har sldppts upp.
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Liste over lyde / Lista 6ver ljud

® Wykaz brzmien / Cnucok TeM6poB Ha naHenu Voice | Bank Select [ WIDI
ynpaenehus / Liste over lyde pa panelet / Voice | "N | msB | Lsg | Program Voice Name
Lista 6ver panelljud No- | (category) | (0-127) | (0-127) c{ﬁ'}gg;’
Voice Bank Select MIDI 64 3 0 115 27 Cool! JazzGuitar
Voice Program ) 65 4 0 114 29 Cool! Elec.Gtr
No. (cat'::(-”y) (3"_152‘3) (0'-_?;37) Cha%ge# Voice Name 66 5 0 | 114 | 26 | Sweetl Mandolin
(1-128) 67 6 0 118 26 Live! SlideSteel
Piano 68 7 0 117 29 Cool! SlideClean
1 1 0 113 1 Live! Grand Piano 69 8 0 125 28 | Cool! VintageLead
2 2 0 112 2 Live! Bright Piano 70 9 0 113 26 Livel 12StringGtr
3 3 0 114 1 Live! WarmGrand 71 10 0 115 31 Cool! PowerLead
4 4 0 112 7 Harpsichord 72 11 0 116 26 Live! DynamicSteel
5 5 0 113 7 GrandHarpsi 73 12 0 117 30 Cool! BluesGuitar
6 6 0 112 4 HonkyTonk 74 13 0 112 28 | Cool! CleanGuitar
7 7 0 112 3 MidiGrand 75 14 0 115 25 Classic Guitar
8 8 0 113 4 Oct.Piano1 76 15 0 115 28 PedalSteel
9 9 0 114 4 Oct.Piano2 77 16 0 116 30 RockGuitar
10 10 0 113 3 CP80 78 17 0 126 28 VintageStrum
E.Piano 79 18 0 117 31 PowerChord
11 1 0 114 5 Cooll GalaxyEP 80 19 0 117 28 | 60'sClean
12 2 0 118 5 Cool! SuitcaseEP 81 20 0 119 27 | SmoothLead
13 3 0 115 5 PolarisEP 82 21 0 115 30 VintageAmp
14 4 0 118 6 JazzChorus 83 22 0 113 31 CrunchGtr
15 5 0 113 6 HyperTines 84 23 0 115 26 | CampfireGtr
16 6 0 119 5 Cool! E.Piano 85 24 0 118 28 SolidGuitar
17 7 0 120 5 PhaseEP 86 25 0 123 28 VintageOpen
18 8 0 116 6 NewTines 87 26 0 115 29 VintageMute
19 9 0 112 5 FunkEP 88 27 0 114 30 LeadGuitar
20 10 0 112 6 DX Modern 89 28 0 124 28 ChorusGitr
21 11 0 116 5 VintageEP 90 29 0 120 28 VintageTrem
22 12 0 114 6 VenusEP 91 30 0 113 27 OctaveGtr
23 13 0 115 6 ModernEP 92 31 0 114 28 DeepChorus
24 14 0 113 5 TremoloEP 93 32 0 113 28 TremoloGtr
25 15 0 117 6 SuperDX 94 33 0 114 31 HeavyStack
26 16 0 117 5 StageEP 95 34 0 122 28 | WahGuitar
27 17 0 112 8 Clavi 96 35 0 112 31 Distortion
28 18 0 113 8 WahClavi 97 36 0 119 28 Elec.12Str
Strings 98 37 0 113 30 FeedbackGtr
29 1 0 117 50 Live! Strings 99 38 0 112 29 MutedGuitar
30 2 0 116 50 |Live! Orchestra 100 39 0 113 29 | FunkGuitar
31 3 0 122 50 [ Allegro Strings 101 40 0 116 31 | VodoolLead
32 4 0 114 49 | Symphon.Str 102 41 0 112 26 | FolkGuitar
33 5 0 113 4 Sweet! Violin 103 42 0 112 30 Overdrive
34 6 0 112 49 Strings 104 43 0 114 34 Cool! ElectricBass
35 7 0 113 49 OrchStrings 105 44 0 112 33 | Aco.Bass
36 8 0 112 52 | AnalogStrs 106 45 0 112 35 PickBass
37 9 0 112 50 ChamberStrs 107 46 0 112 36 Cool! Fretless
38 10 0 116 49 | BowsStrings 108 47 0 112 37 | SlapBass
39 11 0 113 50 SlowStrings 109 48 0 114 40 SubBass
40 12 0 112 45 | TremoloStrs 110 49 0 114 39 HardBass
41 13 0 115 50 MarcatoStrs 111 50 0 112 39 ResoBass
42 14 0 112 51 SynStrings1 112 51 0 113 36 SuperFretless
43 15 0 112 46 PizzStrings 113 52 0 113 37 FusionBass
44 16 0 125 49 Watariyat 114 53 0 114 33 Bass&Cymbal
45 17 0 112 42 Viola 115 54 0 112 40 AnalogBass
46 18 0 112 43 Cello 116 55 0 116 40 DrySynBass
47 19 0 112 44 | Contrabass 117 56 0 115 40 | 80'sSynBass
48 20 0 113 111 [ErHu 118 57 0 113 39 HiQBass
49 21 0 112 47 Harp 119 58 0 112 38 FunkBass
50 22 0 113 47 Hackbrett 120 59 0 115 39 ClickBass
51 23 0 113 108 | Kanoun 121 60 0 112 34 MellowFinger
52 24 0 112 111 | Fiddle Saxophone
53 25 0 112 106 | Banjo 122 1 0 117 67 | Sweet! TenorSax
54 26 0 112 108 | Koto 123 2 0 114 66 Sweet! AltoSax
55 27 0 112 107 | Shamisen 124 3 0 113 65 | Sweet! SopranoSax
56 28 0 113 106 | Oud 125 4 0 118 67 GrowlSax
57 29 0 112 105 | Sitar1 126 5 0 112 68 BaritoneSax
58 30 0 113 105 | Sitar2 127 6 0 112 65 SopranoSax
59 31 0 119 106 |PiPa 128 7 0 112 67 TenorSax
60 32 0 112 41 SoloViolin 129 8 0 112 66 AltoSax
61 33 0 112 56 Orch.Hit 130 9 0 113 67 WoodwindEns
Guitar&Bass Flute&Woodwind
62 | 1 | 0 [ 116 | 25 [Dynamic Nylon 131 ] 1 [ 0 [ 114 | 74 [SweetlFlute
63 | 2 | 0 | 117 | 26 |Livel SteelGuitar 132 | 2 | 0 | 114 | 72 |Sweet! Clarinet
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Wykaz brzmier / Cnncok Tembpos / Liste over lyde / Lista 6ver ljud

. Bank Select MiDI i Bank Select MIDI
. Voice . Voice
V;:;:e No. MSB | LSB g:;%?g; Voice Name vﬁ':e No. MSB | LSB gﬁ;%':; Voice Name
* | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128) | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128)
133 3 0 113 76 Sweet! PanFlute 201 8 0 121 62 BigBrass
134 4 0 112 70 EnglishHorn 202 9 0 113 60 BallroomBrs
135 5 0 112 71 Bassoon 203 10 0 120 62 BrightBrass
136 6 0 115 74 Sweet! Class.Flute 204 11 0 116 62 MellowBrass
137 7 0 112 73 Piccolo 205 12 0 113 63 80’sBrass
138 8 0 112 72 Clarinet 206 13 0 123 62 SoftBrass
139 9 0 112 69 Oboe 207 14 0 114 62 FullHorns
140 10 0 112 74 Flute 208 15 0 118 58 SmoothTromb
141 11 0 113 74 PanFlute 209 16 0 115 62 HighBrass
142 12 0 112 79 Whistle 210 17 0 113 64 OberBrass
143 13 0 112 76 EthnicFlute 211 18 0 122 62 | TrumpetEns
144 14 0 112 78 Shakuhachi 212 19 0 119 62 MellowHorns
145 15 0 112 75 Recorder 213 20 0 113 62 BigBandBrs
146 16 0 112 80 Ocarina 214 21 0 118 62 PopBrass
147 17 0 112 110 | Bagpipe 215 22 0 112 64 AnalogBrs
148 18 0 114 78 Nay 216 23 0 113 58 | Trb.Section
149 19 0 118 74 Di Zi 217 24 0 117 62 SmallBrass
150 20 0 116 110 | Sheng 218 25 0 114 64 SoftAnalog
Organ 219 26 0 115 63 FunkyAnalog
151 1 0 118 19 Cool! Organ 220 27 0 114 63 TechnoBrass
152 2 0 117 17 Cool! JazzOrgan 221 28 0 112 63 SynthBrass
153 3 0 117 19 Cool! RotorOrgan Choir
154 4 0 115 19 Cool! FullRocker 222 1 0 112 55 AirChoir
155 5 0 118 17 StadiumOrg 223 2 0 113 54 GothicVox
156 6 0 116 19 RotaryDrive 224 3 0 118 89 SweetHeaven
157 7 0 112 19 RockOrgant 225 4 0 121 89 DreamHeaven
158 8 0 113 18 DanceOrgan 226 5 0 112 53 Choir
159 9 0 112 17 JazzOrgan1 227 6 0 112 54 VoxHumana
160 10 0 114 19 PurpleOrg Pad
161 11 0 118 18 Elec.Organ 228 1 0 113 95 Insomnia
162 12 0 115 17 DrawbarOrg 229 2 0 115 90 NeoWarmPad
163 13 0 113 17 JazzOrgan2 230 3 0 113 100 | CyberPad
164 14 0 113 19 RockOrgan2 231 4 0 112 96 Wave2001
165 15 0 112 18 ClickOrgan 232 5 0 112 100 | Atmosphere
166 16 0 119 17 GospelOrg 233 6 0 112 92 XenonPad
167 17 0 115 18 MellowDraw 234 7 0 112 95 Equinox
168 18 0 116 17 BrightDraw 235 8 0 112 89 Fantasia
169 19 0 116 18 60’sOrgan 236 9 0 112 93 DX Pad
170 20 0 120 17 | JazzOrgan3 237 10 0 113 89 Symbiont
171 21 0 114 17 | Tibia 16+4 238 11 0 114 89 Stargate
172 22 0 114 18 | Tibia Full 239 12 0 112 90 | Area5i
173 23 0 113 20 ChapelOrgn1 240 13 0 113 90 DarkMoon
174 24 0 114 20 ChapelOrgn2 241 14 0 115 95 lonosphere
175 25 0 115 20 ChapelOrgn3 242 15 0 115 89 GoldenAge
176 26 0 112 20 PipeOrgan 243 16 0 114 95 Solaris
177 27 0 112 21 ReedOrgan 244 17 0 117 89 Millennium
178 28 0 114 21 Harmonium1 245 18 0 114 90 Dunes
179 29 0 115 21 Harmonium2 Synth.&FX
Trumpet 246 1 0 122 82 Oxygen
180 1 0 115 57 Sweet! Trumpet 247 2 0 123 82 Matrix
181 2 0 117 58 Sweet! Trombone 248 3 0 120 82 WireLead
182 3 0 116 57 JazzTrumpet 249 4 0 113 81 HipLead
183 4 0 112 57 | SoloTrumpet 250 5 0 117 81 HopLead
184 5 0 113 57 FlugelHorn 251 6 0 116 82 FireWire
185 6 0 116 58 | Trombone 252 7 0 115 82 | Analogon
186 7 0 115 58 SoftTromb 253 8 0 114 82 Blaster
187 8 0 112 58 SoloTromb 254 9 0 115 85 Skyline
188 9 0 114 58 MellowTromb 255 10 0 112 81 SquarelLead
189 10 0 112 60 MutedTrump 256 11 0 112 82 Saw.Lead
190 11 0 113 59 BaritonHorn 257 12 0 118 81 TinyLead
191 12 0 114 59 BaritonHit 258 13 0 121 82 FunkyLead
192 13 0 112 59 Tuba 259 14 0 114 85 Paraglide
193 14 0 113 34 | AlpBass 260 15 0 112 85 Portatone
Brass 261 16 0 113 82 BigLead
194 1 0 117 63 Live! PopBrass 262 17 0 117 82 Warp
195 2 0 118 63 Live! HyperBrass 263 18 0 119 82 Fargo
196 3 0 116 63 Live! OctaveBrass 264 19 0 113 85 | Adrenaline
197 4 0 112 61 Live! FrenchHorns 265 20 0 112 99 Stardust
198 5 0 115 67 BrassCombo 266 21 0 112 84 AerolLead
199 6 0 112 62 BrassSection 267 22 0 114 81 MiniLead
200 7 0 125 62 Sforzando 268 23 0 113 88 Impact
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Wykaz brzmieri / Cnncok Tembpos / Liste over lyde / Lista 6ver ljud

. Bank Select MIDI
q Voice
V;:;:e No. MSB | LSB g:;%?g Voice Name
" | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128)
269 24 0 113 99 SunBell
270 25 0 112 88 UnderHeim
271 26 0 116 81 HiBias
272 27 0 115 81 Vinylead
273 28 126 0 1 SFXKit1
274 29 126 0 2 SFXKit2
275 30 126 0 112 | AnimalKit
Accordion&Harmonica
276 1 0 112 22 Musette
277 2 0 117 22 Steirisch
278 3 0 113 22 TuttiAcerd
279 4 0 115 22 SmallAccrd
280 5 0 116 22 Accordion
281 6 0 112 24 BallroomAcc
282 7 0 113 24 Bandoneon
283 8 0 114 22 SoftAccrd
284 9 0 113 23 ModernHarp
285 10 0 114 23 BluesHarp
Percussion
286 1 0 112 12 Vibraphone
287 2 0 113 12 JazzVibes
288 3 0 112 13 Marimba
289 4 0 112 14 Xylophone
290 5 0 112 115 | SteelDrums
291 6 0 112 9 Celesta
292 7 0 112 10 Glocken
293 8 0 112 11 MusicBox
294 9 0 112 15 TubularBell
295 10 0 112 109 | Kalimba
296 11 0 112 16 Dulcimer
297 12 0 112 48 Timpani
Drum Kit
298 1 127 0 1 StandardKit1
299 2 127 0 2 StandardKit2
300 3 127 0 5 HitKit
301 4 127 0 33 JazzKit
302 5 127 0 4 BrushKit
303 6 127 0 9 RoomKit
304 7 127 0 17 RockKit
305 8 127 0 25 ElectroKit
306 9 127 0 26 AnalogKit
307 10 127 0 28 DanceKit
308 11 127 0 49 SymphonyKit
309 12 126 0 41 CubanKit
310 13 126 0 44 PopLatinKit
311 14 126 0 36 ArabicKit
312 15 126 0 37 ArabicKit 2
313 16 126 0 65 ArabicMixKit
314 17 126 0 115 IndianKit
315 18 126 0 125 | ChineseKit
316 19 127 0 128 | ChineseMixKit
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Wykaz brzmier / Cnncok Tembpos / Liste over lyde / Lista 6ver ljud

® Wykaz brzmien GM&XG / GM u XG /

GM&XG-lydliste / Lista 6ver GM- och XG-ljud

. Bank Select MIDI
. Voice
Vﬁg:e No. MSB | LSB g;«;%r;; Voice Name
" | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128)
317 1 0 0 1 GrandPiano
318 2 0 1 1 GrndPianoKSP
319 3 0 18 1 MellowGrPno
320 4 0 40 1 PianoStrings
321 5 0 41 1 Dream
322 6 0 0 2 BrightPiano
323 7 0 1 2 BritePnoKSP
324 8 0 0 3 ElecGrandPno
325 9 0 1 3 ElecGrPnoKSP
326 10 0 32 3 DetunedCP80
327 11 0 40 3 LayeredCP1
328 12 0 4 3 LayeredCP2
329 13 0 0 4 Honkytonk
330 14 0 1 4 HonkytonkKSP
331 15 0 0 5 El.Piano1
332 16 0 1 5 El.Piano1KSP
333 17 0 18 5 MellowEP1
334 18 0 32 5 ChorusEP1
335 19 0 40 5 HardEl.Piano
336 20 0 45 5 VXfadeEl.P1
337 21 0 64 5 60sEl.Pianof
338 22 0 0 6 El.Piano2
339 23 0 1 6 El.Piano2KSP
340 24 0 32 6 ChorusEP2
341 25 0 33 6 DXEPHard
342 26 0 34 6 DXLegend
343 27 0 40 6 DXPhaseEP
344 28 0 41 6 DX+AnalogEP
345 29 0 42 6 DXKotoEP
346 30 0 45 6 VXfadeEI.P2
347 31 0 0 7 Harpsichord
348 32 0 1 7 Harpsi.KSP
349 33 0 25 7 Harpsichord2
350 34 0 35 7 Harpsichord3
351 35 0 0 8 Clavi.
352 36 0 1 8 Clavi.KSP
353 37 0 27 8 Clavi.Wah
354 38 0 64 8 PulseClavi.
355 39 0 65 8 PierceClavi.
356 40 0 0 9 Celesta
357 41 0 0 10 Glockenspiel
358 42 0 0 11 MusicBox
359 43 0 64 11 Orgel
360 44 0 0 12 Vibraphone
361 45 0 1 12 VibesKSP
362 46 0 45 12 HardVibes
363 47 0 0 13 Marimba
364 48 0 1 13 MarimbaKSP
365 49 0 64 13 SineMarimba
366 50 0 97 13 Balimba
367 51 0 98 13 LogDrums
368 52 0 0 14 Xylophone
369 53 0 0 15 TubularBells
370 54 0 96 15 ChurchBells
371 55 0 97 15 Carillon
372 56 0 0 16 Dulcimer
373 57 0 35 16 Dulcimer2
374 58 0 96 16 Cimbalom
375 59 0 97 16 Santur
376 60 0 0 17 DrawbarOrgan
377 61 0 32 17 DetDrawOrgan
378 62 0 33 17 60sDrawOrg1
379 63 0 34 17 60sDrawOrg2
380 64 0 35 17 70sDrawOrg1
381 65 0 36 17 DrawbarOrg2
382 66 0 37 17 60sDrawOrg3
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n Bank Select MIDI
. Voice
vﬁ':e No. MSB | LSB gﬁ;%':; Voice Name
* | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128)
383 67 0 38 17 EvenBarOrg
384 68 0 40 17 16+2'2_30rg
385 69 0 64 17 OrganBass
386 70 0 65 17 70sDrawOrg2
387 71 0 66 17 | CheezyOrgan
388 72 0 67 17 DrawbarOrg3
389 73 0 0 18 Perc.Organ
390 74 0 24 18 70sPercOrg1
391 75 0 32 18 DetPercOrgan
392 76 0 33 18 LightOrgan
393 77 0 37 18 Perc.Organ2
394 78 0 0 19 RockOrgan
395 79 0 64 19 RotaryOrgan
396 80 0 65 19 SlowRotary
397 81 0 66 19 FastRotary
398 82 0 0 20 ChurchOrgan
399 83 0 32 20 ChurchOrgan3
400 84 0 35 20 ChurchOrgan2
401 85 0 40 20 NotreDame
402 86 0 64 20 OrganFlute
403 87 0 65 20 Trem.OrganFlI
404 88 0 0 21 ReedOrgan
405 89 0 40 21 PuffOrgan
406 90 0 0 22 | Accordion
407 91 0 32 22 Accordlt
408 92 0 0 23 Harmonica
409 93 0 32 23 Harmonica2
410 94 0 0 24 TangoAccord
411 95 0 64 24 TangoAccord2
412 96 0 0 25 NylonGuitar
413 97 0 16 25 NylonGuitar2
414 98 0 25 25 NylonGuitar3
415 99 0 43 25 VelGtrHarmo
416 100 0 96 25 Ukulele
417 101 0 0 26 SteelGuitar
418 102 0 16 26 SteelGuitar2
419 103 0 35 26 12StrGuitar
420 104 0 40 26 Nylon&Steel
421 105 0 41 26 Steel&Body
422 106 0 96 26 Mandolin
423 107 0 0 27 | JazzGuitar
424 108 0 18 27 MellowGuitar
425 109 0 32 27 JazzAmp
426 110 0 0 28 CleanGuitar
427 111 0 32 28 ChorusGuitar
428 112 0 0 29 MutedGuitar
429 113 0 40 29 FunkGuitar1
430 114 0 41 29 MuteSteelGtr
431 115 0 43 29 FunkGuitar2
432 116 0 45 29 JazzMan
433 117 0 0 30 Overdriven
434 118 0 43 30 GuitarPinch
435 119 0 0 31 Distortion
436 120 0 40 31 FeedbackGtr
437 121 0 41 31 FeedbackGtr2
438 122 0 0 32 GtrHarmonics
439 123 0 65 32 GtrFeedback
440 124 0 66 32 GtrHarmonic2
441 125 0 0 33 AcousticBass
442 126 0 40 33 | JazzRhythm
443 127 0 45 33 VXUprghtBass
444 128 0 0 34 FingerBass
445 129 0 18 34 FingerDark
446 130 0 27 34 FlangeBass
447 131 0 40 34 Bass&DistEG
448 132 0 43 34 FingerSlap
449 133 0 45 34 FingerBass2
450 134 0 65 34 Mod.Bass
451 135 0 0 35 PickBass
452 136 0 28 35 MutePickBass




Wykaz brzmieri / Cnncok Tembpos / Liste over lyde / Lista 6ver ljud

. Bank Select MIDI n Bank Select MIDI
. Voice f Voice
V;:;:e No. MSB | LSB (F;:;%r:g Voice Name vﬁ':e No. MSB | LSB gﬁ;%':; Voice Name
* | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128) * | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128)
453 137 0 0 36 FretlessBass 524 208 0 41 55 Choral
454 138 0 32 36 Fretless2 525 209 0 64 55 AnalogVoice
455 139 0 33 36 Fretless3 526 210 0 0 56 OrchestraHit
456 140 0 34 36 Fretless4 527 211 0 35 56 OrchestrHit2
457 141 0 96 36 Syn.Fretless 528 212 0 64 56 Impact
458 142 0 97 36 SmthFretless 529 213 0 0 57 Trumpet
459 143 0 0 37 SlapBass1 530 214 0 16 57 | Trumpet2
460 144 0 27 37 ResonantSlap 531 215 0 17 57 BriteTrumpet
461 145 0 32 37 PunchThumb 532 216 0 32 57 WarmTrumpet
462 146 0 0 38 SlapBass2 533 217 0 0 58 Trombone
463 147 0 43 38 Velo.Sw.Slap 534 218 0 18 58 | Trombone2
464 148 0 0 39 SynthBass1 535 219 0 0 59 | Tuba
465 149 0 18 39 SynBass1Dark 536 220 0 16 59 | Tuba2
466 150 0 20 39 FastResoBass 537 221 0 0 60 MutedTrumpet
467 151 0 24 39 AcidBass 538 222 0 0 61 FrenchHorn
468 152 0 35 39 ClaviBass 539 223 0 6 61 Fr.HornSolo
469 153 0 40 39 TechnoBass 540 224 0 32 61 FrenchHorn2
470 154 0 64 39 Orbiter 541 225 0 37 61 HornOrchestr
471 155 0 65 39 SquareBass 542 226 0 0 62 BrassSection
472 156 0 66 39 RubberBass 543 227 0 35 62 Tp&TbSection
473 157 0 96 39 Hammer 544 228 0 40 62 BrassSect2
474 158 0 0 40 SynthBass2 545 229 0 41 62 HighBrass
475 159 0 6 40 MellowSyBass 546 230 0 42 62 MellowBrass
476 160 0 12 40 SequenceBass 547 231 0 0 63 SynthBrass1
477 161 0 18 40 ClickSynBass 548 232 0 12 63 QuackBrass
478 162 0 19 40 SynBass2Dark 549 233 0 20 63 ResoSynBrass
479 163 0 32 40 SmoothSyBass 550 234 0 24 63 PolyBrass
480 164 0 40 40 ModulrSyBass 551 235 0 27 63 SynthBrass3
481 165 0 41 40 DXBass 552 236 0 32 63 JumpBrass
482 166 0 64 40 XWireBass 553 237 0 45 63 AnaVelBrass1
483 167 0 0 4 Violin 554 238 0 64 63 | AnalogBrassi
484 168 0 8 41 SlwAtkViolin 555 239 0 0 64 SynthBrass2
485 169 0 0 42 Viola 556 240 0 18 64 SoftBrass
486 170 0 0 43 Cello 557 241 0 40 64 SynthBrass4
487 171 0 0 44 Contrabass 558 242 0 41 64 ChoirBrass
488 172 0 0 45 Trem.Strings 559 243 0 45 64 AnaVelBrass2
489 173 0 8 45 SlwAtTremStr 560 244 0 64 64 AnalogBrass2
490 174 0 40 45 SuspenseStr 561 245 0 0 65 SopranoSax
491 175 0 0 46 PizzicatoStr 562 246 0 0 66 AltoSax
492 176 0 0 47 Orch.Harp 563 247 0 40 66 SaxSection
493 177 0 40 47 | YangChin 564 248 0 43 66 HyperAltoSax
494 178 0 0 48 Timpani 565 249 0 0 67 | TenorSax
495 179 0 0 49 Strings1 566 250 0 40 67 BreathyTenor
496 180 0 3 49 StereoStrngs 567 251 0 41 67 SoftTenorSax
497 181 0 8 49 SlwAtkStrngs 568 252 0 64 67 | TenorSax2
498 182 0 24 49 ArcoStrings 569 253 0 0 68 BaritoneSax
499 183 0 35 49 60’sStrings 570 254 0 0 69 Oboe
500 184 0 40 49 Orchestra 571 255 0 0 70 EnglishHorn
501 185 0 41 49 Orchestra2 572 256 0 0 71 Bassoon
502 186 0 42 49 TremOrchstra 573 257 0 0 72 Clarinet
503 187 0 45 49 Velo.Strings 574 258 0 0 73 Piccolo
504 188 0 0 50 Strings2 575 259 0 0 74 Flute
505 189 0 3 50 S.SlowStrngs 576 260 0 0 75 Recorder
506 190 0 8 50 LegatoStrngs 577 261 0 0 76 PanFlute
507 191 0 40 50 WarmStrings 578 262 0 0 77 BlownBottle
508 192 0 4 50 Kingdom 579 263 0 0 78 Shakuhachi
509 193 0 64 50 70’sStrings 580 264 0 0 79 Whistle
510 194 0 65 50 Strings3 581 265 0 0 80 Ocarina
511 195 0 0 51 SynStrings1 582 266 0 0 81 SquarelLead
512 196 0 27 51 ResoStrings 583 267 0 6 81 SquarelLead?
513 197 0 64 51 SynStrings4 584 268 0 8 81 LMSquare
514 198 0 65 51 SynStrings5 585 269 0 18 81 Hollow
515 199 0 0 52 SynStrings2 586 270 0 19 81 Shroud
516 200 0 0 53 ChoirAahs 587 271 0 64 81 Mellow
517 201 0 3 53 StereoChoir 588 272 0 65 81 SoloSine
518 202 0 16 53 ChoirAahs2 589 273 0 66 81 SineLead
519 203 0 32 53 MellowChoir 590 274 0 0 82 SawtoothLead
520 204 0 40 53 ChoirStrings 591 275 0 6 82 SawtoothLd2
521 205 0 0 54 VoiceOohs 592 276 0 8 82 | ThickSaw
522 206 0 0 55 SynthVoice 593 277 0 18 82 DynamicSaw
523 207 0 40 55 SynthVoice2 594 278 0 19 82 DigitalSaw
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Wykaz brzmier / Cnncok Tembpos / Liste over lyde / Lista 6ver ljud

. Bank Select MiDI n Bank Select MIDI
. Voice f Voice
V;:;:e No. MSB | LSB (F;:;%r:g Voice Name vﬁ':e No. MSB | LSB gﬁ;%':; Voice Name
* | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128) * | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128)
595 279 0 20 82 BigLead 665 349 0 66 99 LoudGlocken
596 280 0 24 82 HeavySynth 666 350 0 67 99 ChristmasBel
597 281 0 25 82 WaspySynth 667 351 0 68 99 VibeBells
598 282 0 40 82 PulseSaw 668 352 0 69 99 DigitalBells
599 283 0 4 82 Dr.Lead 669 353 0 70 99 AirBells
600 284 0 45 82 VelocityLead 670 354 0 71 99 BellHarp
601 285 0 96 82 Seq.Analog 671 355 0 72 99 Gamelimba
602 286 0 0 83 CalliopeLead 672 356 0 0 100 | Atmosphere
603 287 0 65 83 PureLead 673 357 0 18 100 | WarmAtmos.
604 288 0 0 84 ChiffLead 674 358 0 19 100 |HollwRelease
605 289 0 64 84 Rubby 675 359 0 40 100 | NylonEIPiano
606 290 0 0 85 CharanglLead 676 360 0 64 100 | NylonHarp
607 291 0 64 85 DistortedLd 677 361 0 65 100 | HarpVox
608 292 0 65 85 WireLead 678 362 0 66 100 | Atmos.Pad
609 293 0 0 86 VoiceLead 679 363 0 67 100 | Planet
610 294 0 24 86 SynthAahs 680 364 0 0 101 | Brightness
611 295 0 64 86 VoxLead 681 365 0 64 101 | FantasyBells
612 296 0 0 87 FifthsLead 682 366 0 96 101 | Smokey
613 297 0 35 87 BigFive 683 367 0 0 102 | Goblins
614 298 0 0 88 Bass&Lead 684 368 0 64 102 | GoblinsSynth
615 299 0 16 88 Big&Low 685 369 0 65 102 | Creeper
616 300 0 64 88 Fat&Perky 686 370 0 66 102 | RingPad
617 301 0 65 88 SoftWhirl 687 371 0 67 102 | Ritual
618 302 0 0 89 NewAgePad 688 372 0 68 102 | ToHeaven
619 303 0 64 89 Fantasy 689 373 0 70 102 | Night
620 304 0 0 90 WarmPad 690 374 0 71 102 | Glisten
621 305 0 16 90 ThickPad 691 375 0 96 102 | BellChoir
622 306 0 17 90 SoftPad 692 376 0 0 103 | Echoes
623 307 0 18 90 SinePad 693 377 0 8 103 |Echoes2
624 308 0 64 90 HornPad 694 378 0 14 103 |EchoPan
625 309 0 65 90 RotaryStrngs 695 379 0 64 103 | EchoBells
626 310 0 0 91 PolySynthPad 696 380 0 65 103 | BigPan
627 311 0 64 91 PolyPad80 697 381 0 66 103 | SynthPiano
628 312 0 65 91 ClickPad 698 382 0 67 103 | Creation
629 313 0 66 91 AnalogPad 699 383 0 68 103 | StarDust
630 314 0 67 91 SquarePad 700 384 0 69 103 | Reso&Panning
631 315 0 0 92 ChoirPad 701 385 0 0 104 | Sci-Fi
632 316 0 64 92 Heaven 702 386 0 64 104 | Starz
633 317 0 66 92 Itopia 703 387 0 0 105 | Sitar
634 318 0 67 92 CCPad 704 388 0 32 105 | DetunedSitar
635 319 0 0 93 BowedPad 705 389 0 35 105 |Sitar2
636 320 0 64 93 Glacier 706 390 0 96 105 | Tambra
637 321 0 65 93 GlassPad 707 391 0 97 105 | Tamboura
638 322 0 0 94 MetallicPad 708 392 0 0 106 | Banjo
639 323 0 64 94 | TinePad 709 393 0 28 106 | MutedBanjo
640 324 0 65 94 PanPad 710 394 0 96 106 | Rabab
641 325 0 0 95 HaloPad 711 395 0 97 106 | Gopichant
642 326 0 0 96 SweepPad 712 396 0 98 106 | Oud
643 327 0 20 96 Shwimmer 713 397 0 0 107 | Shamisen
644 328 0 27 96 Converge 714 398 0 0 108 | Koto
645 329 0 64 96 PolarPad 715 399 0 96 108 | Taisho-kin
646 330 0 66 96 Celestial 716 400 0 97 108 |Kanoon
647 331 0 0 97 Rain 717 401 0 0 109 Kalimba
648 332 0 45 97 ClaviPad 718 402 0 0 110 | Bagpipe
649 333 0 64 97 HarmoRain 719 403 0 0 111 | Fiddle
650 334 0 65 97 | AfricanWind 720 404 0 0 112 | Shanai
651 335 0 66 97 Carib 721 405 0 64 112 | Shanai2
652 336 0 0 98 SoundTrack 722 406 0 96 112 | Pungi
653 337 0 27 98 Prologue 723 407 0 97 112 | Hichiriki
654 338 0 64 98 Ancestral 724 408 0 0 113 | TinkleBell
655 339 0 0 99 Crystal 725 409 0 96 113 | Bonang
656 340 0 12 99 SynthDr.Comp 726 410 0 97 113 | Altair
657 341 0 14 99 Popcorn 727 411 0 98 113 | GamelanGongs
658 342 0 18 99 TinyBells 728 412 0 99 113 | StereoGamlan
659 343 0 35 99 RoundGlocken 729 413 0 100 113 | RamaCymbal
660 344 0 40 99 GlockenChime 730 414 0 101 113 | AsianBells
661 345 0 41 99 ClearBells 731 415 0 0 114 | Agogo
662 346 0 42 99 ChorusBells 732 416 0 0 115 | SteelDrums
663 347 0 64 99 SynthMallet 733 417 0 97 115 | GlassPerc.
664 348 0 65 99 SoftCrystal 734 418 0 98 115 | ThaiBells
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. Bank Select MIDI
q Voice
V;:;:e No. MSB | LSB g:;%?g Voice Name
" | (category) | (0-127) | (0-127) (1-128)
735 419 0 0 116 | Woodblock
736 420 0 96 116 | Castanets
737 421 0 0 117 | TaikoDrum
738 422 0 96 117 | GranCassa
739 423 0 0 118 [ MelodicTom
740 424 0 64 118 MelodicTom2
741 425 0 65 118 RealTom
742 426 0 66 118 | RockTom
743 427 0 0 119 | SynthDrum
744 428 0 64 119 | AnalogTom
745 429 0 65 119 | ElectroPerc.
746 430 0 0 120 | Rev.Cymbal
747 431 0 0 121 GtrFretNoise
748 432 0 0 122 | BreathNoise
749 433 0 0 123 | Seashore
750 434 0 0 124 | BirdTweet
751 435 0 0 125 | TelephonRing
752 436 0 0 126 | Helicopter
753 437 0 0 127 | Applause
754 438 0 0 128 | Gunshot
755 439 64 0 1 CuttingNoise
756 440 64 0 2 CuttingNoiz2
757 441 64 0 4 StringSlap
758 442 64 0 17 Fl.KeyClick
759 443 64 0 33 Shower
760 444 64 0 34 Thunder
761 445 64 0 35 Wind
762 446 64 0 36 Stream
763 447 64 0 37 Bubble
764 448 64 0 38 Feed
765 449 64 0 49 Dog
766 450 64 0 50 Horse
767 451 64 0 51 BirdTweet2
768 452 64 0 55 Ghost
769 453 64 0 56 Maou
770 454 64 0 65 PhoneCall
771 455 64 0 66 DoorSqueak
772 456 64 0 67 DoorSlam
773 457 64 0 68 ScratchCut
774 458 64 0 69 ScratchSplit
775 459 64 0 70 WindChime
776 460 64 0 7 TelphonRing2
777 461 64 0 81 CarEnginelgn
778 462 64 0 82 CarTiresSqel
779 463 64 0 83 CarPassing
780 464 64 0 84 CarCrash
781 465 64 0 85 Siren
782 466 64 0 86 Train
783 467 64 0 87 JetPlane
784 468 64 0 88 Starship
785 469 64 0 89 Burst
786 470 64 0 90 RollrCoaster
787 471 64 0 91 Submarine
788 472 64 0 97 Laugh
789 473 64 0 98 Scream
790 474 64 0 99 Punch
791 475 64 0 100 | Heartbeat
792 476 64 0 101 | FootSteps
793 477 64 0 113 | MachineGun
794 478 64 0 114 | LaserGun
795 479 64 0 115 | Explosion
796 480 64 0 116 | Firework
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Wykaz zestawow perkusyjnych / Cnucok Habopos

., ” wskazuje, ze brzmienie perkusyjne jest takie samo jak Cepblil hoH sueiiku " " yKasblBaeT Ha T0, YTO Tembp 6apabaHa 3By4nT TaK xe,
w zestawie ,Standard Kit 1” (Zestaw standardowy 1). KaK B CTaHAapTHOM Habope "Standard Kit 1.

¢ Kazde brzmienie perkusyjne zajmuije jeden dzwiek polifonii. [pv Bocnpon3BeAeHIM Kaxaoro Tem6pa NepkyCCHOHHOT0 MHCTPYMEHTA 3BY4MT OHA HOTa.

* Nuty i numery nut MIDI sg w rzeczywisto$ci o oktawe nizsze niz na 3HaueHms HOTbI M HOMepa HOTbl Ans HTepdeiica MIDI dakTuyecku Ha OHY OKTaBy HXe

klawiaturze. Na przyktad w zestawie ,,1: Standard Kit 17, ,Seq Click H” COOTBETCTBYIOLUMX 3HAYEHWA ANs KnasuaTypbl. HanpumMep, B cTanaapTHoM Habope "1:
(nuta nr 36/nuta C1) odpowiada (nucie nr 24/nucie CO0). Standard Kit 1" Tem6p"Seq Click H" (Homep HoTbl 36, Hota C1) coOTBETCTBYET HOMEPY
® Kolumna ,Key Off” (Zwolnienie klawisza): Klawisze oznaczone ,,0” HOTbI 24 1 HoTe CO.
przestajg wybrzmiewa¢ natychmiast po ich zwolnieniu. « OTnycKaHme KnasuLLM: NP OTMYCKaHWy KIasuLL ¢ NomeTkoi "O" 3Byyatme
* Brzmienia perkusyjne, ktére w kolumnie ,Alternate Assign” (“1... 4) nie COOTBETCTBYHOLLMX HOT CPady e NpeKpaLiaeTcs.
moga by¢ grane jednoczesnie. (Podczas gry mozna ich uzywac zamiennie). « Tem6pb! C 01HAKOBbIM HOMEPOM anbTEPHATUBHON HOTbI (1 ... 4) HEBO3MOXHO BOCMPO-

e *: Zestaw opcjonalny XG 13BECTM 0AHOBPEMEHHO. (OHY MpeHa3HaYeHb! ANst NONEPEMEHHOT0 BOCMPOVU3BEAEHNS.)
* *: pononHMTENbHbIA Habop XG.

Voice No. 1 2 3 4 5 6
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 127/000/001 127 127/ 127/000/033 127/000/041 127,
Noeyboard o ey | Atternate | standard Kit 1 Standard Kit 2 Hit Kit* Jazz Kit Brush Kit Room Kit
25 |[CE 0] 13 [C¥ -1 3 Surdo Mute
26 |[D 0 14 [D -1 3 Surdo Open
27 |[D# 0| 15 [D&# -1 HiQ
28 |E_ 0| 16 |[E Whip Slap
29 |F of 17 |[F -1 4 Scratch H
30 [F§ o] 18 [F& -1 4 Scratch L
31 |G 0] 19 [G -1 Finger Snap
32 [G# 0] 20 [G# -1 Click Noise
33 |[A 0] 21 [A -1 Metronome Click
34 [A} 0] 22 [AF -1 Metronome Bell
35 |B 0[ 23 |[B -1 Seq Click L
01*\ 36 [C 1] 24 |C 0 Seq Click H
4@! 37 |C# 1] 25 [C& O Brush Tap
D1 38 |D 1] 26 |[D 0 Brush Swirl
39 [D# 1] 27 |D%# 0 Brush Slap
?m 40 |[E 1] 28 |[E 0] O Brush Tap Swirl
F1 || 41 [F 1] 29 [F 0] O Snare Roll Snare Roll 2
4Eq 42 [F§ 1] 30 [FE 0 Caanet
Gi 43 |G 1] 31 [G 0 Snare Soft Snare Soft 2 Snare Electro Snare Jazz H Brush Slap 2
44 |GE 1] 32 |GF 0O Sticks
:@q 45 [A_1] 33 [A_0 Kick Soft Kick Tight L
46 [AF 1] 34 [AF 0 Open Rim Shot Open Rim Shot H Short | Snare Pitched
Em 47 |B 1] 35 |[B 0 Kick Tight Kick Tight Short Kick Wet
c2 || 48 [C 2| 36 |[C 1 Kick Kick Short Kick Tight H Kick Jazz Kick Small
49 [C# 2| 37 [C¥ 1 Side Stick Stick Ambient
Esa 50 |[D 2| 38 |D 1 Snare Snare Short Snare Ambient Snare Jazz L Brush Slap 3 Snare Snappy
51 |DE 2[ 39 [D# {1 Hand Clap
qu 52 |E 2| 40 [E 1 Snare Tight Snare Tight H Snare Tight 2 Snare Jazz M Brush Tap 2 Snare Tight Snappy
F2 || 58 [F 2] 41 |[F 1 Floor Tom L Hybrid Tom 1 Tom Jazz 1 Tom Brush 1 Tom Room 1
54 |F§ 2| 42 [F§ 1 1 Hi-Hat Closed Hi-Hat Close 2
ﬂ 55 |G 2] 43 |G 1 Floor Tom H Hybrid Tom 2 Tom Jazz 2 Tom Brush 2 Tom Room 2
56 |G# 2| 44 |GF 1 1 Hi-Hat Pedal Hi-Hat Pedal 2
;ﬂq 57 |A 2] 45 |A 1 Low Tom Hybrid Tom 3 Tom Jazz 3 Tom Brush 3 Tom Room 3
58 |AF 2] 46 [AF 1 1 Hi-Hat Open Hi-Hat Open 2
B2 59 |B 2| 47 |B 1 Mid Tom L Hybrid Tom 4 Tom Jazz 4 Tom Brush 4 Tom Room 4
c3 |[ 60 [C 3] 48 [C 2 Mid Tom H Hybrid Tom 5 Tom Jazz 5 Tom Brush 5 Tom Room 5
61 |[CE 3| 49 [Ci 2 Crash Cymbal 1
?ﬁm 62 |D 3| 50 |D 2 High Tom Hybrid Tom 6 Tom Jazz 6 Tom Brush 6 Tom Room 6
63 |[D# 3| 51 [Di 2 Ride Cymbal 1
E3 64 |[E 3] 52 |[E 2 Chinese Cymbal
F3 || 65 [F 3| 53 [F 2 Ride Cymbal Cup
ﬂ 66 |FE 3| 54 |[FE 2 Tambourine
G3 67 |G 3] 5 [G 2 Splash Cymbal
68 |G# 3[ 56 |[GF 2 Cowbell
A3 69 |[A 3] 57 |[A 2 Crash Cymbal 2
70 |A¥F 3] 58 [AF 2 Vibraslap
?smq 71 B3] 59 [B__2 Ride Cymbal 2
c4 | 72 [C 4] 60 [C 3 Bongo H
73 |C# 4] 61 [C3 3 Bongo L
ﬂ 74 |[D 4] 62 |[D 3 Conga H Mute
75 |D# 4] 63 [DE# 3 Conga H Open
Hm 76 |[E 4] 64 |[E 3 Conga L
Fa 77 [F 4| 65 |F 3 Timbale H
78 |FE 4| 66 [FE 3 Timbale L
aﬁq 79 |G 4] 67 |G 3 Agogo H
4@4 80 |G# 4| 68 |GF 3 Agogo L
A4 81 |[A 4] 69 [A 3 Cabasa
82 |A¥# 4| 70 [A% 3 Maracas
B4 83 |[B 4] 71 |[B 3] O Samba While H
cs || 84 [C 5] 72 |[C 4| O Samba While L
4@% 85 [CF 5[ 73 [Ck 4 Guiro Short
D5 86 |[D 5[ 74 |[D 4] O Guiro Long
87 |D# 5| 75 |[Di 4 Claves
ES 88 [E 5] 76 |E 4 Wood Block H
Fs5 | 89 [F 5] 77 |[F 4 Wood Block L
ﬂ 90 [F§ 5[ 78 [FF 4 Cuica Mute
G5 91 |G 5] 79 [G 4 Cuica Open
4@ 92 |G# 5[ 80 |[G¥ 4 2 Triangle Mute
A5 93 [A 5] 81 [A 4 2 Triangle Open
94 [A} 5| 82 [AF 4 Shaker’
B5 95 [B 5| 83 |B 4 Jingle Bells
C6 |[ 96 |[C 6] 84 [C 5 Bell Tree
97 |C# 6] 85 [C4 5
98 |[D 6] 86 |[D 5
99 |[D# 6] 87 |DE 5
100 |E 6| 88 |E 5
101 |F 6] 89 |F 5
102 [F§ 6] 90 [F8 5
103 |G 6] 91 |G 5
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yaapHbIX / Liste over trommesaet / Lista Gver trumset

. " betyder, at trommelyden er den samme som "Standard Kit 1". .
« Hver percussionlyd bruger en tone.

« MIDI Note# og Note er faktisk en oktav lavere end Note # og Note for
tangenterne. F. eks. i "1: Standard Kit 1" svarer "Seq Click H" (Note# 36/
Note C1) f.eks. til (Note# 24/Note CO).

Key Off: Tangenter, der er maerket "O", holder op med at klinge, sa snart
de slippes.

Lyde med det samme alternative tonenummer (*1 ... 4) kan ikke afspilles
samtidig. (De er beregnet til at blive afspillet skiftevis).

*: Valgfrit XG-seet. .

”anger att trumljudet & samma som "Standard Kit 1”.
« Varje slaginstrumentsljud anvénder en ton.
» Note och Note# i MIDI-enheten &r i sjélva verket en oktav lagre an Note#

och Note pa klaviaturen. | till exempel "1: Standard Kit 1” motsvaras "Seq

Click H” (Note# 36/Note C1) av (Note# 24/Note CO).

slapps upp.

+ Key Off: Tangenter som ar markerade med "O” slutar genast ljuda nar de

* Ljud med samma alternativa tonnummer (*1 ... 4) kan inte spelas

samtidigt. (De ar avsedda att spelas véxelvis med varandra.)

*: XG-tillvalssats.

Voice No. 1 7 8 9 10
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 127/000/001 127/000/017 127 127/000/026 127/000/28
Y D0ar oten T Nt oo | Atternate | standard Kit 1 Rock Kit Electronic Kit Analog Kit Dance Kit
25 |CE 0] 13 [C# -1 3 Surdo Mute Kick Dance 1
26 |[D 0] 14 [D -1 3 Surdo Open Kick Dance 2
27 |D# o 15 [D& -1 Hi Q
28 |[E 0| 16 |[E 1 Whip Slap
29 |[F o] 17 [F -1 4 Scratch H Scratch Dance 1
30 [F& o] 18 [F& -1 4 Scratch L Scratch Dance 2
31 |G 0] 19 [G -1 Finger Snap
32 |G 0] 20 [G¥ -1 Click Noise
33 |A o[ 21 [A -1 Metronome Click Dance Percussion 1
34 |[AF 0| 22 [AF -1 Metronome Bell Reverse Dance 1
35 |B 0] 23 [B -1 Seq Click L Dance Percussion 2
c1 36 |C 11 24 |[C 0 Seq Click H Hi Q Dance 1
37 [C# 1] 25 [C&# 0O Brush Tap Snare Aanalog 3
D1 38 |[D 1] 26 |D o O Brush Swirl Vinyl Noise
39 |[DE 1| 27 |Di 0O Brush Slap Snare Analog 4
E1 40 |E 1] 28 |[E 0| O Brush Tap Swirl Reverse Cymbal Reverse Cymbal Reverse Cymbal
F1 41 |F 1] 29 |F 0] O Snare Roll Reverse Dance 2
42 [FE 1] 30 [F8 0 Caanet HiQ2 HiQ2 HiQ2
G1 43 |G 1] 31 |G 0 Snare Soft Snare Noisy Snare Snappy Electro | Snare Noisy 4 Snare Techno
44 |G# 1| 32 |G¥ O Sticks Snare Dance 1
Al 45 |A 1] 383 |A 0 Kick Soft Kick Tight 2 Kick 3 Kick Tight 2 Kick Techno Q
46 [A¥ 1] 34 |AF 0 Open Rim Shot Rim Gate
B1 47 |B 11 38 [B 0 Kick Tight Kick 2 Kick Gate Kick Analog Short Kick Techno L
c2 48 |C 2| 36 |C 1 Kick Kick Gate Kick Gate Heavy Kick Analog Kick Techno
49 |CE 2| 37 [C¥ 1 Side Stick Side Stick Analog Side Stick Analog
D2 50 |[D 2] 38 [D 1 Snare Snare Rock Snare Noisy 2 Snare Analog Snare Clap
51 [D# 2] 39 [D& 1 Hand Clap Dance Clap
E2 52 |E 2| 40 [E 1 Snare Tight Snare Rock Rim Snare Noisy 3 Snare Analog 2 Snare Dry
Fo 53 |[F 2| 41 |F 1 Floor Tom L Tom Rock 1 Tom Electro 1 Tom Analog 1 Tom Analog 1
54 |FE 2| 42 [FE 1 1 Hi-Hat Closed Hi-Hat Closed Analog | Hi-Hat Closed Analog3
G2 55 |G 2] 43 [G 1 Floor Tom H Tom Rock 2 Tom Electro 2 Tom Analog 2 Tom Analog 2
56 |G# 2| 44 [GF 1 1 Hi-Hat Pedal Hi-Hat Closed Analog 2 |Hi-Hat Closed Analog 4
A2 57 |A 2] 45 [A 1 Low Tom Tom Rock 3 Tom Electro 3 Tom Analog 3 Tom Analog 3
58 |AEF 2] 46 [AR 1 1 Hi-Hat Open Hi-Hat Open Analog Hi-Hat Open Analog 2
B2 59 |B 2| 47 [B 1 Mid Tom L Tom Rock 4 Tom Electro 4 Tom Analog 4 Tom Analog 4
c3 60 |[C 3] 48 [C 2 Mid Tom H Tom Rock 5 Tom Electro 5 Tom Analog 5 Tom Analog 5
61 [CE 3] 49 [C&# 2 Crash Cymbal 1 Crash Analog Crash Analog
D3 62 |[D 3] 50 [D 2 High Tom Tom Rock 6 Tom Electro 6 Tom Analog 6 Tom Analog 6
63 |DF 3| 51 |Di 2 Ride Cymbal 1
E3 64 |[E 3| 52 [E_ 2 Chinese Cymbal
F3 65 |F 3| 53 [F 2 Ride Cymbal Cup
66 |F§ 3| 54 |[FE 2 Tambourine Tambourine Analog
G3 67 |G 3] 55 [G 2 Splash Cymbal
68 |G# 3| 56 |GF 2 Cowbell Cowbell Analog Cowbell Analog
A3 69 |[A 3] 57 [A 2 Crash Cymbal 2
70 |A# 3] 58 [AF 2 Vibraslap Vibraslap Analog
B3 71 |[B__3] 59 |[B_ 2 Ride Cymbal 2 Ride Analog
c4 72 |C 4] 60 [C 8 Bongo H Bongo Analog H
73 |[CE 4] 61 [CE 3 Bongo L Bongo Analog L
D4 74 |D 4] 62 |[D 3 Conga H Mute Conga Analog H Conga Analog H
75 |D# 4| 63 |Di 3 Conga H Open Conga Analog M Conga Analog M
76 |E 4| 64 |E 3 Conga L Conga Analog L Conga Analog L
77 _|F 4] 65 |F 3 Timbale H
78 |FE_ 4| 66 |FE 3 Timbale L
79 |G 4] 67 |G 3 Agogo H
80 [G# 4] 68 [GF 3 Agogo L
81 |A 4] 69 [A 3 Cabasa
82 |[A} 4| 70 |AF 3 Maracas Maracas 2 Maracas 2
83 |B 4 71 |B 3] O Samba While H
84 |C 5[ 72 |[C_ 4[] O Samba While L
85 |CE 5[ 73 [C& 4 Guiro Short
D5 86 |[D 5[ 74 [D 4 Guiro Long
87 |D# 5| 75 |Di 4 Claves Claves 2 Claves 2
ES 88 |[E 5] 76 |[E 4 Wood Block H Dance Percussion 3
F5 89 |F 5| 77 [F 4 Wood Block L Dance Percussion 4
90 [F§ 5| 78 |FE 4 Cuica Mute Scratch H 2 Scratch H2 Dance Breath 1
G5 91 |G 5[ 79 [G 4 Cuica Open Scratch L 2 Scratch L 3 Dance Breath 2
92 |G# 5[ 80 [GF 4 2 Triangle Mute
A5 93 |A 5] 81 [A 4 2 Triangle Open
94 |A} 5| 82 |AF 4 Shaker
BS 95 [B__5] 83 |[B__ 4 Jingle Bells
[ || 96 |[C_6] 84 [C__5 Bell Tree
97 |[C# 6] 85 [CE 5
98 |[D 6| 8 [D 5
99 |D# 6| 87 |Di 5
100 |E 6] 88 |E 5
101 |F 6| 89 [F 5
102 [F§ 6] 90 [FE 5
103 |G 6] 91 |G 5
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Voice No. 1 11 12 13 14
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 127/000/001 127/000/049 126/000/41 126/000/44 126/000/36
yDOard TN oy | Attermate | Standard Kit 1 Symphony Kit CubankKit PopLatinkit | Aternate ArabicKit
25 [C# 0] 13 [C¥ - 3 Surdo Mute
26 [D 0] 14 [D -1 3 Surdo Open
27 |Di 0| 15 [DE -1 HiQ
28 |E o 16 [E -1 Whip Slap
29 |F of 17 [F 1 4 Scratch H
30 |[FE o] 18 [F§ -1 4 Scratch L Hand Clap
31 [G 0] 19 [G -1 Finger Snap
32 |G¥ 0 20 [GF -1 Click Noise
33 [A 0] 21 [A -1 Metronome Click
34 |AF 0| 22 [AE -1 Metronome Bell Conga H Tip Conga H Tip
3 [B 0] 23 [B -1 Seq Click L Conga H Heel Conga H Heel
ci1 36 [C 1] 24 [C 0 Seq Click H Conga H Open Conga H Open Nakarazan Dom
37 |C4 1] 25 [CE 0 Brush Tap Conga H Mute Conga H Mute Cabasa
D1 38 [D 1] 26 |D 0| O Brush Swirl Conga H Slap Open Conga H Slap Open Nakarazan Edge
39 |[Di 1 27 |D¥ 0 Brush Slap Conga H Slap Conga H Slap Hager Dom
E1 40 |[E 1] 28 [E 0[O Brush Tap Swirl Conga H Slap Mute | Conga H Slap Mute Hager Edge
F1 41 [F 1] 29 |F 0] O Snare Roll Conga L Tip Conga L Tip Bongo H
42 |FE 1] 30 [F& o0 Caanet Conga L Heel Conga L Heel Bongo L
G1 43 |G 1] 81 |G 0 Snare Soft Conga L Open Conga L Open Conga H Mute
44 |GF 1] 32 |G 0 Sticks Conga L Mute Conga L Mute Conga H Open
A1 45 [A 1] 33 [A 0 Kick Soft Kick Soft 2 Conga L Slap Open Conga L Slap Open Conga L
46 |AF 1] 34 |[AF 0 Open Rim Shot Conga L Slap Conga L Slap Zagrouda H
B1 47 |B 1] 385 |B 0 Kick Tight Gran Cassa Conga L Slide Conga L Slide Zagrouda L
c2 48 |C 2| 3 |C 1 Kick Gran Cassa Mute Bongo H Open 1 finger | Bongo H Open 1 finger Kick Soft
49 |C¥# 2] 37 [CE 1 Side Stick Bongo H Open 3 finger [Bongo H Open 3 finger
D2 50 |[D 2] 38 |D 1 Snare Band Snare Bongo H Rim Bongo H Rim Snare Soft
51 |D# 2| 39 [DF 1 Hand Clap Bongo H Tip Bongo H Tip Arabic Hand Clap
E2 52 |E 2| 40 [E 1 Snare Tight Band Snare 2 Bongo H Heel Bongo H Heel Snare
F2 53 |F 2] 41 |F 1 Floor Tom L Tom Jazz 1 Bongo H Slap Bongo H Slap
54 |FE_ 2| 42 [F& 1 1 Hi-Hat Closed Bongo L Open 1 finger | Bongo L Open 1 finger
G2 55 |G 2] 43 |G 1 Floor Tom H Tom Jazz 2 Bongo L Open 3 finger | Bongo L Open 3 finger
56 |G¥# 2| 44 [GF 1 1 Hi-Hat Pedal Bongo L Rim Bongo L Rim
A2 57 [A 2] 45 [A 1 Low Tom Tom Jazz 3 Bongo L Tip Bongo L Tip
58 |A¥ 2| 46 [AF 1 1 Hi-Hat Open Bongo L Heel Bongo L Heel
B2 59 [B 2| 47 |B 1 Mid Tom L Tom Jazz 4 Bongo L Slap Bongo L Slap
c3 60 [C 3| 48 [C 2 Mid Tom H Tom Jazz 5 Timbale L Open Timbale L Open
61 [C3 3[ 49 |C¥ 2 Crash Cymbal 1 Hand Cymbal
D3 62 |D 3| 50 [D 2 High Tom Tom Jazz 6
63 |D¥ 3| 51 [DF 2 Ride Cymbal 1 Hand Cymbal Short
E3 64 |E 3| 52 |[E_ 2 Chinese Cymbal Crash Cymbal 2
F3 65 |[F 3| 53 [F 2 Ride Cymbal Cup Paila L Paila L Duhulla Dom
66 |FE 3| 54 [F4 2 Tambourine Timbale H Open Timbale H Open
G3 67 |G 3] 55 |G 2 Splash Cymbal Duhulla Tak
68 |GF 3| 56 |GF 2 Cowbell
A3 69 [A 3] 57 |A 2 Crash Cymbal 2 Hand Cymbal 2 Duhulla Sak
70 |[AF 3| 58 [AF 2 Vibraslap Claves
71 |[B 3] 59 |[B 2 Ride Cymbal 2 Hand Cymbal 2 Short | Paila H Paila H Doff Dom
72 |C 4/ 60 |[C 3 Bongo H Cowbell Top Cowbell Top Katem Dom
73 |C¥ 4| 61 |[CEF 3 Bongo L Katem Tak
74 |D 4] 62 |[D 3 Conga H Mute Katem Sak
75 |D¥ 4] 63 |D¥ 3 Conga H Open Katem Tak
76 |E 4] 64 [E 3 Conga L Guiro Short Guiro Short Doff Tak
77 |F 4| 65 [F 3 Timbale H Guiro Long Guiro Long Tabla Dom
78 |FE 4| 66 |F& 3 Timbale L Tabla Tak1
79 |G 4] 67 [G 3 Agogo H Tabla Tik
80 [G# 4] 68 [GE 3 Agogo L Tambourine Tambourine Tabla Tak2
81 [A 4] 69 [A 3 Cabasa Tabla Sak
82 [A¥ 4] 70 [A} 3 Maracas Tabla Roll of Edge
83 |[B 41 71 [B 3] O Samba While H Tabla Flam
84 [C 5] 72 |[C 4[] O Samba While L Maracas Maracas Sagat 1
85 [C# 5] 73 |[Ck 4 Guiro Short Shaker Shaker’ Tabel Dom
D5 86 [D 5| 74 [D 4 Guiro Long Cabasa Cabasa Sagat 3
87 |Di 5[ 75 |D¥ 4 Claves Cuica Mute Tabel Tak
E5 8 |E 5| 76 |E 4 Wood Block H Cuica Open Sagat 2
F5 89 |[F 5| 77 [F 4 Wood Block L Rik Dom
90 [F# 5] 78 [F§ 4 Cuica Mute Rik Tak 2
G5 91 [G 5] 79 |G 4 Cuica Open Rik Finger 1
92 |[G# 5] 80 [GF 4 2 Triangle Mute Rik Tak 1
A5 93 [A 5/ 81 [A 4 2 Triangle Open Triangle Mute 1 Rik Finger 2
94 |AF 5[ 82 |AF 4 Shaker Triangle Open 1 Rik Brass Tremolo
B5 9 [B 5] 83 [B 4 Jingle Bells Rik Sak
C6 9% [C 6] 84 [C 5 Bell Tree Bell Tree Rik Tik
97 |C4 6] 85 [CE 5
98 [D 6] 8 |[D 5
99 |Di 6] 87 |DF 5
100 |E 6| 88 [E 5
101 |F 6| 89 [F 5
102 [F§ 6] 9 |[F¥ 5
103 |G 6] 91 |G 5
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Voice No. 1 15 16 17
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 127/000/001 1 37 126/000/065 126/000/115
No'f:}{“:;‘:e Nole:'"D,'mQ S | Ao ] standard Kit 1 Arabic Kit 2 Arabic Mix Kit o Indian Kit o
25 [C# o] 13 [C& -1 3 Surdo Mute Zarb Back mf Conga Analog H
26 |[D 0] 14 [D -1 3 Surdo Open Zarb Tom f Conga Analog M Indian Hand Clap
27 |D# 0| 15 |[D¥ -1 Hi Q Zarb Eshareh Conga Analog L Dafli Open
28 |E o 16 |[E -1 Whip Slap Zarb Whipping Vibraslap Dafli Slap 1
29 |F o 17 [F 41 4 Scratch H Tombak Tom f Kick Techno L Dafli Rim 1
30 [F& o] 18 [F& -1 4 Scratch L Neghareh Tom f Side Stick Arabic Mix Duff Open
31 |G 0] 19 [G -1 Finger Snap Tombak Back f Snare Techno Duff Slap
32 [GE o] 20 [G¥ -1 Click Noise Neghareh Back f Guiro Long Duff Rim
33 [A o 21 |A -1 Metronome Click Tombak Snap f Kick Techno Q Hatheli Long 2
34 |[AF 0| 22 [AF -1 Metronome Bell Neghareh Pelang f Open Rim Shot Hatheli Short 2
35 |B 0] 23 [B -1 Seq Click L Tombak Trill Funk Snare 2 Baya ge 3
c1 36 [C 11 24 |[C 0 Seq Click H Khaligi Clap 1 Kick Arabic Mix Baya ke 3
37 [C# 1] 25 [C&# 0O Brush Tap Arabic Zalgouta Open | Funk Snare 1 Baya ghe 3
D1 38 |[D 1] 26 |D 0| O Brush Swirl Khaligi Clap 2 Snare Arabic Mix Baya ka 3
39 [DF 1| 27 [DE 0 Brush Slap Arabic Zalgouta Close | Hand Clap Tabla na 4
E1 40 |E 1] 28 |E 0] O Brush Tap Swirl Arabic Hand Clap Snare Tabla tin 4
F1 41 |F 1] 29 |F 0] O Snare Roll Tabel Tak 1 Tom Electro 1 Tablabaya dha 3
42 [FE 1] 30 [F8 0 Caanet Sagat 1 Hi-Hat Closed Arabic Mix 1 Dhol 1 Open
G1 43 |G 1] 31 |G 0 Snare Soft Tabel Dom Tom Electro 2 Dhol 1 Slap 5
44 [GF 1] 32 [GE 0 Sticks Sagat 2 Hi-Hat Half Arabic Mix 1 Dhol 1 Mute 5
Al 45 [A 1] 383 [A 0 Kick Soft Tabel Tak 2 Tom Electro 3 Dhol 1 Open Slap 5
46 [A¥ 1] 34 |AF 0 Open Rim Shot Sagat 3 Hi-Hat Open Arabic Mix 1 Dhol 1 Roll
B1 47 [B__1] 35 [B_ 0 Kick Tight Riq Tik 3 Tom Electro 4 Dandia Short 6
c2 48 |C 2| 36 |C 1 Kick Riq Tik 2 Tom Electro 5 Dandia Long 6
49 [CE 2] 37 [CE& 1 Side Stick Riq Tik Hard 1 Crash Cymbal 1 Chutki
D2 50 |[D 2| 38 [D 1 Snare Riq Tik 1 Tom Electro 6 Chipri
51 |[D# 2| 39 [DF 1 Hand Clap Riq Tik Hard 2 Hi-Hat Open 3 1 Khanjira Open
E2 52 |[E 2| 40 |[E 1 Snare Tight Riq Tik Hard 3 Reverse Cymbal Khanjira Slap
Fo 53 |[F 2| 41 |F 1 Floor Tom L Riq Tish Timbale L Khanjira Mute
54 |F§ 2| 42 [FE 1 1 Hi-Hat Closed Rig Snouj 2 Conga H Open Khanjira Bendup
G2 55 |G 2| 43 |G 1 Floor Tom H Rig Roll Timbale H Khanjira Benddown
56 |G# 2| 44 [GF 1 1 Hi-Hat Pedal Rig Snouj 1 Conga H Mute Dholak 1 Open
A2 57 |A 2| 45 [A 1 Low Tom Riq Sak Tambourine Dholak 1 Mute 7
58 |[AF 2| 46 [AF 1 1 Hi-Hat Open Rig Snouj 3 Conga L Dholak 1 Slap 7
B2 59 |B 2| 47 [B 1 Mid Tom L Riq Snouj 4 Cowbell Dhol 2 Open
c3 60 [C 3] 48 [C 2 Mid Tom H Rig Tak 1 Claves Dhol 2 Slap 8
61 [C8 3| 49 [Ci 2 Crash Cymbal 1 Riq Brass 1 Bongo H Dhol 2 Rim 8
D3 62 |[D 3] 50 [D 2 High Tom Riq Tak 2 Wood Block H Mridangam na 9
63 |DF 3| 51 [D¥ 2 Ride Cymbal 1 Riq Brass 2 Bongo L Mridangam din 9
E3 64 [E 3| 52 |E 2 Chinese Cymbal Rig Dom Wood Block L Mridangam ki 9
F3 65 |F 3| 53 [F 2 Ride Cymbal Cup Katem Tak Doff Kurdish Dohol Low f Mridangam ta 9
66 |F§ 3| 54 |FE 2 Tambourine Katem Dom Cabasa Mridangam Chapu 9
G3 67 |G 3] 55 [G 2 Splash Cymbal Katem Sak 1 Kurdish Dohol High f Mridangam Lo Closed 10
68 |G 3| 56 |GF 2 Cowbell Katem Tak 1 Shaker Mridangam Lo Open 10
A3 69 |[A 3] 57 [A 2 Crash Cymbal 2 Katem Sak 2 Snap 1 Chimta Normal 11
70 [A¥ 3] 58 [AF 2 Vibraslap Katem Tak 2 Maracas Chimta Ring 11
B3 71 |[B__3] 59 [B__ 2 Ride Cymbal 2 Daholla Sak 2 Snap 2 Dholki Hi Open 12
c4 72 |C__ 4] 60 [C 8 Bongo H Daholla Sak 1 Khaligi Twaisat 3 3 Dholki Hi Mute 12
73 |[CE 4] 61 [CE 3 Bongo L Daholla Tak 1 Khaligi Twaisat 1 3 Dholki Lo Open 13
D4 74 |D 4] 62 [D 3 Conga H Mute Daholla Dom Khaligi Twaisat 2 3 Dholki Hi Slap 12
75 |D# 4| 63 |Di 3 Conga H Open Daholla Tak 2 Khaligi Twaisat 5 Open 3 Dholki Lo Slide 13
76 |[E 4] 64 |E 3 Conga L Tablah Prok Khaligi Twaisat 4 Open 3 Khol Open 14
77 |F 4| 65 |F 3 Timbale H Tablah Dom 2 Khaligi Tablah Small Dom 2 Khol slide
78 |FE 4| 66 |[FE 3 Timbale L Tablah Roll of Edge Khaligi Tar Barashim Group Dom Khol Mute 14
79 |G 4| 67 |G 3 Agogo H Tablah Tak Finger 4 Khaligi Tablah Small Snap Manjira Open 15
80 [G# 4| 68 |G# 3 Agogo L Tablah Tak Trill 1 Khaligi Tar Barashim Group Sak Manijira Close 15
81 |A 4] 69 [A 3 Cabasa Tablah Tak Finger 3 Khaligi Tablah Small Sak 2 Jhaniji Open 16
82 [AF 4] 70 [AF 3 Maracas Tablah Tak Trill 2 Khaligi Tar Barashim Group Tak Jhanji Close 16
83 [B 41 71 [B 3] O Samba While H Tablah Tak Finger 2 Khaligi Tablah Small Tik 2 Mondira Open 17
84 |C 5[ 72 |[C_ 4[] O Samba While L Tablah Tak Finger 1 Khaligi Tablah Big Dom 1 Mondira Close 17
85 |[C# 5| 73 |Ci 4 Guiro Short Tablah Tik 2 Khaligi Tar Segal Dom Indian Bhangra Scat 1
D5 86 |[D 5[ 74 [D 4 Guiro Long Tablah Tik 4 Khaligi Tablah Big Tak 1 Indian Bhangra Scat 2
87 |D# 5[ 75 [D&# 4 Claves Tablah Tik 3 Khaligi Tar Segal Tak Indian Bhangra Scat 3
E5 88 |[E 5| 76 |E 4 Wood Block H Tablah Tik 1 Khaligi Tablah Big Sak 1 indian Bhangra Scat 4
F5 89 |F 5| 77 [F 4 Wood Block L Tablah Tak 3 Tablah Dom 1 Khomokh Normal
90 [F§ 5| 78 |FE 4 Cuica Mute Tablah Tak 1 Tablah Tak 1 Khomokh Mute
G5 91 |G 5[ 79 [G 4 Cuica Open Tablah Tak 4 Tablah Tremolo Khomokh mitatk
92 |G# 5[ 80 [GF 4 2 Triangle Mute Tablah Tak 2 Tablah Tak 2 Thavil Open
A5 93 |A 5] 81 [A 4 2 Triangle Open Tablah Sak 2 Tablah Tik 1 Thavil Slap
94 [AF 5] 82 [AF 4 Shaker Tablah Tremolo Tablah Sak 1 Thavil Mute
BS 95 |B 5] 83 [B 4 Jingle Bells Tablah Sak 1 Tablah Tik 3 Khartaal
C6 || 96 |[C_6] 84 [C__5 Bell Tree Tablah Dom 1 Tablah Tik 2 Dholak 2 Open 18
97 |[C# 6] 85 [C& 5 Dholak 2 Slide 18
98 |[D 6| 8 [D 5 Dholak 2 Rim 1
99 [DF 6| 87 [DF 5 Dholak 2 Rim 2
100 |E 6] 88 |E 5 Dholak 2 Ring
101 |F 6] 89 |F 5 Dholak 2 Slap
102 |[F§ 6] 90 [F§ 5 G Dholak Body
103 |G 6] 91 |G 5
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@ Synth. & FX

Voice No. 1 18 19 28 29 30
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 127/000/001 126/000/125 127/000/127 126/000/001 126/000/002 126/000/112
N;:Xb";;‘:e Note:MDrllote S | Asoume | standard Kit 1 Chinese Kit Neoia® | Chinese Mix Kit | Agernae SFX Kit 1 SFX Kit 2 Animal Kit
25 |C3 o] 13 [CF -1 3 Surdo Mute
26 [D 0| 14 [D -1 3 Surdo Open
27 |D¥ o 15 |[DF -1 HiQ
28 |E 0| 16 |[E Whip Slap
29 [F 0] 17 [F 1 4 Scratch H
30 [FE& of 18 [F# -1 4 Scratch L
31 [G 0] 19 |G -1 Finger Snap
32 |GF 0] 20 [GF -1 Click Noise
33 [A of 21 [A -1 Metronome Click
34 |[A# 0] 22 [AE -1 Metronome Bell
3 [B 0] 23 [B -1 Seq Click L Da Cha
c1 3 [C 1] 24 [C 0O Seq Click H Da Gu mp 2
37 |C¥# 1| 25 [CF 0 Brush Tap Da Gu rim
D1 38 [D 11 26 [D 0 Brush Swirl Da Gu f 2
39 [Di 1] 27 |D¥ 0 Brush Slap Da Gu hand 2
E1 40 [E_ 1] 28 [E 0] O Brush Tap Swirl_[Da Gu roll 2
F1 41 |[F 1] 29 [F 0] O Snare Roll Pai Gu 4
42 |FE 1] 30 [F§ 0 Caanet Pai Gu 4 High
G1 43 |G 1] 31 [G 0 Snare Soft Pai Gu 3
44 |G# 1] 32 |GE 0 Sticks Pai Gu 3 High
Al 45 [A 1] 383 [A 0 Kick Soft Pai Gu 2
46 |[AF 1] 34 [A} 0 Open Rim Shot _[Pai Gu 2 High
B1 47 |[B__1] 35 |B__ 0 Kick Tight Pai Gu 1
c2 48 [C 2| 36 [C 1 Kick Luo High 1 Cutting Noise [ Phone Call
49 [C3 2[ 37 [CE 1 Side Stick Gong batter Cutting Noise 2 | Door Squeak
D2 50 |[D 2] 38 |D 1 Snare Jin Luo Door Slam
51 |Di 2] 39 [DE 1 Hand Clap Luo High 2 String Slap Scratch Cut
E2 52 [E 2| 40 [E 1 Snare Tight Luo Mid-Low Scratch H 3
F2 53 |[F 2| 41 [F 1 Floor Tom L Luo Wind Chime
54 |F& 2| 42 [F3 1 1 Hi-Hat Closed Jin Luo Low 5 Telephone Ring 2
G2 55 |G 2] 43 |G 1 Floor Tom H Da Cha 5
56 |GF 2] 44 |GF 1 1 Hi-Hat Pedal Da Cha effect 5
A2 57 |A 2] 45 |A 1 Low Tom Zhong Cha
58 |A¥ 2| 46 [AF 1 1 Hi-Hat Open Xiao Cha effect 1
B2 59 [B 2| 47 [B 1 Mid Tom L Xiao Cha 1
c3 60 [C 3] 48 [C 2 Mid Tom H Mang Luo Low Rooster
61 [C#¥ 3] 49 [C¥ 2 Crash Cymbal 1 JMang Luo Mid
D3 62 |D 3] 50 |D 2 High Tom Qing Elephant
63 |Di 3| 51 |DF 2 Ride Cymbal 1 |Finger Bell
E3 64 [E 3] 52 [E 2 Chinese Cymbal JLuo big Flute Key Click | Car Engine Ignition |Horse
F3 65 |F 3| 53 [F 2 Ride Cymbal Cup [Mu Yu Low Car Tires Squeal | Cricket
66 [F# 3] 54 [F§ 2 Tambourine Mu Yu Mid-Low Car Passing
G3 67 |G 3] 55 |G 2 Splash Cymbal Mu Yu Mid Car Crash Cow
68 |G 3| 56 |GE 2 Cowbell Mu Yu High Siren
A3 69 [A 3] 57 [A 2 Crash Cymbal 2 §Nan Bang Zi roll 3 Train Tiger
70 |[AZ 3| 58 [AF 2 Vibraslap Nan Bang Zi 3 Jet Plane
71 |[B 3/ 59 |[B 2 Ride Cymbal 2 Ban Gu 4 Starship Rattlesnake
72 |C 4] 60 |C 3 Bongo H Ban 4 Burst Monkeies
73 |C# 4| 61 |[CE 3 Bongo L Ban Gu roll 4 Roller Coaster
74 |[D 4] 62 |D 3 Conga H Mute Chinese Opera Voice 1 Submarine Crow
75 |D¥ 4| 63 [DE 3 Conga H Open _ JChinese Opera Voice 2
76 |E 4/ 64 [E 3 Conga L Chinese Opera Voice 3
77 _|F 4] 65 |F 3 Timbale H Yun Luo F4
78 [FE 4| 66 [F§ 3 Timbale L Yun Luo F#4
79 |G 4| 67 |G 3 Agogo H Yun Luo G4 Dagu Mute 4
80 |Gk 4] 68 |GF 3 Agogo L Yun Luo G#4 Zhongcha Mute 5 Shower Laugh
81 |A 4] 69 |A 3 Cabasa Yun Luo A4 Dagu Heavy 4 Thunder Scream
82 |A¥ 4| 70 [A¥ 3 Maracas Yun Luo A¥4 Zhongcha Open 5 Wind Punch
83 |B 4] 71 |B 3] O Samba While H _fYun Luo B4 Paigu Middle Stream Heartbeat
84 |C 5[ 72 |[C_ 4] O Samba While L fYun Luo C5 Paigu Low Bubble Footeps
85 |[C3 5[ 73 |C¥ 4 Guiro Short Yun Luo C#5 Xiaocha Mute 6 Feed
D5 86 [D 5[ 74 |[D 4] O Guiro Long Yun Luo D5 Bangu
87 |D¥ 5| 75 |[DF 4 Claves Yun Luo D%5 Xiaocha Open 6
ES 88 |E 5| 76 [E 4 Wood Block H Yun Luo E5 Bangzi
F5 89 |[F 5[ 77 [F 4 Wood Block L Yun Luo F5 Muyu Low
90 [FE 5[ 78 |F& 4 Cuica Mute Yun Luo F&5 Zhongluo Mute 7
G5 91 |G 5] 79 |G 4 Cuica Open Yun Luo G5 Muyu Mid-Low
92 |G¥ 5| 80 |GE 4 2 Triangle Mute Yun Luo G¥#5 Zhongluo Open 7
A5 93 |A 5[ 81 |A 4 2 Triangle Open Yun Luo A5 Muyu Middle
94 [A%# 5] 82 [A% 4 Shaker Yun Luo A%5 Xiaoluo Open
BS 95 [B 5] 83 [B 4 Jingle Bells Yun Luo B5 Muyu Mid-High
C6 96 [C_6] 84 [C_5 Bell Tree Yun Luo C6 Muyu High Dog Machine Gun
97 [C# 6| 85 |CF 5 Horse Laser Gun
98 [D 6] 8 |[D 5 Bird Tweet 2 Explosion
99 |Di 6] 87 |DF 5 Firework
100 |E 6| 88 |[E 5
101 |F 6| 89 [F 5
102 [FE 6] 90 [FE 5 Ghost
103 |G 6] 91 |G 5 Maou
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e | Coieaory | Swiename | | Qe | Oxiom | swieName | | SUE | Sicyamy) | StvieName
Pop&Rock 60 8 OrganGroove 119 9 Samba
1 1 FunkPopRock 61 9 JazzClub 120 10 ChaChaCha
2 2 AcousticRock 62 10 Five-Four 121 11 Rumba
3 3 Cool8Beat 63 11 JazzWaltzFast 122 12 Jive
4 4 60’sRock1 64 12 Dixieland 123 13 OrganSwing
5 5 60’sRock2 65 13 Ragtime 124 14 OrganSamba
6 6 VintageGtrPop 66 14 Charleston 125 15 OrganQuickstep
7 7 60’sGuitarPop R&B 126 16 9-8Waltz
8 8 70’s8Beat 67 1 BluesRock 127 17 TraditionalWaltz
9 9 90’sGuitarPop 68 2 BluesBallad Movie&Show
10 10 KoolShuffle 69 3 Soul 128 1 70'sTVTheme
11 11 BubblegumPop 70 4 FranklySoul 129 2 Sci-fiMarch
12 12 BritPopSwing 71 5 6-8Soul 130 3 WildWest
13 13 JazzPop 72 6 SoulBrothers 131 4 SaturdayNight
14 14 HardRock 73 7 OldiesR&R 132 5 Showtune
15 15 RootRock 74 8 60’sRock&Roll 133 6 Moonlight6-8
16 16 RockShuffle 75 9 Rock&Roll 134 7 ClassicPianoBId
17 17 Unplugged 76 10 Twist 135 8 BaroqueAir
Ballad 77 11 GospelSisters 136 9 OrchestralBolero
18 1 8BeatAdria 78 12 WorshipMed 137 10 OrchestralMarch
19 2 OrganBallad 79 13 DetroitPop 138 11 ChristmasSwing
20 3 PianoBallad 80 14 ModernR&B 139 12 ChristmasWaltz
21 4 8BeatBallad 81 15 ComboBoogie Entertainer
22 5 EPBallad Country 140 1 DiscoFox
23 6 6-8Modern 82 1 NewCountry 141 2 DiscoHands
24 7 Chillout1 83 2 CountryHits 142 3 AlpBallad
25 8 NewR&BBallad 84 3 CountryBallad 143 4 ScandSlowRock
26 9 16BeatBallad 85 4 CountryPop 144 5 ScandShuffle
27 10 PowerBallad 86 5 CountryShuffle 145 6 70’sFrenchHit
28 11 EasyBallad 87 6 Country2-4 146 7 SchlagerPop
Dance 88 7 FingerPickin 147 8 SchlagerBeat
29 1 ModChartPop 89 8 Bluegrass 148 9 SchlagerPolka
30 2 RetroClub 90 9 Hoedown 149 10 PolkaPop
31 3 USChartHit 91 10 CountryWaltz 150 11 Tijuana
32 4 ClubBeat Latin 151 12 Carnival
33 5 Electronica 92 1 BrazilianSamba 152 13 PubPiano
34 6 FunkyHouse 93 2 BossaNova Worl
35 7 ChartR&B 94 3 FastBossa 153 1 IrishDance
36 8 MellowHipHop 95 4 Pop Bossa 154 2 SpanishPaso
37 9 SoulR&B 96 5 Forro 155 3 FrenchMusette
38 10 Chillout2 97 6 Beguine 156 4 Sirtaki
39 11 Ibiza 98 7 Mambo 157 5 PopFlamenco
40 12 TechnoParty 99 8 Salsa 158 6 Reel
41 13 DiscoHouse 100 9 Calypso 159 7 Jig
42 14 DiscoPhilly 101 10 Merengue 160 8 Tarantella
43 15 70’sDisco 102 11 Bachata 161 9 OberPolka
44 16 80’sDisco 103 12 CubanSon 162 10 OberWaltzer
45 17 DreamDance 104 13 Rumbalsland 163 11 GermanMarch
46 18 House 105 14 RumbaFlamenca 164 12 USMarch
47 19 FrenchHouse 106 15 HappyReggae 165 13 6-8March
48 20 Garage 107 16 LatinDisco 166 14 Duranguense
49 21 ClassicHipHop 108 17 Joropo 167 15 CumbiaGrupera
50 22 NewHipHop 109 18 Parranda 168 16 Saeidy
51 23 HipHopGroove 110 19 Reggaeton 169 17 WehdaSaghira
52 24 LatinDJ’s Ballroom 170 18 Laff
Swing&Jazz 111 1 VienneseWaltz 171 19 ArabicEuro
53 1 OrchBigBand 112 2 EnglishWaltz 172 20 OrientalPop
54 2 OrchestraSwing1 113 3 Slowfox 173 21 Bhajan
55 3 OrchestraSwing2 114 4 Foxtrot 174 22 Bhangra
56 4 BigBandFast 115 5 Quickstep 175 23 Xi Qing Luo Gu
57 5 BigBandShuffle 116 6 Tango 176 24 Jing Ju Jie Zou
58 6 MidnightSwing 117 7 Swingfox
59 7 Jumpdive 118 8 Pasodoble
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No. MDB Name No. MDB Name No. MDB Name
All Time Hits 70 | Espana Viva 139 | Where Are You Going To?
1 [ A Bridge To Cross Troubled Water 71 | Good Night For The Ladies Ballad
2 | All Of My Loving 72 | Here Are Happy Days Again 140 [ At Once Ballad
3 [ AITOK Now 73 _| High OId Silver Lining 141 | Ballad For A Hero
4 | A'Song For New England 74 | My Dad'’s A Dustman 142 | Ballad For A Woman
5 | Blowing In The Folk 75 | My Man Is Old 143 | Candle On The Piano
6 | Boots For Walking 76 | My Sunshine Is You 144 | Don't Leave Me Now
7 | CallMe When You Rock 77 | Old Smokey 145 | Do You Know Me Yet
8 | Don't Be Bad To Me 78 | Smiling Irish Eyes 146 | Eyes Of Blue
9 | Get Back To Where You Belong 79 | Song For Susanna 147 | Friends Are For Singing
10 | Guitar Wheels 80 | Song Of The Sideboard 148 | Hard To Say Sorry
11 | Heaven? Nobody Gets Too Much 81 | This Iron Is Old! 149 | Hello, Do You Hear Me Playing?
12 | 1 Was Born Smiling 82 | Tipperary's A Long Way 150 | I Can't Live Without You
13 | | Watch My Tears Go By Easy Listening 151 | | Will Be There For You
14 | Leave Me Tender, Love Me True 83 | Balloon Bossa 152 | I'll Make Soul With You
15 | Let Me Hold Your Hand 84 | I'm Gonna Leave Durham 153 | I Love You In French
16 | Letters Of Love 85 | La Mer Is Swinging 154 | I'm Saving It All For You!
17 | Living In A Colored Submarine 86 | Making It Through The Rain 155 | I Will Fly Away One Day
18 | Love? Don’t Throw It Away 87 | Morning’s New World 156 | London Streets
19 | Makin’ It Thru The Night 88 | Mother! 157 | Love’s Glory
20 | Mrs. Robin’s Son 89 | Portugal In April 158 | Love’s Vision
21 | My Heart Is Very Simple 90 | Raindrops On My Head 159 | Nothing Will Change My Love
22 | My Lover’s A Dream 91 | The Wind And Me 160 | One Time When We Touch
23 | My Shell Swing 92 | This Is Something Silly! 161 | San Francisco Heart
24 | Party? Oh, Blah Di! 93 | Whistling A Last Goodbye 162 | Soft Songs Are Killing Me!
25 | Please Do Love Me In Liverpool Pop Classics 163 | Take It Back For Good
26 | Riding Ticket 94 [ AllOn My Own 164 | The World Is What We Are
27 | These Ones Are Young 95 | Are You Standing Still? 165 | Up? It's Where We Belong
28 | This Game Makes You Cry 96 | Boxing Song 166 | You Are Inspiring
29 | This Night Has Been A Hard Day! 97 | Broken Heart 167 | You Lift My Wings
30 | Till The Moon Deserts The Sky 98 | Complete Eclipse 168 | Your True Color
31 | Woods Of Norway 99 | Don't Break My Heart Beat Rock
32 | You're Just OK! 100 | Drifting On Broadway 169 | 69 Summers Long
33 | You're So Young At Heart 101 | Easier To Say It Than Do It 170 | Alabama’s Sweet Home
Modern Pop 102 | Girl Belonging To Bobby 171 | Born To Be Mild
34 | A Cosy Life In ltaly 103 | Girl With Brown Eyes 172 | Can't Get Satisfied
35 | All Get Up 104 | Give Thanks For Music 173 | Can We Stick Together
36 | Angles of Charlie 105 | Heartache Beat 174 | Dave On The Road
37 | A Sunshine Walk 106 | Holiday In Summer Season 175 | Don’t Think About Tomorrow
38 | Bossa Woman 107 | 'm Your Venus 176 | Dusting The Wind
39 | Cross The Mersey By Ferry 108 | It's Really Not Usual In Wales 177 | Go For A Spin
40 | Dream Of A Lover 109 | John B’s Sloop 178 | Is The Heat On?
41 | Everything’s Changed 110 | Lane Of Pennies 179 | I Want You To Want Rock
42 | I'm Torn 111 | Loves You She Does 180 | Jumping Rock
43 | It Is Always Raining On Me 112 | My Religion Is Mislaid 181 | Just Give Me Love And Rock
44 | It's Only Words 113 | Paradise Can’t Be As Nice 182 | Last Countdown
45 | It's Simply Love 114 | Portatone Man? 183 | Nobody Else Is A Champion
46 | Life Groove 115 | Raindrop Walk 184 | This Woman Plays Honky Tonk
47 | Life’s Walk 116 | Rocking My Life 185 | Tiger's Eye
48 | Love Goes This Way 117 | Sally’s Got A Mustang 186 | Velvet Is Black
49 | Not Full Time Love 118 | Shape Me And Bend Me 187 | Wanting To Break Free
50 | Our Current Love 119 | Sky Spirits 188 | Whatever You Rock
51 | Rollercoaster Through Life 120 | Somebody Needs Someone Else 189 | Your Kindness Is Magic
52 | Seriously Dippy 121 | Spin The Wheel Rock&Roll
53 | She’s One For Me 122 | Suzie Wake Up 190 | All Shaken Up
54 | Shining Light For Love 123 | Sweden Takes A Chance 191 | Beethoven's Rocking
55 | Sorry May Be Hard To Say 124 | Sweet Lord Song 192 | Crazy Little Love Thing
56 | Stars To Reach For 125 | This Afternoon’s Sunny 193 | Don't Hurry Love
57 | Sure Of That? 126 | This Day’s Just Perfect 194 | Good Looking Charm
58 | Swinging Sultan 127 | This Is My Party 195 | Good Molly, Miss Golly
59 | Tell Her Your Feelings 128 | To Love Some Reggae 196 | Great Fire Balls
60 | The Girl Belongs To Me 129 | Tulsa Is 24 Hours Away 197 | 'm A Wanderer
61 | This Affair's In The Family 130 | We Are Together And Happy 198 | I Won't Be Cruel
62 | This Thing’s Called Love 131 | With My Friends To Help Me 199 | Julie Does The Twist
63 | Time Riding 132 | You Can Help Yourself 200 | Let's Play The Twist
64 | What's Taken So Long? Pop Ballads 201 | Let's Sue Peggy
65 | You Only Need Love 133 [ Don’t Let The Sun Set For Me 202 | Particularly No Place To Go
Sing Alongs 134 | Heavenly Creatures With Halo 203 | Rock & Roll Jail
66 | Danny’s Boy 135 | It's Crazy How | Miss You 204 | Rocking Blue Shoes
67 | Dear, My Clementine 136 | Missing You Like Crazy 205 | Rocking For 24 Hours
68 | Deep In Texas’s Heart 137 | No Matter What The Boys Do Tell 206 | Shouting Twist
69 | Ease Up Mother Brown 138 | What Is One More Year? 207 | Teddy Is A Bear
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208 | The Music Is Rock&Roll 277 | Love First Time | Saw You 346 | Wild Cat Dixie
209 | What A Day That Will Be 278 | My Eyes Can’t Take Off! BigBand
210 | You Got Me Going, Really! 279 | No Dinero, No Tengo 347 | Big Band Patrol
Oldies 280 | Once More 348 | If Only | Could Chime
211 | All T Need Is The Air 281 | Rose From The Desert 349 | Jiving Wailing And Jumping
212 | Are You Sorry Now? 282 | She Believes In Life After Love 350 | Leroy Is Bad. Very Bad
213 | Breaking Up Isn’t Easy To Do 283 | Tambor DJ 351 | L Is For The Way You Look At Me
214 | Diana’s Twist 284 | This Song Is Something! 352 | Please Fly And Swing With Me
215 | Final Waltz 285 | Up Is The Way To Move 353 | So What Is Not Old?
216 | Girl From Uptown Disco 354 | Tasty Honey
217 | Going Down Town 286 | A Day’s Difference 355 | This Lady? She’s A Tramp
218 | Golden Silence 287 | Babylon Rivers 356 | Wintry Wind Blowing
219 | Guitar For An Apache 288 | Born Alive Disco R&B/Gospel
220 | Have | Got It? 289 | Brown Girl At The Disco 357 | Admire
221 | Heaven Has Three Steps 290 | Cool Daddy Disco 358 | As Played On Portatone
222 | He Kissed Crystal! 291 | Dee Eye Ess See Oh! 359 | Baby Groove
223 | Hey, Let's Rock Tonight! 292 | Disco Hustle 360 | Boys At The End Of The Road
224 | I'm A Pola! 293 | Don’'t Misunderstand Me 361 | Don’t Change Your Mind Baby
225 | Magic Puff 294 | Do You Love To Love? 362 | Don't Get Excited!
226 | Marina’s Song 295 | Fever At Night 363 | It's Soul, Man!
227 | Mend A Chino 296 | Go Where The Music Takes You 364 | Knocking Wood
228 | Motion Of Poetry 297 | | Love That Boat! 365 | Loco Twist
229 | My Pillow Has Tears On 298 | It Really Is A Funky Town 366 | On The Rivers Side
230 | Pete Retite 299 | I've Never Known Love Likelt 367 | Sir Duke Is Wondering
231 | Please Be Mine, Baby 300 | Keepin’ Alive 368 | Unchained Heart
232 | Star Of Movie 301 | Khan Disco 369 | When Man Loves Someone
233 | Teenie Bikini 302 | Local New Yorker 370 | Will | See You Again
234 | The Ghetto Is In Me 303 | Make My Fire Burn Again 371 | Wish | Could Groove
235 | The Lovin’ Feeling Has Gone 304 | Mother Is Baking 372 | You Should Think Frankly
236 | These Lips Are Lucky 305 | Never Give Up On You Country
237 | This Doll’'s Alive! 306 | Philadelphia Sound 373 | A Boy From The Country
238 | This Land Is Wonderful! 307 | Russia’s Mad Priest 374 | Back On The Road
239 | This Woman’s Pretty! 308 | Searching For Freedom 375 | Blue Grass Bonanza
240 | Tomorrow Will You Love Me 309 | Swedish Queen 376 | Forever In My Mind
241 | Tonight Do You Feel Lonesome 310 | Theme Of Love 377 | Hi, Mary
242 | Twisting Again 311 | Train Of Love 378 | Home On Country Highways
243 | Walking Right Back 312 | Wear It Out? Or Use It Up? 379 | 1 Only Ever Need You
244 | We Don’t Want Milk Today 313 | Why Am See A? 380 | Lucille Left Me
245 | Words Aren’t Easy 314 | You're Everything For Me 381 | Road Of The King
246 | You & You Alone Swing 382 | Special Orange
Organist 315 | Big Kiss For Dream Building 383 | This Song Is Crazy!
247 | Bamba Party 316 | Blue Roses For The Lady 384 | Waltz In Tennessee
248 | Cat Groove 317 | Call The Whole Thing Off Latin
249 | EI Ranchero 318 | Charles On 385 | At Daylight The Bananaboat Comes
250 | Face Of A Child 319 | Get Out Of Bed 386 | At The Copa
251 | Form 320 | Goodbye To Blues Swing 387 | Bossa Gets The Blame
252 | Guagli On Organ 321 | High Hope Swing 388 | Bossa In Blue
253 | Guide Me To My Home 322 | Joy I Love Her So 389 | Cherry And Apple - Colored
254 | It's Dolly, Say Hello! 323 | Just Chickens Here! 390 | Corazon un Tengo
255 | Nowhere It Came Out Of 324 | My Shadow And Me 391 | Don't Worry, Reggae!
256 | Ribbon Of Yellow 325 | Not Forgettable 392 | Eyes From Spain
257 | Samba Cavaquinho 326 | Not Misbehaving 393 | Farewell To Jamaica
258 | Samba Delicado 327 | Out Of Your Kick 394 | Flea From Spain
259 | Side By Side In The Barn 328 | Rag Band Time For Alex? 395 | Frenetic Beguine
260 | Steam Train Samba 329 | Ragtime Tiger 396 | Guitar For Volare
261 | Tico Samba 330 | Safari Swing 397 | Have You Been In Guantanamera
262 | Two Times Yeh! 331 | Smiling Swing 398 | | Can’'t Bear More Than This
263 | Whispering Organ 332 | Steam Train Boogie 399 | Italian Mambo
264 | White And Pale 333 | Swing Yourself Up 400 | ItIs A Band, Aah!
Dance Floor 334 | Tap Dancing Bo 401 | Jamaican Sun
265 | Adagio From Ibiza 335 | Thank You In Germany 402 | Just A Little Spanish City
266 | Baa Bee Girl 336 | The Importance Of Roses 203 | Lots Of Besame
267 | Baby I Love Loving You 337 | The Sandman Gives Me A Dream 204 | Love's Amor In Latin
268 | Buy Me Bailame, Please 338 | Two Foot Five 405 | Luminous
269 | Catch 22 339 | Yes Sir, My Baby Can Swing 406 | Mambo Jamming
570 | Children In Trance? 340 | You're My Coffee’s Cream 207 | Mentiroso Es
271 | Girl Jazz 408 | My Sweet Calypso Girl
272 | High In The Sky 341 | | Have All That Rhythm 409 | Not Less
273 | It's So Horny 342 | My Home Is Pasadena 410 | Only One Note Makes A Samba
274 | Janeiro Samba 343 | Not Decided 411 | Pasodoble Cani
275 | Life Is High 344 | That Indigo Feeling 412 | Patricia Is Dancing The Cha Cha
276 | London, R U Prepared? 345 | These Winners Are Easy 413 | Rumba For Volare
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414 | Rushing Fools 478 | | Love To Drink Cider 546 | It's Time For Cabaret!
415 | Say No More In Brazil 479 | Kreuzberg 547 | 1 Wished | Danced All Night
416 | Start The Beguine 480 | Louie’s My Brother 548 | No Business Like It!
417 | Swaying Rumba 481 | Mexican Trumpet 549 | Parade At Easter
418 | Taxi In Tijuana 482 | Mr. Schmidtchen 550 | The Cat's Memory
419 | Thirty Second Bossa 483 | No Beer on Hawaii 551 | The Greatest Times
420 | Three Times Perhaps 484 | Russ’ Ozone Party 552 | The Roses Are Coming Up
421 | Vida De Los Caminos 485 | Song Of The Chicken 553 | The Sun Sets, The Sun Rises
Latin Pop 486 | The Bucklehuck 554 | Tonight At The Westside
422 [ Dance In The Morning Schlager Traditional
423 [ You're Mine Baby 487 | Autobahnpolka 555 | Abide This Hymn
Ballroom 488 | Blind Passenger 556 | Ave Maria No More
424 | Cumparsita Tango 489 | Capri Beat 557 | Can Can Orpheus?
425 | He’s Got To Go 490 | Deep Love 558 | Fun In the Forest
426 | Moon Waltz 491 | Glaube An Wunder 559 | Moulin Heart
427 | Old St. Bernards 492 | Goodbye Amor 560 | Texas Yellow Rose
428 | On Sunday? I Never Willl 493 | | Have Sad Love March & Polka
429 | Perfidious One 494 [ In EWngelt 561 [ Marching RAF
430 | Quando Samba 495 | ltalian Guy 562 | Rosa
431 | Say Magnifique! 496 | Mexican Fiesta 563 | That Polka Is Happy!
432 | This House Is Not Young 497 | Moscow City 564 | Vienna Forever
433 | Yellow Bird Rumba 498 | No Tea_rs Waltz
Christmas 499 | Oh Maria 565 | Amsterdam’s Favorite Flowers
434 | Christmas Jingle 500 | Paloma Pop 566 | Amsterdam’s Old Windmill
435 | It's The Most Wonderful Time 501 | Spanish Island 567 | Charmaine’s Waltz
436 | Rednosed Rudolph 502 | The Little House 5 568 | Daisy’s Bicycle
437 | Silent Christmas 503 | Where Can | Find Love* 569 | Fascination Waltz
438 | This Boy Child Is Mary’s 504 | Wonderful Blond.e 570 | 'm Trying To Remember
439 | Waltz At Christmas Worship 571 [ Is It True Love?
Classical 505 | Forever Singing Your Love 572 | Lover Waltz
440 [ Cannot Remember My Dreams 506 | | Am Everything 573 | Samson's Girl
441 | Classical Maria 507 | Lord Is Great 574 | Snow Waltz
442 | Dream Of Love 508 | Love Cannot Be Greater 575 | The Little Pub
443 | Gladiators Entry 509 | Our God Is Mighty 576 | Waltzing To Whatever Will Be
444 | Skaters Dance 510 | Rain Down Holy Spirit 577 | Waltz In Raggy Time
445 | Sonata In The Moonlight 511 | With My Total Heart 578 | Waltz Of Amore
446 | Song In The Key Of F Screen Theme 579 | Waltz Of The Cuckoo
447 | Spring Voices 512 | Ark Raiders March 580 | Waltz Of The Emperor
448 | Strings In The Air 513 | A Spy Does It Better 581 | Waltz To Skate In Wintertime
449 [ The March Of Radetzky 514 | Bank Robbers Ballad World
450 | Tristesse Third Etude 515 | Best On The Bill 582 | Alabina Orient
451 | Waltz Of The Fledermaus 516 | Bills Barnacles 583 | Close Your Face
Family 517 | Dart Playing TV Theme 584 | Die Sabber josija
452 [ Califragidocilistic? It's Super! 518 | Daughters And Sons 585 | Goodbye Roma
453 | Necessary Bear 519 | Don't Be AIMuppet! i 586 | | Land On The Sun
454 | Noisy Old Car? 520 | Do You Think England’s Done? 587 | La Ballade De Gerard
Instrumentals gg; E?r::, Ba;?d Soap Theme 588 | La Cuparumpa
455 | Acapulco Swings In The 20s gTing tars 589 | La Maison Viens
o 523 | Flash Disco 590 | La Puntualidad
456 | Adagio Chillout - :
: . 524 | Holiday Camp Rock 591 | Latin Cuccuru
457 | Birds Played At Night - -
525 | It's A Big Country 592 | Musette De Reine
458 | Concerto Of Love 556 TJ & Tervs Th . A
459 | Dancing Musicbox = L'Jn_e’ - erry’'s Iheme 593 | Oh Beautiful Italian Sun
460 | Infant's Pavane Chillout 558 Movm.f. umtn::?rl v 594 | Only S?y Hello
461 | Invitation To The Shak agnificent ying Men 595 | Populaire Chanson
362 | Jerry's Binx 529 | Main For Rain 596 | Santa Lou Cheer
463 | Lonely Piper 530 MI-Rel-DO _ 597 | Shenandoah’s Far Away
C 531 | My Prince Will Come One Day 598 | The Classy Trumpeter
464 | Maple Ragtime 532 | Only Friends But Good On
465 | Paris Has Many Poor People y Friends But &300d Unes 599 [ Van Maas Land
. - 533 | Paradise Conquest 600 | Ya Salama
466 | Petite Clarinet T
- 534 | Seven Magnificent Cowboys
467 | Piece Of Funk
535 | Song Of The Trolley
468 | Rumba For Elena -
- - 536 | The Fantastic Getaway
469 | String Holiday =57 T7h Ara MV E oSl
470 | Waltz Around The World hese Are My ravorites:
271 [ Yak This Sax 538 | Tie, Tails, And A Hat
- 539 | Twelve O’'Clock Theme
Rartyslime 540 | You're The Only One [ Want
472 | Aga Doo Showtime
473 | Big Samba Bamboo - :
474 | Blankenesenolop 541 | A Nickel In The Nickelodeon
- - 542 | Dance Lord
475 | Dancing Bird 531D OfE
476 | Going With A Good Thing ance i Fire
477 | Hands Up Party 544 | Entertainment That Is
545 | It's Only A Day Away!
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@ Rodzaje harmonii / Tunbl rapmMouu / Harmonityper / Harmony-typer

No. Harmony Type Description

1 01(Standard Duet) Typy harmonii 01-14 bazuja na wysokosci dzwigku i dodajg jedno-, dwu- lub tréjdzwigkowe
harmonie do pojedynczych dzwiekéw melodii granych prawa reka. Harmonie te zabrzmia, gdy

2 02(Standard Trio) W obszarze automatycznego akompaniamentu klawiatury zostang zagrane akordy. Te rodzaje
harmonii dziatajg takze wtedy, gdy odtwarzane sg utwory zawierajace dane o akordach.

3 03(Full Chord) Tunbl rapmMorum 01—14 0CHOBaHbI Ha BbICOTE TOHA; MPK WX MPUMEHEHUN K OHOTONOCHOA MENOAM, UCTIONHAEMOI

4 04(Rock Duet npaBoii PyKoiA, K06aBNAOTCS raPMOHMM U3 OJHOM, ABYX MMM TPEX HOT. FapMOHIMM TUX TUMOB 3BYYaT NPK

(Rock Duet) NPOUrpPbIBaHUY aKKOPAOB B AvanasoHe aBToakkoMnaHeMeHTa Ha knasuatype. OHU TakxXe MPUMEHSIOTCS Mpu

5 05(Country Dust) MPOUTPbIBAHUN KOMMO3MLIMIA, COAEPXKALLMX AaHHbIE aKKOP/OB.
Harmonitype 01-14 er baseret pa tonehejden og fojer en-, to- eller trestemmige harmonier til

6 06(Country Trio) melodilinjer med enkelttoner, der spilles med hgjre hand. Typerne lyder, nar der spilles akkorder
i omradet for autoakkompagnement pa tangenterne. Disse harmonityper fungerer ogsa, nar der

7 07(Block) spilles melodier, der indeholder akkorddata.
Harmony-typerna 01—14 &r tonartsbaserade och Iagger till en-, tva- eller trestammig

8 08(4-Way Close 1) harmonisering till den enstammiga melodi som spelas med héger hand. Dessa Harmony-typer
ljuder nar ackord spelas i autokompregionen pé& klaviaturen. De fungerar &ven vid uppspelning

9 09(4-Way Close 2) av Songer som innehaller ackorddata.

10 10(4-Way Open)

11 11(1+5)

12 12(Octave)

13 13(Strum)

14 14(Multi Assign)

Rodzaje 15-26 sg oparte na rytmie, dodajg ozdobniki lub opéznione powtorki w rytmie

15 15(Echo 1/4) z automatycznym akompaniamentem. Harmonie te brzmia niezaleznie od tego, czy
akompaniament jest wtaczony czy nie, jednak rzeczywista predkosc¢ efektu zalezy od
ustawienia tempa (str. 72). Oddzielne wartosci kazdej nuty w kazdym rodzaju pozwalajg na
precyzyjna synchronizacje efektu z rytmem. Dostepne sg takze ustawienia triolowe: 1/6 = triola
éwierénutowa, 1/12 = triola 6semkowa, 1/24 = triola szesnastkowa.

16 16(Echo 1/6) o Efekty typu Echo (15-18) wytwarzajg opdznione powtdrzenia kazdego z zagranych dzwigkow.
¢ Efekty typu Tremolo (19-22) powtarzajg wszystkie przytrzymane dzwieki (maks. 4).

e Efekty typuTryl (23-26) tworzg dwudzwigkowe tryle (naprzemienne dzwigki), gdy wcisniete sg
dwa klawisze.

17 17(Echo 1/8)

Tunbl 15-26 0CHOBaHbI HA PUTME; NPU UX MPUMEHEHNN A06ABNSIOTCS YKPALLEHUS UM NOBTOPbI C 3aAEPXKKOM,
CMHXPOHM3MPOBAHHbIE C aBTOAKKOMNAaHEMEHTOM. JcheKTbl TUX TUNOB MPUMEHSIKOTCS HE3ABIUCUMO OT TOrO,
BKJIHOYEH T @BTOAKKOMMNAHEMEHT; 0AHaKo hakTuyeckast ckopocTb adpekTa 3aBucuT 0T napameTpa “Tempo”

18 18(Echo 1/12) (Temn) (cTp. 72). 3HaueHns OTAENbHBIX HOT NSt KaXAO0r0 TUMa NO3BOMSKOT TOYHO CUHXPOHN3MPOBATH ShheKT
¢ puTMOM. MOXHO Takke 3aaaTtb 3Ha4qeHne napameTpa "Triplet" (Tpuonb): 1/6 — Tpuonu 13 YeTeepTei,
1/12 — Tpuonm 3 BOCbMbIX, 1/24 — TpHOAN U3 LWECTHAAUATBIX.

+ TMpu npumerernm achbexTa Echo (axo, Turiel 15-18) co3paioTcst NoBTOPb! C 3aAEPXKKOIA ANt Kax AO#

19 19(Tremolo 1/8) MPOUTPbIBAEMON HOTbI.

+ [Npu npuMeHeHnn acbdexTa Tpemono (Tunbl 19-22) HOTbI, COOTBETCTBYIOLLME YAEPXXMBAEMBIM KNaBHULLIAM,
NOBTOPSAOTCA (10 YETbIPEX pas).
+ [Npu npuMeHennn achdexTa Tpeam (Tunbl 23-26) Co3AaETCA TPENb M3 ABYX (NOMEPEMEHHO 3BY4aLLNX) HOT,

20 20(Tremolo 1/12) COOTBETCTBYHOLUMX ABYM YAEPXKUBAEMbIM KNaBULLAM.

Typerne 15 — 26 er baseret pa rytmer og tilseetter effekter og rytmiske forsiringer eller forsinkede
gentagelser i takt med autoakompagnementet. Disse typer heres, uanset om
autoakompagnementet er slaet til eller fra; men tempoet for effekterne afheenger af indstillingen

21 21(Tremolo 1/16) for tempo (side 72). Med de enkelte nodeveerdier i typerne kan du synkronisere effekten praecist
med rytmen. Der findes ogsa trioliserede indstillinger: 1/6 = fierdedels-trioler, 1/12 =
ottendedels-trioler, 1/24 = sekstendedels-trioler.

« Effekttyperne med ekko (15 — 18) laver et ekko af hver spillet tone.

22 22(Tremolo 1/32) - Effekttyperne med tremolo (19 — 22) gentager alle holdte toner (op til fire).

« Effekttyperne med triller (23 — 26) laver en trille pa to toner (skiftende toner), nar to toner
holdes.

23 23(Trill 1/12) Typerna 15 till 26 ar rytmbaserade effekter som |&gger till utsmyckningar eller férdréjda
repetitioner i takt med det automatiska ackompanjemanget. Dessa typer ljuder oavsett som
autokompet ar aktiverat eller inte, men effektens hastighet avgérs av tempoinstéllningen (se
sidan 72). Du kan synkronisera effekten med rytmen med hjalp av de enskilda tidsvardena i

. varje typ. Du kan dven anvanda trioler: 1/6 = fjiardedelstrioler, 1/12 = attondelstrioler, 1/24 =

24 24(Trill 1/16) sextondelstrioler.

« Echo-effekterna (15 till 18) ger férdréjda repeteringar av varje spelad ton.

« Tremolo-effekterna (19 till 22) repeterar alla spelade toner (upp till fyra).
25 25(Trill 1/24) « Trill-effekterna (23 till 26) skapar tvatonsdrillar (alternerande toner) nér tva toner spelas.
26 26(Trill 1/32)
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® Rodzaje efektu pogtosu / Tunbl pesepbepauun / Reverb Types / Reverb-typer

No. Type Description MSB LSB
1 HALL1 1 0
2 HALL2 1 16
3 HALL3 1 17
4 HALL4 1 18
2 :2'['[5’\/' Reverb simulating the acoustics of a hall. 1 ;
7 HALL L 1 7
8 BASIC HALL 1 30
9 LARGE HALL 1 31
10 ATMO HALL 1 23
11 ROOMH1 2 16
12 ROOM2 2 17
13 ROOM3 2 18
14 ROOM4 2 19
15 ROOM5 2 0
16 ROOM6 2 1
17 ROOM7 Reverb simulating the acoustics of a room. 2 2
18 ROOM S 2 5
19 ROOM M 2 6
20 ROOM L 2 7
21 ACOSTIC ROOM 2 20
22 DRUMS ROOM 2 21
23 PERC ROOM 2 22
24 STAGE1 3 16
;2 :&ggg Reverb suitable for a solo instrument. g 107
27 STAGE4 3 1
28 PLATE1 4 16
ig gtggg Reverb simulating a plate reverb unit. 2 107
31 GM PLATE 4 7
32 TUNNEL Simulates a cylindrical space expanding to left and right. 17 0
33 CANYON A hypothetical acoustic space which extends without limit. 18 0
34 BASEMENT A bit of initial delay followed by reverb with a unique resonance. 19 0
35 WHITE ROOM A unique short reverb with a bit of initial delay. 16 0
36 NO EFFECT No effect. 0 0
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® Rodzaje efektu Chorus / Tunbi xopyca / Chorus-typer / Chorus-typer

No. Type Description MSB LSB
1 CHORUS1 66 17
2 CHORUS2 66 8
3 CHORUS3 66 16
4 CHORUS4 66 1
5 CHORUS5 65 2
6 CHORUS6 65 0
7 CHORUS?7 65 1
8 CHORUSS8 Conventional chorus program with rich, warm chorusing. 65 8
9 CHORUS FAST 65 16
10 CHORUS LITE 65 17
11 GM CHORUSH1 65 3
12 GM CHORUS2 65 4
13 GM CHORUS3 65 5
14 GM CHORUS4 65 6
15 FB CHORUS 65 7
13 gEtEgIE; A 3-phase LFO adds modulation and spaciousness to the sound. gg g

12 gimgngmg; Adds more stages to the modulation of Celeste. gg 106
20 FLANGER1 67 8
21 FLANGER2 67 16
22 FLANGERS Creates a sound reminiscent of a jet airplane 67 7
23 FLANGER4 ’ 67 1

24 FLANGER5 67 0
25 GM FLANGER 67 7
26 ROTARY SP1 69 16
27 ROTARY SP2 71 17
28 ROTARY SP3 71 18
29 ROTARY SP4 Simulates a rotary speaker. 70 7
30 ROTARY SP5 66 18
31 ROTARY SP6 69 0
32 ROTARY SP7 71 22
33 2WAY ROT SP 86 0
34 AUTO PAN1 71 16
35 AUTO PAN2 Several panning effects that automatically shift the sound position (left, right, front, back). 71 0
36 EP AUTOPAN 71 21
37 T_AUTO PAN1 Tempo synchronized Auto PAN. 121 0
38 TREMOLO1 70 16
39 TREMOLO2 71 19
40 TREMOLO3 70 0
41 EP TREMOLO Rich Tremolo effect with both volume and pitch modulation. 70 18
42 GT TREMOLO1 71 20
43 GT TREMOLO2 70 19
44 T_TREMOLO 120 0
45 NO EFFECT No effect. 0 0
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® Rodzaje efektu DSP / Tunbi DSP / DSP-typer / DSP-typer

No. Type Description MSB LSB
1 HALL1 1 0
2 HALL2 1 16
3 HALL3 1 17
4 HALL4 1 18
2 :2'['[5’\/' Reverb simulating the acoustics of a hall. 1 ;
7 HALL L 1 7
8 BASIC HALL 1 30
9 LARGE HALL 1 31
10 ATMO HALL 1 23
11 ROOMH1 2 16
12 ROOM2 2 17
13 ROOM3 2 18
14 ROOM4 2 19
15 ROOM5 2 0
16 ROOM6 2 1
17 ROOM7 Reverb simulating the acoustics of a room. 2 2
18 ROOM S 2 5
19 ROOM M 2 6
20 ROOM L 2 7
21 ACOSTIC ROOM 2 20
22 DRUMS ROOM 2 21
23 PERC ROOM 2 22
24 STAGE1 3 16
;2 :&ggg Reverb suitable for a solo instrument. g 107
27 STAGE4 3 1
28 PLATE1 4 16
ig gtggg Reverb simulating a plate reverb unit. 2 107
31 GM PLATE 4 7
32 TUNNEL Simulates a cylindrical space expanding to left and right. 17 0
33 CANYON A hypothetical acoustic space which extends without limit. 18 0
34 BASEMENT A bit of initial delay followed by reverb with a unique resonance. 19 0
35 WHITE ROOM A unique short reverb with a bit of initial delay. 16 0
36 CHORUSH 66 17
37 CHORUS2 66 8
38 CHORUS3 66 16
39 CHORUS4 66 1
40 CHORUS5 65 2
41 CHORUS6 65 0
42 CHORUS7 65 1
43 CHORUS8 Conventional chorus program with rich, warm chorusing. 65 8
44 CHORUS FAST 65 16
45 CHORUS LITE 65 17
46 GM CHORUSH1 65 3
47 GM CHORUS2 65 4
48 GM CHORUS3 65 5
49 GM CHORUS4 65 6
50 FB CHORUS 65 7
:; gE::E§¥E; A 3-phase LFO adds modulation and spaciousness to the sound. :Z g
22 253§:8m:g; Adds more stages to the modulation of Celeste. Zg 106
22 Emg EE¥EEE; Chorus effect without modulation, created by adding a slightly pitch-shifted sound. g; 106
57 KARAOKE1 20 0
58 KARAOKE2 Echo for karaoke. 20 1
59 KARAOKE3 20 2
2? Eg; This effect isolates only the early reflection components of the reverb. g ?
62 GATE REVERB Simulation of gated reverb. 10 0
63 REVERS GATE Simulation of gated reverb played back in reverse. 11 0
64 EQ DISCO En?]l;?(!izer effect that boosts both high and low frequencies, as is typical in most disco 76 16
65 EQTEL Equalizer effect that cuts both high and low frequencies, to simulate the sound heard 76 17

through a telephone receiver.

66 2BAND EQ A stereo EQ with adjustable LOW and HIGH. Ideal for drum Parts. 77 0
67 3BAND EQ A mono EQ with adjustable LOW, MID, and HIGH equalizing. 76 0
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No. Type Description MSB LSB
68 ST 3BAND EQ Stereo EQ with adjustable LOW, MID and HIGH equalization. 76 18
sg :m Em:ﬁsg; Adds new harmonics to the input signal to make the sound stand out. 21 106
71 FLANGER1 67 8
72 FLANGER2 67 16
L FLANGERS Creates a sound reminiscent of a jet airplane. 67 7
74 FLANGER4 67 1
75 FLANGER5 67 0
76 GM FLANGER 67 7
77 V_FLANGER Flanger which simulates vintage tube and fuzz sounds. 104 0
78 TEMPO FLANGER Tempo synchronized flanger. 107 0
;(9) Bgtiz II:82; Produces three delayed sounds: L, R and C (center). 2 106
81 DELAY LR Produces two delayed sounds: L and R. Two feedback delays are provided. 6 0
82 ECHO Two delayed sounds (L and R), and independent feedback delays for L and R. 7 0
83 CROSS DELAY The feedback of the two delayed sounds is crossed. 8 0
84 TEMPO DELAY Tempo synchronized delay. 21 0
85 TEMPO ECHO Tempo synchronized delay. 21 8
86 TEMPO CROSS Tempo synchronized L&R delay. 22 0
87 V_DST ROCA 103 18
88 V_DST FUSION 103 19
89 V_DST CRUNC 98 28
90 V_DST VINTAG Vintage Distortion. 98 29
91 V_DST HARD2 98 30
92 V_DST HEAVY 98 31
93 V_DST HARD1 98 0
94 V_DST SOFT 98 2
gg g:§$ Eﬁgg; Hard-edge distortion. ;2 ;g
o7 DIST SOFTH Soft, warm distortion 75 17
98 DIST SOFT2 ’ ) 75 23
99 DIST HEAVY Heavy distortion. 73 0
18? 8&;232:x; Adds mild distortion to the sound. ;i g
102 ST DIST Stereo distortion. 73 8
103 ST OD Stereo Overdrive. 74 8
104 ST DIST HARD Hard-edge stereo distortion. 75 18
105 ST DIST SOFT Soft, warm soft distortion. 75 19
106 AMP SIM1 A simulation of a guitar amp 5 0
107 AMP SIM2 ) 75 1
108 ST AMP1 75 20
109 ST AMP2 75 21
110 ST AMP3 Stereo amp simulator. L 8
111 ST AMP4 ’ 75 24
112 ST AMP5 75 25
113 ST AMP6 75 26
114 DST+DELAY1 Distortion and Delay are connected in series. 9 16
115 DST+DELAY2 ) 95 0
HS 8BIBE::Q¥; Overdrive and Delay are connected in series. gg 117
18 CMP+DST+DLY1 Compressor, Distortion and Delay are connected in series. 9 16
119 CMP+DST+DLY2 ’ ) 96 0
12? gnggiggé Compressor, Overdrive and Delay are connected in series. gg 117
1:5 x:g§¥ g:gg V Distortion and Delay are connected in series. gg :13
124 DST+TDLY Distortion and Tempo Delay are connected in series. 100 0
125 OD+TDLY Overdrive and Tempo Delay are connected in series. 100 1
126 COMP-+DIST! Compressor and Distotion are connected in series 3 16
127 COMP+DIST2 i 73 1
128 CMP+DST+TDLY Compressor, Distotion and Tempo Delay are connected in series. 101 0
129 CMP+OD+TDLY1 101 1
130 CMP+OD+TDLY2 101 16
1:; gm:ggj}_ggi Compressor, Overdrive and Tempo Delay are connected in series. 181 1;
133 CMP+OD+TDLY5 101 19
134 CMP+OD+TDLY6 101 20
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No. Type Description MSB LSB
135 V_DST H+TDL1 103 0
12? x:g§$ g:‘-ll'—gtf V Distotion and Tempo Delay are connected in series. 182 117
138 V_DST S+TDL2 103 16
139 COMP MED 83 16
140 | COMP HEAVY Holds down the output level when a specified input level is exceeded. A sense of attack 83 17
141 COMP MELODY can also be added to the sound. 105 16
142 COMP BASS 105 17
143 MBAND COMP Multi-band compressor that allows you to adjust the compression effect for individual fre- 105 0
quency bands.
Holds down the output level when a specified input level is exceeded. A sense of attack

144 COMPRESSOR can also be added t% the sound. i i 83 0
145 NOISE GATE Gates the input when the input signal falls below a specified level. 84 0
146 VCE CANCEL Attenuates the vocal part of a CD or other source. 85 0
147 AMBIENCE Blurs the stereo positioning of the sound to add spatial width. 88 0
148 TALKING MOD Adds a vowel sound to the input signal. 93 0
149 ISOLATOR Controls the level of a specified frequency band of the input signal. 115 0
150 PHASER1 72 0
151 PHASER2 72 8
152 PHASER3 72 19
122 $:E:2252; Cyclically modulates the phase to add modulation to the sound. 182 106
155 EP PHASER1 72 17
156 EP PHASER2 72 18
157 EP PHASER3 72 16
158 PITCH CHG1 80 16
159 PITCH CHG2 Changes the pitch of the input signal. 80 0
160 PITCH CHG3 80 1
161 DUAL ROT BRT 99 16
162 D ROT BRT F 99 30
123 B%%TFWI;{I—I\\/,IV?M Rotary speaker simulation with speed switching. gg ;
165 DUAL ROT SP1 99 0
166 DUAL ROT SP2 99 1
167 ROTARY SP1 69 16
168 ROTARY SP2 71 17
169 ROT SP2 FAST 71 23
170 ROTARY SP3 71 18
171 ROT SP3 FAST 71 24
172 ROTARY SP4 70 17
173 ROT SP4 FAST 70 20
174 ROTARY SP5 66 18
175 ROT SP5 FAST Simulates a rotary speaker. 66 19
176 ROTARY SP6 69 0
177 ROTARY SP7 71 22
178 ROT SP7 FAST 71 25
179 ROTARY SP8 69 17
180 ROT SP8 FAST 69 18
181 ROTARY SP9 69 19
182 ROT SP9 FAST 69 20
183 2WAY ROT SP 86 0
184 DST+ROT SP Distortion and rotary speaker connected in series. 69 1
185 DST+2ROT SP Distortion and 2-way rotary speaker connected in series. 86 1
186 OD+ROT SP Overdrive and rotary speaker connected in series. 69 2
187 OD+2ROT SP Overdrive and 2-way rotary speaker connected in series. 86 2
188 AMP+ROT SP Amp simulator and rotary speaker connected in series. 69 3
189 AMP+2ROT SP Amp simulator and 2-way rotary speaker connected in series. 86 3
190 AUTO PAN1 71 16
12; £3$8 ﬁﬁmg Several panning effects that automatically shift the sound position (left, right, front, back). ;1 ?
193 EP AUTOPAN 71 21
194 T_AUTO PANT Tempo synchronized pan 121 0
195 T_AUTO PAN2 ) 121 1
196 TREMOLO1 70 16
197 TREMOLO2 71 19
123 E?Eﬁgb%io Rich Tremolo effect with both volume and pitch modulation. ;g 108
200 GT TREMOLO1 71 20
201 GT TREMOLO2 70 19
202 VIBE VIBRATE Vibraphone effect. 119 0
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No. Type Description MSB LSB
203 T_TREMOLO Tempo synchronized tremolo. 120 0
204 AUTO WAH1 . " 78 16
205 AUTO WAH2 Cyclically modulates the center frequency of a wabh filter. 78 0
206 AT WAH+DST1 ' . ) 78 17
207 AT WAH:DST2 The output of an Auto Wah can be distorted by Distortion. 78 1
208 AT WAH+OD1 ' . 78 18
209 AT WAHrOD2 The output of an Auto Wah can be distorted by Overdrive. 78 2
210 TEMPO AT WAH Tempo synchronized auto wah. 79 0
211 TOUCH WAH1 82 0
212 TOUCH WAH2 Changes the center frequency of a wabh filter according to the input level. 82 8
213 TOUCH WAH3 82 20
214 TC WAH+DST1 . . . 82 16
215 TC WAH+DST2 The output of an Touch Wah can be distorted by Distortion. 8o 1
216 TC WAH+OD1 . . 82 17
217 TC WAH:OD2 The output of an Touch Wah can be distorted by Overdrive. 82 2
218 WH+DST+DLY1 . . . . 97 16
219 WH:DST+DLY2 Wah, Distortion and Delay are connected in series. 97 0
220 WH+DST+TDLY WAH, Distortion and Tempo Delay are connected in series. 102 0
221 WH+OD+DLY1 . . . 97 17
222 WH+OD+DLY2 Wah, Overdrive and Delay are connected in series. 97 1
223 WH+OD+TDLY1 ) ) . 102 1
224 WH:OD+TDLY2 WAH, Overdrive and Tempo Delay are connected in series. 102 16
225 CLVITC WAH1 . 82 18
226 CLVITC WAH2 Clavinet Touch Wah. 82 28
227 EP TC WAH1 82 19
228 | EP TC WAH2 EP Touch Wah. 82 29
229 PEDAL WAH Pedal position changes the center frequency of the wabh filter. 122 0
230 PEDAL WH+DST 122 1
231 PWH+DIST HD . . ) 122 21
232 PWHDIST HV Distortion applied to the pedal wah output. 122 23
233 PWH+DIST LT 122 25
234 PEDAL WH+OD 122 2
235 P.WH+OD HD . . . . 122 22
236 PWH-OD HY Overdrive (distortion) applied to the pedal wah output. 122 24
237 PWH+OD LT 122 26
238 NO EFFECT No effect. 0 0
239 THRU Bypass without applying an effect. 64 0
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Format danych MIDI / ®opmat MIDI-gaHHbIX /

UWAGA:

1

Domysinie (ustawienie fabryczne) instrument dziafa jak
16-kanafowy, wielobrzmieniowy modut i dane wejsciowe nie
wplywajg na brzmienia ani ustawienia panelu. Podane nizej
komunikaty MIDI majg jednak wptyw na brzmienia,
automatyczny akompaniament i utwory.

o Kontroler MIDI Master Tuning

* Komunikaty systemowe MIDI typu Exclusive do zmiany

typu efektu pogtosowego, efektu Chorus i DSP.

Komunikaty numerdéw zmian tych elementdw nie moga byc
przesytane z samego instrumentu. Mozna je jednak przesytac
podczas odtwarzania akompaniamentu, utworu lub w czasie
korzystania z efektu harmonii.

Komunikaty systemowe Exclusive
<GM System ON> FOH, 7EH, 7FH, 09H, O1H, F7H
e Ten komunikat automatycznie przywraca wszystkie
domysine ustawienia instrumentu, poza ustawieniem MIDI
Master Tuning.

<MIDI Master Volume> FOH, 7FH, 7FH, 04H, O1H, I, mm, F7H
o Ten komunikat umoZliwia jednoczesng zmiane gfosnosci we
wszystkich kanafach (Universal System Exclusive).
e Wartosc¢ ,mm” okresla ogdiny poziom gtosnosci.
(Wartosc ,II” jest ignorowana,).

<XG Master Tuning> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 00H, O0H, OOH,
ddH, ddH, ddH, ddH, F7H
e Ten komunikat zmienia stréj we wszystkich kanatach
jednoczesnie.
® Wartosci,,dd” okreslajg ogdlne dostrojenie XG (XG Master
Tuning).
® DomyslIne wartosci ,dd” to odpowiednio: 00H, 04H,
00H, O0H.

<Reverb Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 00H, mmH,
IIH, F7H
e mm: MSB rodzaj pogfosu
e |I: LSB rodzaj pogtosu
Aby poznac szczegdty, zobacz ,Wykaz rodzajow efektow”
(str. 130).

<Chorus Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 20H, mmH,
IIH, F7TH
* mm: MSB rodzaj efektu Chorus
e /l: LSB rodzaj efektu Chorus
Aby poznac szczegoty, zobacz ,Wykaz rodzajow efektow”
(str. 131).

<DSP Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 40H, mmH,
IIH, F7TH
e mm: MSB rodzaj efektu DSP
* /Il: LSB rodzaj efektu DSP
Aby poznac szczegoty, zobacz ,Wykaz rodzajow efektow”
(str. 132).

Po uruchomieniu akompaniamentu transmitowany jest
komunikat FAH. W momencie zatrzymania akompaniamentu
przesytany jest komunikat FCH. Gdy parametr ,ExtClock” ma

wartos¢ ON, obydwa komunikaty (FAH i FCH) sg rozpoznawane.

Przefgczanie funkcji Local

<Wartosc¢ ON parametru ,Local” > Bn, 7A, 7F
<Wartos¢ OFF parametru ,Local” > Bn, 7A, 00
Wartosc ,,n” jest ignorowana.

TPUMEYAHME.

1

[To ymon4armto (Ha 3aBofe-n3roToBuTeNE) 3aaH PeXuM, B KOTOPOM
MHCTPYMEHT paboTaeT Kak 16-KaHasbHbIii MHOroOTeMOPOBbIN TOH-
reHeparop, a BXOAALUME JaHHbIe HE BIMSIOT HA TeMODbI 1 NapameTpsl,
3aganHble ¢ nanem yrpasnenns. OBHAKO MPUBEAEHHbIE HIXKE COOOLLEHNS
nHTepapesica MIDI BnsitoT Ha TeMOpbI, 3aAaHHbIe C NaHeM yrpaBeHns,
a TaKkKe Ha aBTOaKKOMNaHEMEHT 1 MeoAMA.

+ Obuyas Hactpovika MID!

* VckmounTesbHble CUCTEMHbIE COOOLLEHUS 06 N3MEHEHN Tna

pesepbepauuy, Tuna xopyca u Tuna DSP.

[Mepesaya coobLennii 415 3TuX HOMEPOB U3MEHEHNS NapaMeTpoB
HEMOCPEACTBEHHO C MHCTPYMEHTa HeBO3MOXHA. OfHAKO MX MOXHO
nepeAarb BO BpEMSs BOCTPOU3BEAEHIS aKKOMNAHEMEHTa Wi Menoamm
JM60 npy MPUMEHeHn QeKTa rapMOHU3aLMA.

WeknrounTesibHble co06LLeHNS
<GM System ON> FOH, 7EH, 7FH, 09H, 01H, F7H
« 370 coobLLyeHMe CIYXXUT 4SS aBTOMATHYECKOr0 BOCCTAHOB/IEHNS
3Ha4eHmit M0 yMONYaHUIO 17151 BCEX NapameTpoB MHCTDYMEHTA, KpOMe
obuyest HacTpoiku MIDI.

<MIDI Master Volume> FOH, 7FH, 7FH, 04H, 01H, Il, mm, F7H
« 970 C000LLEHNE M03BONAET OJHOBPEMEHHO N3MEHSITb TDOMKOCTL BCEX
KaHaros (yHMBEPCAIIbHOE UCKITHOYUTENTbHOE CUCTEMHOE COOBLLEHNE).
* SHaveHus napameTpa "mm" yka3biBatoT 06LLyto rpomkocTs MIDI.
(3Hayenns napametpa "ll" nrHopupyroTcs.)

<XG Master Tuning> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 00H, 00H, 00H, doH, ddH, ddH,
daH, F7H
« 370 COO0LLEHHNE CIYXXUT L7151 OBHOBPEMEHHOT0 M3MEHEHNS! HACTPONKN
BCEX KaHasios.
« 3Havenus napamerpa "dd" ykasbiBatoT 06Lyto HacTpoiiky XG.
« [lo ymonyaxmo Ans napameTpa "dd" 3aaaHb! COOTBETCTBEHHO 3HA4EHNS
00H, 04H, 00H, 00H.

<Reverb Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 00H, mmH, IIH, F7H
* mm: Tun pesepbepaunm, Cambii CTapLLInii PA3PSA.
« Il: Tun pesepbepaLim, cambiii MAALLINI PaSDAA.
ogpo6Hble cBEAEHNS MPUBEAEHBI B CrIMCKE TUMOB 3¢hghekToBs (cTp. 130).

<Chorus Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 20H, mmH, IIH, F7H
* MM: TU Xopyca, camblii CTapLLNiA Pa3PA.
« Il Tun xopyca, cambIii MAaaLwmii paspsa.
[TospobHbie cBeAeHs MPUBEAEHDI B CIIMCKE THMOB 3¢hehekTos (cTp. 131).

<DSP Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 40H, mmH, IIH, F7H
« mm: Tun DSP, cambiii cTapLumii paspsa
« IIl: Tun DSP, cambiii MnagLLmi paspss
ToapobHbie cBEAEHNS PMBEAEHBI B CIIMCKE TUMOB 3hexToB (CTp. 132).

[pw 3anycke akkomnaxemeHTa nepegaetcs coobuyeqme "FAH".

[pn ocTaHoBKe akkomnaHeMeHTa nepegaetcs cooblyenme "FCH".

Ecrn 3apaH pexum BHeLLHel CuHxpoHm3aLm, cooolyerms FAH (samyck
akkomnaHemeHTa) n FCH (ocTaHoBka akkoMnaHeMeHTa) pacro3HaroTcs.

Local ON/OFF (ksto4eHne/oTK 0 eHNe JI0KabHOro yrpasiexns)
<Local ON> Bn, 7A, 7F

<Local OFF> Bn, 7A, 00

SHayerme napameTpa "n" urHopupyeTcs.
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BEMAERK!

7 Normalt (ndr fabriksindstillingerne anvendes) fungerer
Iinstrumentet som et multitimbralt lydmoaul med 16 kanaler, og
ae indgdende aata pavirker ikke lydene eller inastillingerne pa
panelet. MIDI-medaelelserne nedenfor pavirker dog
panellydene, autoakkompagnementet og melodierne.

« MIDI Master Tuning
« Systemeksklusive meddelelser til anaring af rumkilangs-,
chorus-type og DSP-type.

2 Meddelelser til disse kontroleendringsnumre kan ikke afsendes
fra selve instrumentet. De kan dog afsendes, nar der afspilles et
akkompagnement eller en melod;, eller nar harmonieffekten er i
brug.

3 Eksklusive
<GM System ON> FOH, 7EH, 7FH, 09H, OTH, F7H
« Denne meddelelse genaanner automatisk alle
standardinastillinger for instrumentet undtagen MID/ Master
Tuning.

<MIDI Master Volume> FOH, 7FH, 7FH, 04H, O1H, I, mm, F7H
« Denne meddelelse gor det muligt at aenare lyadstyrken for
alle kanaler samtidlig (Universal System Exclusive).
« Vaerdien i 'mm” bruges til MIDI Master Volume. (Vaerdierne
for "Il" igroreres).

<XG Master Tuning (Masterstemning)> FOH, 43H, 1nH, 4CH,
O00H, 00H, O0H, adH, daH, daH, daH og F7H
« Denne meddelelse aenarer stemningsvaerdien for alle
kanaler samtidlg.
« Vaerdierne 1 'dd"” bruges il XG Master Tuning.
« Standaravaerdien for "dd” er henholdsvis 00H, 04H, 00H og
O0H.

<Reverb Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 00H, mm#H,
NH, F7H
- mm . Reverb Type MSB
« /| : Reverb Type LSB
Se listen over effekttyper (sid. 130) for at 1 yderligere
oplysninger.

<Chorus Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, O1H, OOH, mmH,
NH, F7H
« mm . Chorus Type MSB
« /| - Chorus Type LSB
Se listen over effektiyper (sid. 131) for at 1@ yderligere
oplysninger.

<DSP Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 40H, mmH, IIH,
F7H
« mm. DSP Type MSB
« Il: DSP Type LSB
Se listen over effektiyper (sid. 132) for at 1a yderligere
oplysninger.

4 Ndr akkompagnementet er startet, afsendes der en FAH-
meddelelse. Nar akkompagnementet er stoppet, alsendes der
en FCH-meadelelse. Nér der anvendes eksternt clock-signal,
genkendes bade FAH (start af akkompagnement) og FCH (stop
af akkompagnemen).

5 Lokal kontrol tilfra
<Local ON> Bn, 7A, 7F
<Local OFF> Bn, 7A, 00

oy

Vaerdien for 'n” jgnoreres.

0BSs!

1 Som stanaard (fabriksinstdliningar) fungerar instrumentet
vanligtvis som en mullitimbral tongenerator (16 kanaler), och
inkommande adata paverkar inte paneljjuden eller
panelinstéliningarna. MIDI-meddelandena nedan paverkar
emellertid paneljjuden, det automatiska ackomparnjemanget
och Songer.

« MIDI Master Tuning
« System Exclusive-medaelanden for att dndra Reverb-
,Chorus- och DSP-typ.

2 Meadelanden for dessa Control Change-nummer kan inte

sdnaas fran sjdlva instrumentet. De kan emellertid séndas nér
au spelar upp det automatiska ackomparyjemarnget eller Songer
eller anvander Harmony-effekten.

3 Exclusive

<GM Systerm ON> FOH, 7EH, 7FH, O9H, O1H, F7H
« Meddelandet dterstiller automatiskt alla
stanaardinstéliningar for instrumentet, med undantag for
MIDI Master Tuning.

<MIDI Master Volume> FOH, 7FH, 7FH, 04H, O1H, I, mm, F7H
« Meddelandet gor att volymen for alla kanalerna kan dnaras
samtidigt (Universal System Exclusive).
« Védrdena for ‘mm’anvénds for MID/ Master Volume. (Varden
for "I ignoreras.)

<XG Master Tuning> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 00H, O0H, OOH,
daH, daH, aaH, daH, F7H
» Detta meadelande dnarar Tuning-varaet for alla kanaler
samtidigt.
« Vérdena for 'dd” anvénds for XG Master Tuning.
- Standardvdraet for “aa” ar 00H, 04H, O0OH och OOH.

<> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, OTH, O0H, mmH, IIH, F7H
- mm: Reverb-typen MSB
« /l: Reverb-typen LSB
/ listan Sver effektiyper (pd sidan sid. 130) finns mer
Information.

<Chorus Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 20H, mmH,
WH, F7H
« mm. Chorus-typen MSB
« Il: Chorus-typen LSB
1 listan dver effektiyper (pa sidan sid. 131) finns mer
Information.

<DSP Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 40H, mmH, A,
F7H

« mm. DSP-typ, MSB

« Il: DSP-typ, LSB

/ listan dver effekttyper (pd sidan sid. 132) finns mer
Information.

4 Ndr ackomparyjemanget startas skickas ett FAH-meddelande.

Ndr ackompanjemanget stoppas séands ett FCH-meddelande.
Ndr den klockan &r instélld pa External kénns bade FAH (staria
ackompanjemang) och FCH (stoppa ackompanjemang) igen.

<Local ON> Bn, 7A, 7F
<> Bn, 7A, 00
Vdraet for 'n” ignoreras.
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Dane techniczne / TexHuueckue xapakTepucTuku /
Specifikationer / Specifikationer

Keyboards

» 61 Standerd-size keys (C1-C6), with Touch Response.
Display

» 320 x 240 dots LCD display (backlit)
Setup

« STANDBY/ON

* MASTER VOLUME: MIN-MAX

» LCD CONTRAST

Panel Controls
» DEMO, SONG MODE
» SONG-PRESET, SONG-USER, SONG-SCORE, SONG-LYR-
ICS, SONG-REC
- USB
« STYLE CATEGORY, VOICE CATEGORY
« TRANSPOSE [-] [+], METRONOME, TAP TEMPO, TEMPO [-]

[+]

« OTS LINK, AUTO FILL IN, ACMP, INTRO [1]-[3], MAIN VARIA-
TION [A}-[D], ENDINGvrit. [1]-[3] (REW) (FF), SYNC STOP
(A-B REPEAT), SYNC START (PAUSE), START/STOP

- REGIST/PART [MIXER], MEMORY, REGIST BANK [-] [+],
REGISTRATION MEMORY [1]-[8], STYLE [1]-[8], SONG
[1/9]-{8/16], EXIT, CATEGORY [4] [P, Dial, [+/YES] [-/NO]

« EXECUTE, MDB, FILE MENU, FUNCTION, ONE TOUTCH
SETTING [1][4], LEFT, DUAL, HARMONY, TOUCH, SUS-
TAIN, DSP, UPPER OCTAVE [-] [+]

Realtime Control
« Pitch Bend Wheel

Voice
*» 294 Voices + 12 Drum Kits + 10 SFX kits + 480 XG Voices
(Included 11 Regional Voices and 8 Regional Drum/Percussion
Kits)
+ Polyphony: 64
« LEFT
» DUAL
Style
* 176
« Style Control: ACMP ON/OFF, SYNC STOP, SYNC START,
START/STOP, INTRO [1]-[3], MAIN VARIA-
TION [A]-[D], ENDING/rit. [1]-{3], AUTO FILL IN
« Style Creator
« Fingering:
+ Style Volume
Music Database
+ 600

Registration Memory
+ 8 banks x 8 memories
* Regist Clear

Multi Finger, Full Keyboard

Mixer
* Volume, Pan, Reverb, Chorus
Function
« VOLUME: Style Volume, Song Volume
* OVERALL: Tuning, Pitch Bend Range, Split Point, Touch

Sensitivity, Chord Fingering
« MAIN VOICE: Volume, Octave, Pan, Reverb Level,
Chorus Level, DSP Level, Dry Level
+ DUAL VOICE: Volume, Octave, Pan, Reverb Level,
Chorus Level, DSP Level, Dry Level
* LEFT VOICE: Volume, Octave, Pan, Reverb Level,
Chorus Level, DSP Level, Dry Level

« EFFECT: Reverb Type, Chorus Type, DSP Type, Master
EQ Type

* HARMONY:  Harmony Type, Harmony Volume

« PC: PC Mode

» MIDI: Local On/Off, External Clock, Keyboard Out,

Style Out, Song Out, Initial Setup
+ METRONOME: Time Signature Numerator, Time Signature
Denominator, Bell On/Off, Metronome Volume

* SCORE: Quantize, Right-Part, Left-Part
e UTILITY: Demo Cancel, TG Mode
* LANGUAGE: Language

Effects
* Harmony: 26 types
* Reverb: 35 types
* Chorus: 44 types
« DSP: 237 types
Song

* 9 Preset Songs + User Songs + USB Memory

» Song Clear, Track Clear

» Song Volume

«» Song Control: A-B REPEAT, PAUSE, REW, FF, START/STOP
Recording

» Song

User Song: 5 Songs
Recording Tracks: 1-16, STYLE

« Style Creator
MIDI

« Local On/Off

« Initial Setup

« External Clock

» Keyboard Out

« Style Out

« Song Out
Auxiliary jacks

+ PHONES/OUTPUT, DC IN 16V, USB TO HOST,

USB TO DEVICE, SUSTAIN

Amplifier

*12Wx 2
Speakers

* (12cm + 3cm) x 2
Power Consumption

« 25W
Power Supply

 Adaptor: Yamaha PA-301 or PA-300 AC power adaptor
Dimensions (W x D x H)

* 946 x 402 x 130 mm (37-1/4" x 15-7/8" x 5-1/8")
Weight

« 7.5kg (16 Ibs., 9 0z.)
Supplied Accessories

» Music Rest

* Accessory CD-ROM

« Owner’s Manual

» AC Power adaptor (May not be included depending on your par-
ticular area.)

Optional Accessories
« Headphones: HPE-150
« Keyboard Stand: L6
« Footswitch: FC4/FC5

*

Specyfikacje i opisy w niniejszym ,Podreczniku uzytkownika” maja
jedynie charakter informacyjny. Yamaha Corp. zastrzega sobie
prawo do modyfikacji produktéw lub ich danych technicznych

w dowolnym czasie bez wczesniejszego powiadomienia. Poniewaz
dane techniczne, wyposazenie lub opcje moga sie rézni¢

w poszczegolnych krajach, nalezy je sprawdzi¢ u lokalnego
sprzedawcy sprzetu firmy Yamaha.

TexHu4eckue xapakTepuCTUKMA U UX ONUCaHMS B JAHHOM PyKOBOACTBE
nob30BaTeNs NpeAHasHaueHb! TONbKO Ans obLuero caefenns. Kopnopauus
Yamaha coxpaHseT 3a co60i NpaBo MOANCHULIMPOBATL CBOM U3AENNS U MEHATb MX
TeXHUYECKVe XapakTepucTuku 6e3 NpeaBapuTenbHOro yBeAoMAEHMS. NockonbKy
TeXHUYECKHe XapakTepucTUki, 06opyA0BaHMe 1 HAGOP BO3MOXHOCTEN MOryT
3aBMCETb OT PerioHa, obpaLLaitTech 3a MHOPMALIMER K MECTHOMY
npeacTasuTento kopnopaumn Yamaha.

Specifikationerne og beskrivelserne i denne brugervejledning er
udelukkende beregnet til oplysning. Yamaha Corp. forbeholder sig
retten til at modificere eller sendre produkter eller specifikationer pa et
hvilket som helst tidspunkt uden forudgaende varsel.

Da specifikationer, udstyr og indstillinger ikke nedvendigvis er ens i
alle lande, ber du forhere dig hos din Yamaha-forhandler.
Specifikationer och beskrivningar i bruksanvisningen ar endast
avsedda som information. Yamaha Corp. férbehaller sig réatten att nar
som helst andra produkter eller specifikationer utan foregaende
meddelande. Eftersom specifikationer, utrustning och alternativ kan
variera fran plats till plats ber vi dig kontrollera detta hos din Yamaha-
forsaljare.

*
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Informacje dla uzytkownikéw dotyczace zbierania i utylizacji starego sprzetu

Ten symbol umieszczony na produktach, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacii
oznacza, ze produkty elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ wyrzucane wraz ze
zwyktymi $mieciami.

W celu odpowiedniego przetwarzania i recyklingu starych produktéw zgodnie

z przepisami lokalnymi i Dyrektywa 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (WEEE) nalezy je zanie$¢ do odpowiednich
_ punktéw odbioru.

Wriasciwie utylizujgc te produkty, pomagamy oszczedzaé cenne zasoby
i zapobiegamy potencjalnie negatywnym dziataniom na ludzkie zdrowie i Srodowisko,
ktore mogtyby powstawa¢ w wyniku niewtasciwego przetwarzania odpadow.

W sprawie dodatkowych informaciji na temat zbierania i recyklingu starych produktéw
nalezy kontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, stuzbami oczyszczania lub punktem
sprzedazy, w ktérym dokonano zakupu.

[Dla uzytkownikéw biznesowych w Unii Europejskiej]
Jesli chcg Panstwo pozby¢ sie sprzetu elektrycznego lub elektronicznego, prosimy
o kontakt ze sprzedawca lub dostawca w celu uzyskania dodatkowych informacji.

[Informacje na temat utylizacji w krajach spoza Unii Europejskiej]

Ten symbol obowigzuje jedynie w Unii Europejskiej. W przypadku koniecznosci
utylizacji tych elementéw nalezy kontaktowac sie z wtadzami lokalnymi lub
sprzedawcg w celu uzyskania informacji o wtasciwym sposobie utylizacji.

WUHdopmauus ans nonb3oBaTenei, 0THocAWasACS K cOopy v yTunmsauum
oTpaboTaBlero 060pyaoBaHus

OTOT 3HaK Ha U3LENHsIX, yNakoBKe U/MiW COMPOBOANTENbHbBIX JOKYMEHTAX YKasblBaeT Ha T0, YTO
yTUIM3aUMs 0TPABOTABLLMX ANEKTPUUECKMX W ANEKTPOHHBIX YCTPOWCTB COBMECTHO C BbITOBLIMM
OTXOfiaMu He JomycKaeTcs.

[ins npuMeHeHns K 0TpaboTaBLLIMM M3AENNAM HAANEXaLLMX NpoLeayp NepepaboTki, BOCCTAHOBNEHNS 1
YTUNU3aUum CnepyeT A0CTaBNATbL UX B COOTBETCTBYHOLME MYHKTHI puema oTpaboTasLuero
_ 060pyROBaHNS B COOTBETCTBIM C 3aKOHOAATENBCTBOM KOHKPETHON CTPaHb! 1 AnpekTamn 2002/96/EC.

MpaBunbHas yTunu3auns Takux 3aenui cnoco6CTBYET COXPAHEHHNIO LIEHHbIX PECYPCOB U
npedoTBPaLLAeT BO3HUKHOBEHUE HEraTUBHOIO BO3AEICTBIS Ha 30POBbLE JIOAEN U OKPYKAIOLLYHO
cpefly, KOTOPOe MOXET MPOM30ITI BCREACTBIUE HAPYLLEHWUs NPaBIN NepepadoTKu OTXO0B.

WHcbopmaumto o c6ope 1 yTnu3aumm oTpadoTaBLLMX U3LeNiA MOXHO YTOYHUTb B MECTHbIX OpraHax
BNacTy, B CNyXX6e yTUIM3aLmui Ui no MecTy MpuoBpeTeHNs U3aenms.

[na KopnopaTuBHbIX Nonb3oBaTenei B cTpaHax EBponeiickoro coto3a]

Mpn HE06X0AMMOCTY YTUN3ALMM SNEKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOrO 060pYyA0BaHNs 06paTUTECh 3a
NOAPOBHLIMU CBEAEHNSIMM B NPEACTABUTENBCTBO MW K MOCTABLUMKY.

[UHcbopmMaums 06 yTunusaumm 3a npegenamu Esponeiickoro cotosa)

OTOT 3HaK MMEEeT Cuily TONbKO B CTpaHax Esponeiickoro coroda. Mpu HeobXxoanMoCTyH yTUAM3aLmmn
JAaHHbIX U3[ENKiA 06paTUTEC 38 MH(OPMALIMEN O NPABUIBHOM CMOCOBE YTUAN3ALMN B MECTHbIE
OpraHbl BNacTy Unn B peroHanbHoe NpeACTaBUTENbCTBO.
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Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt udstyr

Dette symbol pa produkter, emballage og/eller medfalgende dokumenter angiver, at
brugte elektriske og elektroniske produkter ikke ma bortskaffes sammen med det
ovrige husholdningsaffald.

Aflever gamle produkter pa egnede indsamlingssteder for at sikre korrekt behandling,
genindvinding og genbrug i henhold til lokal lovgivning og direktivet 2002/96/EF.

_ Ved at bortskaffe disse produkter pa korrekt vis er du med til at spare veerdifulde
ressourcer og forebygge eventuelle skadelige virkninger pa menneskers helbred og
miljeet, der ellers kunne opsta som folge af forkert affaldsbehandling.

Du kan f& flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle produkter ved at
kontakte dine lokale myndigheder, de kommunale renovationsmyndigheder eller den
forhandler, hvor du kebte produktet.

[For erhvervsbrugere i EU]
Kontakt din forhandler eller leverander for at fa flere oplysninger, hvis du gnsker at
bortskaffe elektrisk og/eller elektronisk udstyr.

[Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU]
Dette symbol har kun gyldighed i EU. Kontakt dine lokale myndigheder eller din
forhandler, og sporg efter den korrekte bortskaffelsesmetode.

Information till anvindaren om uppsamling och atervinning av dldre utrustning

Denna symbol pa produkter, férpackningar och dokument innebér att anvanda
elektriska och elektroniska produkter inte far blandas med vanligt hushallsavfall.
Ta dina uttjanta produkter till en atervinningsstation fér omh&ndertagande och
atervinning enligt gallande nationell lagstiftning och EU-direktivet 2002/96/EC.

Om du gér dig av med produkterna pa ratt satt hjalper du till att spara vardefulla
. naturresurser och férhindrar eventuella skadliga effekter pa manniskors hélsa och
milj6, som annars kan uppkomma vid felaktig hantering av avfall.

Mer information om uppsamling och &tervinning av uttjanta produkter far du hos lokala
myndigheter, avfallshanteringstjansten dar du bor eller dar du inhandlade varorna.

[For féretagsanvdndare inom EU]
Mer information om hur du gér dig av med elektrisk och elektronisk utrustning far du
av din aterférséljare eller leverantér.

[Information om avfallshantering i lander utanfor EU]
Denna symbol géller endast inom EU. Kontakta lokala myndigheter eller aterférsaljare
for information om ratt satt att géra dig av med produkterna.
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Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat produktéw, nalezy
skontaktowac sig z najblizszym przedstawicielem firmy Yamaha lub
z autoryzowanym dystrybutorem wymienionym ponize;j.

Kontakt den n@rmeste Yamaha-reprasentant eller autoriserede distributgr
pa nedenstaende liste for at fa detaljerede oplysninger om produkterne.

Tloppo6HbIe cBefieHNs 06 NHCTPYMEHTE MOXKHO MOTYyUUTh Y MECTHOTO
NpejCTaBUTEIs Koprnopauuu Yamaha uim ynoJHOMOYEHHOTO
JIMCTPUOBIOTOPA, YKA3aHHOTO B CIIE/IYIOIIEM CIHCKE.

Kontakta nirmaste Yamaha-representant eller auktoriserade distributor i
listan nedan om du vill ha mer information om produkterna

NORTH AMERICA

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario,
MI1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311
US.A.

Yamaha Corporation of America

6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620,
US.A.

Tel: 714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México S.A. de C.V.
Calz. Javier Rojo Gémez #1149,
Col. Guadalupe del Moral
C.P. 09300, México, D.F., México
Tel: 55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.

Rua Joaquim Floriano, 913 - 4" andar, Itaim Bibi,

CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.
Sucursal de Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 011-4119-7000

THE NETHERLANDS/

BELGIUM/LUXEMBOURG
Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Benelux

Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands

Tel: 0347-358 040
FRANCE

Yamaha Musique France
BP 70-77312 Marne-la-Vallée Cedex 2, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY
Yamaha Musica Italia S.P.A.
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Misica Ibérica, S.A.
Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: 91-639-8888

GREECE

Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160

SWEDEN
Yamaha Scandinavia AB
J. A. Wettergrens Gata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: 031 89 34 00

DENMARK
YS Copenhagen Liaison Office
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark

ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
25/F., United Plaza, 1468 Nanjing Road (West),
Jingan, Shanghai, China

Tel: 021-6247-2211

HONG KONG

Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F,, Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

Tel: 2737-7688

INDONESIA

PT. Yamaha Music Indonesia (Distributor)
PT. Nusantik

Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia

Tel: 21-520-2577

KOREA

Yamaha Music Korea Ltd.

8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea

Tel: 080-004-0022

MALAYSIA

Yamaha Music Malaysia, Sdn., Bhd.

Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia

Tel: 3-78030900

PHILIPPINES

Yupangco Music Corporation
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Makati, Metro Manila, Philippines

PANAMA AND OTHER LATIN e o Tel: 819-7551
AMERICAN COUNTRIES/ ;
CARIBBEAN COUNTRIES FINLAND SINGAPORE

Yamaha Music Asia Pte., Ltd.

#03-11 A-Z Building

140 Paya Lebor Road, Singapore 409015
Tel: 747-4374

F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511

Yamaha Music Latin America, S.A.

Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacién Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,

Ciudad de Panamd, Panama

Tel: +507-269-5311 NORWAY TATWAN
Norsk filial av Yamaha Scandinavia AB Yamaha KHS Music Co., Ltd.

l EUROPE l Grini Neeringspark 1, N-1345 @sterds, Norway 3F, #6, Sec.2, Nan Jing E. Rd. Taipei.
THE UNITED KINGDOM Tel: 6716 7770 T RO

Yamaha Music UK. Ltd. ICELAND ’

Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, Skifan HF TI'!AILAN.D

MK?7 8BL, England Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik, Ice- Siam Music Yﬁ]maha Cg., Ltd. o

Tel: 01908-366700 land 4,6, 15 and 16™ floor, Siam Motors Building,

. 891/1 Rama 1 Road, Wangmai,

IRELAND Tel: 525 5000 Pathumwan, Bangkok 103g30, Thailand

Danfay Ltd. RUSSIA Tel: 02-215-2626

61D, Sallynoggin Road, Dun Laoghaire, Co. Dublin
Tel: 01-2859177
GERMANY

Yamaha Music Central Europe GmbH
SiemensstraBe 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN

Yamaha Music (Russia)

Office 4015, entrance 2, 21/5 Kuznetskii
Most street, Moscow, 107996, Russia
Tel: 495 626 0660

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Central Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany

OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2317

Tel: +49-4101-3030 l

Yamaha Music Central Europe GmbH, OCEANIA

Branch Switzerland
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 01-383 3990

AUSTRIA
Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

CZECH REPUBLIC/SLOVAKIA/
HUNGARY/SLOVENIA
Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Austria, CEE Department
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-602039025

POLAND
Yamaha Music Central Europe GmbH
Sp.z. 0.0. Oddzial w Polsce
ul. 17 Stycznia 56, PL-02-146 Warszawa, Poland
Tel: 022-868-07-57

l AUSTRALIA

Yamaha Music Australia Pty. Ltd.

Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia

Tel: 3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099

COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

AFRICA

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-2312

MIDDLE EAST

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Central Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jubel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Pro Audio & Digital Musical Instrument Division
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-3273
EKB45
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Yamaha Home Keyboards Home Page
http://music.yamaha.com/homekeyboard/

Yamaha Manual Library
http://www.yamaha.co.jp/manual/

U.R.G., Pro Audio & Digital Musical Instrument Division, Yamaha Corporation
© 2008 Yamaha Corporation
P77020630




	Ansluta och göra inställningar
	Panelkontroller och anslutningar
	Snabbguide
	Spela Songer
	Prova att spela olika instrumentljud
	Spela kompstilar (Styles)
	Spela med musikdatabasen
	Använda Songer
	Spela in ditt eget framförande
	Säkerhetskopiering och återställning
	Grundläggande hantering och displayer

	Referensdel
	Leka med effekterna
	Använda flera funktioner
	Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)
	Skapa egna kompstilar (Style Creator)
	Song-inställningar
	MIXER
	Memorera dina favoritpanelinställningar
	Funktioner
	Använda USB-minne
	Anslutningar
	Installationsguide för CD-ROM-skivan

	Bilaga
	Felsökning
	Meddelanden
	Register
	Lista över ljud
	Lista över trumset
	Lista över kompstilar
	Music Database-lista
	Lista över ljudeffekttyper
	MIDI-implementeringstabell
	MIDI-dataformat
	Specifikationer




